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Bevezetd

A Jelnyelvi tolmdcs képzés célja: jogszabdly altal elbirt, a tevékenység folytatdsdhoz sziikséges képesités
megszerzése.

A képzés konkrét célja
A képzésben résztvevok
a) megismerik a jelnyelvi tolmacsolas elméletét és gyakorlatat, a tolmacsolas fizikai és pszichés feltételeit,
a jogszabalyi kornyezetet, a speciélis tolmécsolasi szintereket, jogi és egyéb jellemzdit;
b) megismerik a szimultan, konszekutiv jelnyelvi tolmécsolasi médokat, a tolmacsolas technikéit, az
irétolmacsolas és a hangzo nyelv vizualizdlaséval torténd tolmacsolas elméletét és gyakorlatat.

A résztvevok képessé valnak:
a) a kommunikaciés akadilymentesitési feladatok ellatisira siket, siketvak, nagyothallé és halld
személyek kozott;
b) CI1 szinti jelnyelvi tolmacsolasra magyar jelnyelvrol hangzé magyar nyelvre, illetve hangzé magyar
nyelvrél magyar jelnyelvre személyes jelenléttel, valamint telefon- és videbalapu tdvtolmacsolassal.



A KEPZES INDOKLASA, SZABALYOZASANAK JOGI HATTERE

Az OKIJ 52 223 01 Jelnyelvi tolmacs képzés az OKJ rendszer megsziinésével a szocialis dgazati képzési korbe
pozicionalhato.

A képzés jogi hattere

Torvények

A szocidlis igazgatasrol és szocialis ellatasokrdl sz616 1993. évi Il torvény

A felnottképzeésrol szolo 2013. évi LXXVIL. torvény

A képesitési kvetelményt eldird jogszabaly: a magyar jelnyelvrol és a magyar jelnyelv hasznalatarél sz616
2009. évi CXXV. térvény

Kormanyrendeletek
A magyar jelnyelvrdl és a magyar jelnyelv hasznalatardl sz616 2009. évi CXXV. térvény felhatalmazasa
alapjan kiadott, a Jelnyelvi Tolmacsok Orszagos Névjegyzékérol sz61o 370/2017. (XII. 8.) Korm.rendelet.

Miniszteri rendeletek

A szocialis szolgaltatasokat érintGen bevezetni kivant j képzésekkel az adgazatban munkavallaloként jelen
1év6, a személyes gondoskodast nyujté szocialis intézmények szakmai feladatairdl és mikodésiik feltételeirdl
sz016 1/2000. (I. 7.) SzCsM rendelet.

A szocialis agazati képzésekrol és vizsgakovetelményekrol szolé 14/2022. (IV. 29.) EMMI rendelet (a
tovabbiakban: Rendelet).

A képzés kapcesoloddsa a Rendelethez

A képzés pozicionalasa a képzési/tovabbképzési struktiraba:

A képzés a felndttképzésrol sz616 2013. évi LXXVIL torvény 1. § (2) bekezdése szerinti, jogszabaly alapjan
szervezett képzés.

A képzés megnevezése
Jelnyelvi tolmécs

A képzés szervezésének feltételei

Képzést a Slachta Margit Nemzeti Szocidlpolitikai Intézet altal pélydzati uton kijeldlt szervezet (a
tovabbiakban: képz0) végezhet [14/2022. (IV. 29.) EMMI rendelet].

A képzés id6tartama minimum 20 honap.

Maximalis csoportlétszam: 16 £0.

A siketvak személyek részére biztositott kommunikaciés akadalymentesités ismeret oktatdsa a Siketvakok
Orszagos Egyesiilete (a tovabbiakban: SVOE) tananyaga alapjén és az altaluk delegélt oktatoval torténhet.

Online képzés szervezése
A képzési program keretében nem engedélyezett.



Képzdhellyel szembeni elvarasok

a) személyi feltételek

A képzésben szakmai tantargyakat oktatoknak a Képzési Programban feltiintetett szakmai képesitéssel €s
tapasztalattal kell rendelkezniiik.

Tantdargyak szerinti bontdasban:

Tantargy

Oktaté végzettsége,
szakképesitése

Oktat6 szakmai tapasztalata

1.1. Pszicholégiai alapismeretek
¢s a halléssériilés pszicholdgiai
aspektusai

Felscfoku végzettség:

gvogypedagigus, vagy
pszichologus

5 éves szakmai tapasztalat/
3 éves oktatasi tapasztalat

1.2. Szociolégiai alapismeretek és
kisebbségszociologia

Felsdfoku végzettség:
szociologus, vagy szocidlis
munkds, vagy andragogus, vagy
gvogypedagigus

5 éves szakmai tapasztalat/
3 éves oktatasi tapasztalat

1.3. Kommunikacios
kompetencidk

Felsdfoku végzettség:
kommunikdcio vagy andragogia
vagy marketing/PR szakon, vagy
egyéb treneri, coach szakmahoz
illeszkedd felsdfoku végzettseg

5 éves szakmai tapasztalat/
3 éves tréner/coach vagy oktatasi
tapasztalat

1.4. Kommunikéci6é
hallassériiltekkel,
kommunikécids
helyzetgyakorlatok

Jelnyelvi tolmacs

5 éves szakmai tapasztalat /
gyakorlat jelnyelvi tolméacsolas
teriileten és 3 éves tapasztalat
jelnyelvi tolméacsképzés
oktatojaként

1.5. Kommunikécid siketvak
személyekkel

SVOE dltal delegalt oktato

5 éves szakmai tapasztalat/
gyakorlat és 3 éves tapasztalat
jelnyelvi tolméacsképzés
oktatojaként

1.6. Kulturélis antropoldgia

Felsdofoku végzettség: kulturalis
antropologus

5 éves szakmai tapasztalat/
3 éves oktatasi tapasztalat
felsdoktatasban

1.7. Audiolégia

Felsdfoku végzettség: audiologus,
vagy orr- fiill-gége szakorvos

5 éves szakmai tapasztalat/
gyakorlat és 3 éves tapasztalat
jelnyelvi tolmacsképzés
oktatojaként

1.8. Bevezetés a siket jelnyelvi
tolmécsok munkajiba

Felsdfoku végzettség

3 éves tapasztalat jelnyelvi
tolméacsképzés oktatdjaként

1.9. Monitoring, naplovezetés,
onmegfigyelés

Jelnyelvi tolmacs

5 éves szakmai tapasztalat/
gyakorlat jelnyelvi tolmécsolas
teriileten és 3 éves tapasztalat
jelnyelvi tolmacsképzés
oktatdjaként

1.10. Jelnyelvi tolmacsolas
elmélete

Jelnyelvi tolmacs + felsdfoku
végzettség

5 éves szakmai tapasztalat/
gyakorlat jelnyelvi tolmacsolas
teriileten és 3 éves tapasztalat




jelnyelvi tolmacsképzés
oktatdjaként

1.11. Bevezetés a jelnyelvi

Jelnyelvi tolmdcs + felsdfoku

5 éves szakmai tapasztalat/
gyakorlat jelnyelvi tolmécsolas
teriileten és 3 éves tapasztalat

tolmécsolas etikajaba végzettség jelnyelvi tolmécsképzés
oktatojaként
Felsdfoki végzettség: 5 éves szakmai tapasztalat/
1.12. Fordit4selmélet alapjai Jfordité/tolmadcs 3 éves oktatasi tapasztalat
felsboktatasban

1.13. Artikulacié €s hangzé
beszéd vizualizalasa

A tantdrgyat parosan is
oktathatjdk: hangzo beszéd
vizualizaldsdban és jelnyelvi
tolmacsoldsban gyakorlott
Jjelnyelvi tolmdcs és logopédus.

A jelnyelvi tolmdcs a priorizalt az
oktatasban.

5 éves szakmai tapasztalat/
gyakorlat és 3 éves tapasztalat
jelnyelvi tolmacsképzés
oktat6jaként

1.14. Beszédtechnika és retorika

Felsdfoki végzettség: logopédus
vagy beszédtréner, beszédtandr

5 éves szakmai tapasztalat/
3 éves oktatasi tapasztalat

1.15. Egyiittmiik6dés, kooperativ
munkavégzeés

Jelnyelvi tolmdcs + felséfoki
végzettség

5 éves szakmai tapasztalat €s
gyakorlat jelnyelvi
tolméacsoldsban és 3 éves
tapasztalat jelnyelvi
tolmacsképzés oktatdjaként

1.16. frasbeli sz6vegalkotés

Felsdfoku végzettség: nyelvész
vagy magyartandr

5 éves szakmai tapasztalat/
3 éves oktatasi tapasztalat
felsboktatasban

1.17.Terepgyakorlat I.

Jelnyelvi tolmdcs

5 éves szakmai tapasztalat €s
gyakorlat jelnyelvi tolmacsolas
teriileten és jelnyelvi
tolméacsolasban

1.18. Jelnyelvi tolmacsolas
gyakorlat L.

Jelnyelvi tolmdcs + felséfoku
végzrettség

5 éves szakmai tapasztalat/
gyakorlat és 3 éves tapasztalat
jelnyelvi tolmacsképzés
oktatdjaként

2.1. Magyar jelnyelv B2 szint/I.

Jelnyelvi oktatdi végzetiség

5 éves szakmai tapasztalat/
gyakorlat jelnyelvi oktatokeént €s
3 éves tapasztalat jelnyelvi
tolmacsképzés oktatdjaként

2.2. Jelnyelvi labor gyakorlat 1.

Jelnyelvi oktatdi végzettség

5 éves szakmai tapasztalat/
gyakorlat jelnyelvi oktatéként €s
3 éves tapasztalat jelnyelvi
tolméacsképzés oktatojaként

2.3. Jelnyelvi tolmacsolas
gyakorlat II.

Jelnyelvi tolmdcs + felséfoku
végzettség

5 éves szakmai tapasztalat/
gyakorlat és 3 éves tapasztalat
jelnyelvi tolméacsképzés
oktatdjaként




2.4. Magyar jelnyelv B2 szint/11.

Jelnyelvi oktatoi végzettség

5 éves szakmai tapasztalat/
gyakorlat jelnyelvi oktatéként és
3 éves tapasztalat jelnyelvi
tolmacsképzés oktatdjaként

2.5. Jelnyelvészet 1.

Elméleti ordk: nyelvész
végzettség + jelnyelvi tolmdcs
Gyakorlati ordk: jelnyelvi oktatoi
végzettség + felsdfoki végzetiség

5 éves szakmai tapasztalat/
gyakorlat jelnyelvi oktatoként és
3 éves tapasztalat jelnyelvi
tolmacsképzés oktatdjaként

2.6. Jelnyelvi labor gyakorlat II.

Jelnyelvi oktatoi végzettség

5 éves szakmai tapasztalat/
gyakorlat jelnyelvi oktatoként és
3 éves tapasztalat jelnyelvi
tolmacsképzés oktatdjaként

2.7. Magyar jelnyelv B2 szint/III.

Jelnyelvi oktatoi végzetiség

5 éves szakmai tapasztalat/
gyakorlat jelnyelvi oktatoként és
3 éves tapasztalat jelnyelvi
tolmacsképzés oktatojaként

3.1. Deaf studies

Jelnyelvi oktatoi végzettség+
Jfelsofoku végzettség

5 éves szakmai tapasztalat/
gyakorlat jelnyelvi oktatéként és
3 éves tapasztalat jelnyelvi
tolmacsképzés oktatdjaként

3.2. Hallassériiltek a
munkaerdpiacon

Felsdfoku végzettség: szocidlis
munkds, vagy andragogus, vagy
HR szakember

5 éves szakmai tapasztalat/
gyakorlat és 3 éves tapasztalat
jelnyelvi tolmacsképzés
oktatojaként

3.3. Hallssériiltekkel
kapcsolatos jogszabalyok
ismerete

Felsdfoki végzettség: jogdsz

5 éves szakmai tapasztalat/
gyakorlat és 3 éves tapasztalat
jelnyelvi tolmécsképzés
oktatojaként

3.4. Alkalmazott nyelvészeti
ismeretek (neuro-, pszicho-
szociolingvisztika)

Felsdfoki végzettség: nyelvész

5 éves szakmai tapasztalat/
3 éves oktatasi tapasztalat

3.5 Irétolmacsolds, jegyzetelés

Jelnyelvi tolmacs + felsifoku
végzetlség

5 éves szakmai
tapasztalat/gyakorlat
ir6tolmécsolasban

3 éves tapasztalat jelnyelvi
tolmacsképzés oktatdjaként

3.6 Konfliktuskezelési
kompetenciak

FelsGfokii végzettség:
kommunikdcio vagy andragogia
vagy marketing/PR vagy
pszichologia szakon

5 éves szakmai tapasztalat/
3 éves tréner/coach vagy oktatasi
tapasztalat

3.7 Esetelemzés 1.

Jelnyelvi tolmdcs + felsfoku
végzettség

5 éves szakmai tapasztalat/
gyakorlat jelnyelvi tolmacsolés
teriileten és 3 éves tapasztalat
jelnyelvi tolmacsképzés
oktatojakent

3.8. Terepgyakorlat II.

Jelnyelvi tolmacs

5 éves szakmai tapasztalat és
gyakorlat jelnyelvi
tolmacsolasban




3.9. Jelnyelvi tolmécsolas
gyakorlat IL.

Jelnyelvi tolmdcs + felséfoku
végzetlség

5 éves szakmai tapasztalat €s
gyakorlat jelnyelvi
tolmacsolasban &s 3 éves
tapasztalat jelnyelvi
tolmacsképzés oktatdjaként

4.1. Magyar jelnyelv C1 szint/I.

Jelnyelvi oktatdi végzettség+
Jfelsdfok végzeitség

5 éves szakmai tapasztalat/
gyakorlat jelnyelvi oktatoként €s
3 éves tapasztalat jelnyelvi
tolmacsképzés oktatdjaként

4.2. Jelnyelvi labor gyakorlat II1.

Jelnyelvi oktatdi végzettség+
SfelsGfoku végzettség

5 éves szakmai tapasztalat/
gyakorlat jelnyelvi oktatoként és
3 éves tapasztalat jelnyelvi
tolmacsképzés oktatdjaként

4.3. Magyar jelnyelv C1 szint/IL.

Jelnyelvi oktatoi végzettség+
felsdfoku végzettség

5 éves szakmai tapasztalat/
gyakorlat jelnyelvi oktatoként és
3 éves tapasztalat jelnyelvi
tolmacsképzés oktatdjaként

4.4, Nemzetkozi jel (IS) alapok

Jelnyelvi oktatoi végzettség+
Jfelsdfokii végzettség

5 éves szakmai tapasztalat/
gyakorlat jelnyelvi oktatoként és
3 éves tapasztalat jelnyelvi
tolmacsképzés oktatdjaként

4.5. Jelnyelvészet 11.

Elméleti ordk: nyelvész
végzettség + jelnyelvi tolmdcs
Gyakorlati érék: jelnyelvi oktatoi
végzetiség + felsdfoku végzettség

5 éves szakmai tapasztalat/
gyakorlat jelnyelvi oktatoként €s
3 éves tapasztalat jelnyelvi
tolmacsképzés oktatdjaként

5.1. Esetelemzés II.

Jelnyelvi tolmdcs + felséfoki
végzettség

5 éves szakmai tapasztalat/
gyakorlat jelnyelvi tolméacsként
és 3 éves tapasztalat jelnyelvi
tolmacsképzés oktatdjaként

5.2. Szakmai Onismereti

Felsdfoki végzettség:
kommunikdcié vagy andragdgia

5 éves szakmai tapasztalat/
3 éves tréner/coach vagy oktatasi

kompetencidk vagy marketing/PR vagy tapasztalat jelnyelvi
pszichologia szakon tolmacsképzésben
5.3. Onall6 életvitel 5 éves szakmai tapasztalat és
kommunikacios Jelnyelvi tolmdcs gyakorlat jelnyelvi
akadalymentesitése tolmacsolasban
5 éves szakmai tapasztalat €s
5.4. Egészségiigyi tolmacsolas Jelnyelvi tolmdcs gyakorlat jelnyelvi
tolmécsolasban
5 éves szakmai tapasztalat és
5.5. Egyhéazi tolmécsolas Jelnyelvi tolmacs gyakorlat jelnyelvi
tolmacsolasban
5 éves szakmai tapasztalat €s
gyakorlat jelnyelvi
5.6. Oktatési tolmécsolas Jelnyelvi tolmdacs tolmacsolasban és 3 éves
tapasztalat jelnyelvi

tolmacsképzés oktatdjaként




5.7. Telefonos tolmacsolas

Jelnyelvi tolmacs

5 éves szakmai tapasztalat és
gyakorlat jelnyelvi
tolmécsolasban

5.8. Team-tolmacsolas

Jelnyelvi tolmacs

5 éves szakmai tapasztalat €s
gyakorlat jelnyelvi
tolmécsolasban és 3 éves
tapasztalat jelnyelvi
tolmacsképzés oktatdjaként

5.9. Jelnyelvi tolmacsolas
gyakorlat IV.

Jelnyelvi tolmdcs + felsdfoku
végzettség

5 éves szakmai tapasztalat/
gyakorlat jelnyelvi tolméacsként
és 3 éves tapasztalat jelnyelvi
tolmacsképzés oktatdjaként

5.10. Jelnyelvi
tolmacsszolgélatok miikodése

Jelnyelvi tolmacs + felsdfoku
végzetiség

5 éves szakmai tapasztalat €s
gyakorlat jelnyelvi
tolmacsszolgalatnal szakmai
vezetOként

5.11. Terepgyakorlat III.

Jelnyelvi tolmdcs

5 éves szakmai tapasztalat és
gyakorlat jelnyelvi
tolmacsolasban

5.12. Konzultacid a szakmai
dolgozatrol 1.

Felsdfoki végzettség

6.1. Konzultacié a szakmai
dolgozatrol 11.

Felsdfoku végzetiség

6.2. Esetelemzés HI.

Jelnyelvi tolmdcs + felsifoku
végzetiség

5 éves szakmai tapasztalat/
gyakorlat jelnyelvi tolmacsként
és 3 éves tapasztalat jelnyelvi
tolmécsképzés oktatojaként

6.3. Munkavallalas jelnyelvi
tolmécsként

Jelnyelvi tolmacs + felsdfoku
végzettség

5 éves szakmai tapasztalat és
gyakorlat jelnyelvi
tolméacsolasban

6.4. Stresszkezelési és kiégést
megel6z6 kompetenciak

Felsdfoku végzettség:
kommunikadcio vagy andragogia
vagy marketing/PR vagy
pszichologia szakon

5 éves szakmai tapasztalat/
3 éves tréner/coach vagy oktatasi
tapasztalat jelnyelvi
tolmacsképzésben

6.5. Konferencia tolmécsolas

Jelnyelvi tolmdcs + felsdfoku
végzettség

5 éves szakmai tapasztalat/
gyakorlat jelnyelvi tolméacsként
és 3 éves tapasztalat jelnyelvi
tolmacsképzés oktatdjakeént

6.6. Videds tavtolmacsolas

Jelnyelvi tolmdcs + felsdfoku
végzettség

5 éves szakmai tapasztalat/
gyakorlat jelnyelvi tolmacsként
és 3 éves tapasztalat jelnyelvi
tolmacsképzés oktatodjaként

6.7. Kozigazgatasi, birosagi,
rend6rségi tolmacsolas

Jelnyelvi tolmacs

5 éves szakmai tapasztalat/
gyakorlat jelnyelvi tolmacsként
és 3 éves tapasztalat jelnyelvi
tolmacsképzés oktatdjaként

10




6.8. Alacsony nyelvi
kompetencidji személyek
kommunikacidja

Jelnyelvi tolmdcs

5 éves szakmai tapasztalat/
gyakorlat jelnyelvi tolmacsként
és 3 éves tapasztalat jelnyelvi
tolmécsképzés oktatdjakent

6.9. Szinh4zi tolmacsolas

Jelnyelvi tolmacs

5 éves szakmai tapasztalat/
gyakorlat jelnyelvi tolméacsként

6.10. Médiatolmacsolas

Jelnyelvi tolmdcs + felséfoki
végzettség

5 éves szakmai tapasztalat/
gyakorlat jelnyelvi tolmécsként
&s 3 éves tapasztalat jelnyelvi
tolmacsképzés oktatdjaként

6.11.Terepgyakorlat IV.

Jelnyelvi tolmacs

5 éves szakmai tapasztalat €s
gyakorlat jelnyelvi
tolmécsolasban

6.12. Jelnyelvi tolmécsolas
gyakorlat V.

Jelnyelvi tolmdcs + felsdfoki
végzeltség

5 éves szakmai tapasztalat/
gyakorlat jelnyelvi tolméacsként
és 3 éves tapasztalat jelnyelvi
tolmécsképzés oktatojaként
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b) targyi feltételek elméleti képzéshez

Az oktat6 helyiségeknek meg kell felelniiik a nemzeti szabvanyban vagy a nemzeti szabvannyal azonos, illetve
azzal egyenértékii épitési és miiszaki eldirdsokban foglaltaknak, tovabba az épitésiigyi, a tiizvédelmi, az
egészségvédelmi, a munkavédelmi jogszabalyokban eldirt kovetelményeknek és a kozegészségiigyi

el6irdsoknak.
Helyiségek Mennyiségi mutaté Megjegyzés
r _* h 1 s r r IT nkl *. . .:
1 | Tanterem/eldadéterem Képzési helyszinenként és csoportonként | A terem alaptezru’l'ete min.: 1,5
1db m*/f6
N Kepzé§1 helysgmeflkeflt r’nm. 1db Sziikség szerint
2. WC helyiség (résztvevdk létszamanak i
figyelembevételével) akadéalymentesitett
Jeye sevpeeve (fogyatékossaggal é16
3. Ugyfélszolgalat Intézményenként 1 db résztvevo esetén)
2 6 résztvevOnkeént 1
4. Inyelvi lab Képzési helyszinenként
Jelnyelvi labor épzési helyszinenként 1 db felszerelt munkaallomas/boksz
Helyiségek biitorzata, egyéb berendezési tdrgyai
Eszkoz, berendezés Mennyiségi mutaté Megjegyzés
s Tanuléasztalok Résztvevok 1étszamanak Sziikség szerint
’ figyelembevételével akadalymentesitett berendezési
targyak
6. Tandri/el6adoi asztal Tantermenként/eléaddtermenként 1 db (fogyatékossaggal é16
;| Székek vagy irdlapos Résztvevok/oktatok 1étszaménak résztvevl esetén)
' székek figyelembevételével
8. | Tabla és/vagy flipchart | Tantermenként/eléadétermenként 1 db
9. Szamlto,ge,p ’mternet Tantermenként
hozzaféréssel )
Allg- és
10. mozgoképvetitd Tantermenként
eszkoz/projektor
o flipchartpapir, vetitdvaszon, magneses
. I z Zk k ] td
H Egyéb eszkbz0 letorslhetd tabla, papirok, filctollak
. ) - ; 35, SZAmitogep,
I I
" | munkallomés/box ’ T £al0,
webkamera, vagoprogram

12




A képzés bemeneti kivetelményei

A képzés megkezdéséhez sziikséges eléképzettség
érettségi végzettség

A képzés megkezdéséhez sziikséges szakmai eléképzettség
—  jelnyelvbsl B1 szintii allamilag elismert nyelvvizsga vagy Bl szintii jelnyelvi tudést igazol6 tanusitvany

— szakmai alkalmassagi vizsga

A képzésre a bemeneti feltételek birtokaban szakmai alkalmassagi vizsgaval lehet jelentkezni, ahol szébeli €s
irasbeli feladatok segitségével felmérik a jelentkezd magyar jelnyelvi és magyar nyelvi kompetenciait: magyar
jelnyelvi szovegértését; magyar jelnyelvi és magyar nyelvi nyelvhelyességét; magyar nyelvi irdskészséget és
beszédkészségét.

Szakmai alkalmassagi vizsga
A jelentkezéknek magas magyar nyelvi és jelnyelvi kompetencidval kell rendelkezniiik, melyet felvételi
alkalmassagi vizsgan mutatnak be.

—  Jelnyelvi kompetencia mérése: a felvételi alkalmassigi vizsgén a jelentkez0 Bl szintli jelnyelvi
tudasardl, jelkincsérdl, nyelvhelyességérdl, kommunikativ értékérdl, jelkivitelezésérdl, jelnyelv Bl
szintli nyelvtanénak alkalmazasérol gy6z6dik meg a felvételi bizottsag.

—  Magyar nyelvi kompetencia mérése: a felvételi alkalmassagi vizsgan a jelentkez6 magyar nyelvi
szovegértésérol, fogalmazdsi és irdskészségérdl, beszédkészségérdl, szokincsérol, artikulacids
készségérol gybzodik meg a felvételi bizottsag szobeli és irasbeli feladatok segitségével.

Felmentések kezelése
Elézetesen megszerzett tudas beszimitasa az alabbi felmentések alapjén:

—  Pszichologiai alapismeretek és a hallassériilés pszichologiai aspektusai: altalanos pszicholdgia
kollokvium, vagy gyogypedagdgus végzettség.

- Szociolégiai alapismeretek és kisebbségszocioldgia: szociologia kollokvium, szocioldgus, vagy szocialis
munkas végzettség.

—  Kulturélis antropolégia: kulturalis antropologia kollokvium, vagy andragogus végzettség.

~  Audiologia: audiolégus végzettség, gydgypedagdgus végzettseg.

—  Hallassériiltek a munkaerdpiacon: gyogypedagbgus végzettség.

— Forditaselmélet alapjai: forditd, tolmacs végzettség.

— Beszédtechnika: logopédus végzettség.

—  Tirasbeli szévegalkotés: nyelvész végzettség, magyartanari szak végzettség.

—  Alkalmazott nyelvészeti ismeretek (neuro- pszicho- szociolingvisztika): nyelvész végzettség.

Elézetesen megszerzett tudas mérése
Elézetesen megszerzett tudas mérésére nincs lehetéség.

A Kképzésbe menet kézben valé bekapesolédas feltételei:
1. Azoknak az OKJ 52 223 01 Térsalgasi jelnyelvi tolmacs rész-szakképesitéssel rendelkezéknek, akik a
Jelnyelvi Tolmacsok Orszagos Névjegyzékében regisziralva vannak, az alabbi 2 modult kell elvégezniliik:
— 4. modul: Magyar jelnyelv C1 szint
— 6. modul: Szakmai modul II.
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2. Azoknak az OKJ 52 223 01 Térsalgési jelnyelvi tolmacs rész-szakképesitéssel rendelkezoknek, akik a
Jelnyelvi Tolmacsok Orszagos Névjegyzékében nincsenek regisztralva az alabbi 4 modult kell
elvégezniiik:

— 2. modul: Magyar jelnyelv B2 szint
— 4. modul: Magyar jelnyelv C1 szint
— 5. modul: Szakmai modul I

— 6. modul: Szakmai modul II.

A képzés eredményes elvégzésének igazoldsanak mébdja:
tanfisitvany
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A KEPZES FELEPITESE

A képzési program célja
A képzésben résztvevd sajatitsa el a jelnyelvi tolmacs szakképesités megszerzéséhez, az adott munkakdr
betsltéséhez sziikséges elméleti és gyakorlati ismereteket.

A program célcsoportia
Azok a hallé személyek, akik a bemeneti feltételekkel, valamint a felvételi vizsgakévetelményekben

meghatérozott kompetencidkkal rendelkeznek, €s elhivatottsagot éreznek a jelnyelvi tolmécs szakma irént.

A képzés sorin megszerezheté kompetencidk

Kompetencia leiras:

ismeri és érti a hallassériilésbél, illetve a halldsvesztésbdl kovetkezd, az egyén pszichés és nyelvi
fejlédésére haté tényezoket,

ismeri és érti a tarsadalom legalapvetobb Ssszefiiggéseit, az egyenldtlenségek kialakulasanak okait, az
esélyegyenldség megteremtésének feltételeit,

fejlett nonverbélis és metakommunikécios készségekkel rendelkezik,

ismeri a hallassériilt személyek kommunikacios sziikségleteit, igényeit, formait,

ismeri és alkalmazza azokat a kommunikéacios akadalymentesité modszereket és eszkozoket, amelyeket
a siketvak személyek hasznélnak,

ismeri az emberi kulttira evolucios alapjait,

ismeri a fiil anatomiajat, mitkodését, élettani szerepét, a hallasvesztés fokozatait, jellemzbit, a cochlearis
implantécié (CI) jellemzbit,

ismeri a siket jelnyelvi tolmacs szakma kialakulasét, a siket jelnyelvi tolmacsok szerepét a jelnyelvi
tolmacsolasban, jellemzd feladatait, mikodési kereteit,

ismeri a tolméacsolas elmélet alapfogalmait, a tolmécsolas folyamatat, formait, modjat, technikait,
szintereit, a tolmacsolas fizikai és pszichés feltételeit, a tolmécsolasi helyzeteket,

ismeri a tolmécsolds etikai aspektusait, a 4 etikai alapelvet, valamint a Demand-Control Schema
esetelemzési keretrendszer alapjait,

etikus tolmacs attitiiddel rendelkezik,

ismeri és felismeri a sajat kompetencia hatérait, alkalmazza az etikai kédex elbirasait,

ismeri és alkalmazza a forditas tényezbit és nyelvészeti modelljeit,

ismeri a beszédtechnikai és retorikai mddszereket, szobeli megnyilvanulasait helyes kiejtés, hangsuly,
ritmus és artikulacio jellemzi,

ismeri a hatékony egyiittmiikodési technikakat, kooperativ képességeit tudatosan fejleszti,

ismeri a legalapvetdbb szovegtipusokat, sajatossagaikat, a sz6vegek értelem szerkezetét és stilusat, képes
helyesen irott magyar szévegeket alkotni,

képes természetes személykozi interakcidt kialakitani a jelnyelv hasznalé siket vagy nagyothallo
személyekkel,

képes a vagyott tolmacsmodell megfogalmazasara,

munkéjahoz sziikséges onreflexitja és testtudatossaga kialakul,

ismeri a hallassériilt kozosség nyelvi soksziniiségét, a kiilonb6z6 jelnyelvi input tipusokat,

ismeri és eligazodik hallassériilt kozosségekben, a hallassériilteket képviseld hazai és nemzetkozi
szervezetek rendszerében,

ismeri &s természetesen létezik a jelnyelv vilagaban, a siket kultira kézegében,

ismeri a hallassériiltek oktatasanak torténetét, problémait és a bilingvalis oktatés sziikségességét,

ismeri és eligazodik a hallassériilteket ellato intézményrendszerben,
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ismeri a hallassériiltek munkaerdpiaci helyzetét és képes kommunikéciés akadalymentesitést végezni
munkaerdpiaci helyzetekben, szituaciokban,

ismeri és képes értelmezni a lényegesebb hazai és nemzetkozi jogszabalyokat, amelyek a hallassériiltek
kozOsségét specialisan érintik,

ismeri és alkalmazza az esélyegyenldségi és akaddlymentesitési eléirasokat,

ismeri a nyelvelsajatitas, a nyelvi szocializacio, a kétnyelviiség és a nyelvi jogok siketségre és jelnyelvre
vonatkozd specialitasait,

ismeri a szovegalkotés tipusait, a szovegtarolas lehetdségeit, technikait, képessé valik irétolmacsolas,
jegyzetelés, feliratozas soran kommunikacios akadalymentesitést végezni,

ismeri és képes feldolgozni az irott nyelvi és hangz6 nyelvi input tipusokat,

képes az Eurdpai Referencia Keretek (KER) szintbesorolisahoz igazodé C1 szintii jelnyelvi
kompetenciaval kommunikalni,

képes érteni hosszabb, szakteriiletén kiviil es6, Gsszetett, akar elvont témaju jelnyelvi széveget,

kdvetni tudja a nem vilagos szerkezetil jelnyelvi megnyilatkozast, érzékeli a rejtett jelentéstartalmakat,
folyékonyan, természetes médon képes kifejezni dnmagat anélkiil, hogy til sokszor kényszeriilne arra,
hogy keresse a kifejezéseket,

a nyelvet rugalmasan és hatékonyan tudja hasznalni tarsalgasi, tanulményi és szakmai célokra,

vilagos, jol szerkesztett, részletes sz6veget tud alkotni Gsszetettebb témakban is,

széles korl jelkinccsel rendelkezik, a szakteriiletének megfeleld szakmai jelkincset is gordillékenyen
hasznilja,

képes a hallassériiltek 6n4llo életvitelében eldforduld szituaciokban kommunikacios akaddlymentesitésre,
képes egészségiigyi szitudcidkban hallassériiltek részére kommunikécios akadalymentesitésre,

képes egyhézi eseményeken hallassériiltek részére kommunikaci6s akadalymentesitésre,

képes oktatasi helyzetekben, koznevelési intézményekben, altalanos, kozép- és felsofokli képzésben
hallassériiltek részére kommunikacids akadalymentesitést végezni,

képes hallassériiltek részére telefonon torténd jelnyelvi tolmécsoldsra,

ismeri a team-tolmécsolds médszereit, képes csapat-egyiittmiikodve tolmacsolni, kompetencia hatarok
megtartasaval, és betartva a kollegialitas szabalyait,

ismeri a jelnyelvi tolmécsszolglatok miikodését, az adminisztraciés, dokumentacids, palyazat
elszamolasi tudnivaldkat, és betartja az eléirasokat,

a hatélyos adatkezelési, dokumentum- és iratkezelési szabalyokat, szamlazassal, szerzodéskotéssel
kapcsolatos elbirdsokat ismeri €s betartja,

ismeri a szakmai dolgozatirds szabélyait, formai és tartalmi kévetelményeit, képes értékelhetd szakmai
dolgozatot 1étrehozni 6nalldan,

ismeri a munkavallalissal kapcsolatos jogokat, kotelezettségeket, eljarasokat, folyamatokat és
fogalmakat, sajat munkavallalasa és akadalymentesité tevékenysége soran is képes alkalmazkodni az
eloirasokhoz,

képes hazai és nemzetkdzi konferencidn, workshopon, szakmai konferencian, egy- és kétnyelvii podium
eseményeken hallassériiltek részére kommunikaci6s akadalymentesitésre,

ismeri és hasznalja az online, vided alapu tavtolmacsolasi forméakat, modszereket, technikakat,
platformokat,

képes kozigazgatdsi, birésagi, rendérségi helyzetekben hallassériiltek részére kommunikécios
akadalymentesitést végezni

képes az alacsony jelnyelvi, illetve magyar nyelvi kompetencia csoportositasara, felismerésére,

ismeri és alkalmazza az alacsony nyelvi/jelnyelvi kompetencidji személyek részére torténd tolmacsolasi
technikakat, eljarasokat,

ismeri a szinpadi tolmdacsoléssal kapcsolatos legfontosabb elméleti és gyakorlati tudnivalokat,
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képes médiahelyzetekben hallassériiltek részére kommunikacios akadalymentesitést végezni,
képes a kommunikaciés akadalymentesitési feladatok ellatasara siket, siketvak, nagyothallé és hall6

személyek kozott,
képes C1 szintii jelnyelvi tolmécsolasra magyar jelnyelvrdl hangzé magyar nyelvre, illetve hangzd
magyar nyelvrdl magyar jelnyelvre személyes jelenléitel, valamint telefon- ¢és videodalapl

tavtolmacsolassal.
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A Képzési id6

Oraszam (6ra)*

4.3. Magyar jelnyelv C1 szint/I1.

Modulok, tantargyak Elmélet Gyakorlat
1. modul: Alapozé 1smeretekI 39 103
1. 1 Pszicholdgiai alapismeretek és a hallassériilés pszicholégiai aspektusai 6
1.2. Szocioldgiai alapismeretek és kisebbségszociologia 3
1.3. Kommunikéciés kompetencidk 3
1.4. Kommunikaci6 hallassériiltekkel, kommunikacids helyzetgyakorlatok 3
1.5. Kommunikacié siketvak személyekkel 20
1.6. Kulturalis antropologia 2
1.7. Audiologia 4
1.8. Bevezetés a siket jelnyelvi tolmacsok munkéajaba 3
1.9. Monitoring, naplovezetés, onmegfigyelés 2
1.10. Jelnyelvi tolmécsolas elmélete 9
1.11. Bevezetés a jelnyelvi tolmacsolas etikajaba 7
1.12. Forditaselmélet alapjai 3
1.13. Artikulaci6 és hangzo beszéd vizualizalasa 7
1.14. Beszédtechnika és retorika 10
1.15. Egyiittmiikdés, kooperativ munkavégzés 9
1.16. Irasbeli szovegalkotas 9
1.17. Terepgyakoviat 1. 12
1.18. Jelnyelvi tolmacsolas gyakorlat I. 30
~ 2. modul: Magyar jelnyelv B2 szint 60 170
2.1. Magyar jelnyelv B2 szint/I. 50
2.2. Jelnyelvi labor gyakorlat 1. 15
2.3. Jelnyelvi tolméacsolés gyakorlat II. 30
2.4. Magyar jelnyelv B2 szint/II. 50
2.5. Jelnyelvészet 1. 10
2.6. Jelnyelvi labor gyakorlat II. 15
2.7. Magyar jelnyelv B2 szint/IIL 60
3. modul: Alapoz6 ismeretek IL. 57 72
3.1. Deaf studies 23
3.2. Hall4ssériiltek a munkaer6piacon 12
3.3. Hallassériiltekkel kapcsolatos jogszabalyok ismerete 6
3.4. Alkalmazott nyelvészeti ismeretek (neuro-, pszicho-, 12
szociolingvisztika)
3.5. Ir6tolmécsolas, jegyzetelés 20
3.6. Konfliktuskezelési kompetenciak 4
3.7. Esetelemzés 1. 4
3.8. Terepgyakorlat I1. 12
3.9. Jelnyelvi tolmacsolas gyakorlat I11. 36
. 4. modul: Magyar jelnyelv C1 szint 20 220
4.1. Magyar jelnyelv C1 szint/I. 110
4.2. Jelnyelvi labor gyakorlat III. 20
90
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4.4. Nemzetkozi jel (IS) alapok

10

(ebbél 80 6ra terepgyakorlat)

4.5, Jelnyelvészet II. 10

5. modul: Szakmai modul 1. 9 106
5.1. Esetelemzés II. 4
5.2. Szakmai Snismereti kompetenciak 4
5.3. Onallo életvitel kommunikacids akadalymentesitése 9
5.4. Egészségiigyi tolmécsolas 6
5.5. Egyhazi tolmacsolas 9
5.6. Oktatasi tolméacsolas 10
5.7. Telefonos tolméacsolas 9
5.8. Team-tolmacsolas 9
5.9. Jelnyelvi tolméacsolas gyakorlat IV. 24
5.10. Jelnyelvi tolméacsszolgalatok milkodése 3
5.11. Terepgyakorlat I11. 26
5.12. Konzultaci6 a szakmai dolgozatrol 1. 2

6. modul: Szakmai modul 1I. 15 129
6.1. Konzulticid a szakmai dolgozatr6l I1. 2
6.2. Esetelemzés I11. 6
6.3. Munkavallalas jelnyelvi tolmacsként 3
6.4. Stresszkezelési és kiégést megel6z6 kompetencidk 5
6.5. Konferencia tolméacsolas 12
6.6. Videds tavtolmacsolas 6
6.7. Kozigazgatasi, birdsagi, rendorségi tolmacsolas 12
6.8. Alacsony nyelvi kompetencigji személyek kommunikacidja 12
6.9. Szinhazi tolmacsolas 12
6.10. Médiatolméacsolas 20
6.11. Terepgyakorlat IV, 30
6.12. Jelnyelvi tolmacsolas gyakorlat V. 24
sszesen: 1000 6ra; 20% elmélet 80% gyakorlat 200 éra 800 éra

* Megjegyzés. az 6raszdmot tandrinak tekintjiik, igy 1 tandra = 45 perc.

** Megjegyzés: A képzés része a 80 oras kotelezd terepgyakorlat, amelynek elvégzésérdl a résztvevok
igazolast kapnak. A 80 6ra terepgyakorlat 70%-~ét (56 6ra) jelnyelvi tolméacsszolgalatoknél szakmai gyakorlat
keretében, 30%-4t (24 6ra) jelnyelvi tolmécsszolgalatoknal vagy siket-kozdsségben vagy hallassériiltekkel
foglalkozo ellaté helyeken letSltott hospitalas keretében kell letSlteni. A terepgyakorlat igazolasanak maédja:
gyakorlatvezetd értékelése és igazoldsa, valamint a terepgyakorlati naploban torténd rogzités, melyeket a

képzdintézmény vezetdje fogad el.

A terepgyakorlat soran szerzett, igazolt 80 6ra tolmécsolasi gyakorlat beszdmithat6 a Jelnyelvi Tolméacsok

Orszagos Névijegyzékébe torténd regisztracichoz szitkséges igazolt 300 6ra jelnyelvi tolmécsoléasba.
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A képzési program modulrendszere

A jelnyelvi tolmacs képzés alapozé ismereteket, szakmai ismereteket és jelnyelvi ismereteket nyujto
modulokbdl épiil fel.

A modulok szakmai szempontu lineéris egymasra épiilését a modulok iitemezése biztositja.

A modulok ismeretanyaga egymasra €piil, azonban a kivetkezd modult sikeres modulzaré vizsga hidnyaban -
30 napos tiirelmi id6vel - elkezdheti a képzésben résztvevd, mert sikertelen modulzar6 vizsga esetén 30 nap
all rendelkezésre sikeres modulzard potvizsgat tenni.

A{a nlott ]’1a*v1 Alapoz6 ismeretek és szakmai modulok Nyelvi modulok
litemezes

1. modul: Alapozo ismeretek L 2. modul: Magyar jelnyelv B2
142 tanéra szint

1-5. A modul a jelnyelvi tolmacs képesitéshez sziikséges | 230 tanora
altalanos és alapvet6 készségek, képességek és | A modul tantargyai az Eurépai
ismeretek megszerzését biztositja. Referencia Keretek (KER) B2
3. modul: Alapoz6 ismeretek II. szintbesorolésahoz igazodd

610 129 tanora jelnyelvi  kompetencidk  és

) A modul tantargyai elokészitenek a jelnyelvi tolmécs | tartalmi kévetelmények

képesités specidlis ismereteinek elsajatitadsahoz. elsajétitasat biztositjék.
5. modul: Szakmai modul 1.
115 tandra 4. modul: Magyar jelnyelv C1
A szakmai alapozé modul tantargyai a jelnyelvi | szint

11-14. o LAt ot g .
tolmacs képesitéshez sziikséges altalanos és alapvetd | 240 tandra
szakmai, gyakorlati készségek, képességek ¢és | A modul tantargyai az Eurdpai
ismeretek megszerzését biztositja. Referencia Keretek (KER) Cl1
6. modul: Szakmai modul II. szintbesorolasahoz igazodé
144 tanéra jelnyelvi  kompetenciadk  és

15-20. A szakmai specializal6 modul tantargyai a jelnyelvi | tartalmi kGvetelmények
tolmacs képesitéshez sziikséges Osszes szakmai és | elsajatitasat biztositjak.
gyakorlati ismeretanyagot tartalmazzak.

*Az iitemezési ajanlas a minimumként meghatdrozott 20 honap képzési idore vonatkozik. Hosszabb képzés
esetén a modulok litemezése is aranyosan hosszabb. :

A modulok kialakitasa lehet6vé teszi az egyes képzések kozti atjarast, az elvégzett tanulményok beszamitasat.
Eredményes modulzaré vizsgival lehetésége van a képzésben résztvevének folytatnia a képzést masik
csoportban vagy masik képzonél.
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Teljesitési kovetelményrendszer

Maximalis hianyzas mértéke a program modulonkénti éraszamanak 20%-a.

A részvétel igazolasa az oktatok altal vezetett jelenléti iv ellen; egyzésével torténik.

A képzésen részt vevd személy a képzés végén zarovizsgat tesz [Rendelet 5. § (1)-(2) bekezdése].

A zérévizsga szobeli és gyakorlati vizsgafeladatokbdl all.

A sz6beli vizsgahoz a miniszter altal jovihagyott tételsort a Slachta Margit Nemzeti Szociélpolitikai Intézet a
honlapjan kozzéteszi, az a miniszter 4ltal torténd visszavonasig hasznalhato fel.

Zardvizsgara bocsatas feltételei
— A képzési programban meghatéarozott elméleti, gyakorlati €s terepgyakorlati 6raszdm teljesitésének
igazolésa.
—  Modulzaré vizsgak eredményes letétele.
— A vizsga megkezdése el6tt legalabb 30 nappal korébban leadott szakmai dolgozat.
— A vizsga megkezdése elott legalabb 15 nappal korébban leadott portfolio.

Modulziré vizsgak
A képzd intézmény a modulok befejezésekor modulzéré vizsgat koteles szervezni, melynek id6pontjérol a
képzd legalabb 14 nappal korabban irdsban téjékoztatja a képzésben részt vevl személyt.

A modulzaré vizsgikat az aldbbiak szerint szervezi a képzd intézmeny:

1. Modul: Alapozé ismeretek I. modulzaré vizsgdja:

Az eredménves modulzard vizsga feltétele:
A képzésben résztvevé a modulzard vizsga megkezdéséig bemutatja a kitdltott Gnmegfigyelési naplojat a

képzonek.

A modul soran az alabbi kurzusokbél beadott, és az oktaté altal értékelt esszé, melynek témajat, formai és
tartalmi kovetelményeit az adott kurzus oktatdja hatdrozza meg:

- Pszicholdgiai alapismeretek és a hallassériilés pszichologiai aspektusai.

- Szocioldgiai alapismeretek és kisebbségszociologia.

- Kulturalis antropoldgia.

Egy. a képzd éltal Ssszedllitott tesztlap KitSltése. amelyben a kérdések lefedik a modul tantargyainak

ismeretanyagéat:
A) Fogalommeghatérozo feladatokat tartalmazo tesztlap

Fogalom meghatérozasa (5 darab definici6 kifejtése).
B) Elemzd esszé irasa
A modul sorn az énmegfigyelési naploban rogzitett bejegyzés alapjan valasztott témaban 10-15 soros
elemzd esszé irdsa.
C) Feleletalkotd esszé irasa
Kérdés alapjan 10-15 soros kifejtos feleletalkotas.

A vizsgafeladat értékelésének szempontjai:
1. Fogalommeghatérozé feladatokat tartalmazo tesztlap értekelése megoldokulcs alapjan torténik — 35

pont
— Fogalom meghatdrozasa (5 darab definicio kifejtése) — minden helyes valasz 7 pontot ér.
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Elemz6 esszé irasa — 30 pont
A modul soran az 6nmegfigyelési naploban rogzitett bejegyzés alapjan vélasztott témaban 10-15 soros
elemz0 esszé irasanak értékelési szempontjai:
— Tartalmi mindség, allitaisok megfeleld szama, targyi pontossag, szaknyelv alkalmazasa,
tajékozottsag, feladat kifejtettsége — 15 pont
— Problémaérzékenység, érvekkel alatamasztisa — 10 pont
— Gondolatgazdagsag — 5 pont
Feleletalkoté esszé irdsa — 35 pont
Kérdés alapjan 10-15 soros kifejtos feleletalkotas értékelési szempontjai:
— Tartalmi mindség, allitisok megfeleld szama, targyi pontossdg, szaknyelv alkalmazasa,
tajékozottsag, feladat kifejtettsége — 15 pont
— Problémaérzékenység, érvekkel alatamasztas — 10 pont
— Gondolatgazdagsag — 5 pont
— Nyelvi igényesség, stilus, szokincs, kifejezésmod — 5 pont

A vizsgafeladat akkor eredményes, ha a vizsgazd a megszerezhet sszes pontszam legalabb 60%-4t elérte.

2. Modul: Magyar jelnyelv B2 szint modul zarovizsgaja:

Irasbeli vizsgarész:

1.

Rogzitett jelnyelvi szveg értése

A vizsgarészhez 3, egymastdl fliggetlen feladat tartozik. Mindharom feladatban a vizsgaz6é megnéz

egy jelnyelvi bejatszast, és megoldja a hozza kapcsolddé szelektiv és globalis értést ellendrzd

feladatokat.

Nyelvhelyesség mérése

A vizsgarészhez 3, egymastol fliggetlen feladat tartozik. Mindhérom feladatban a vizsgazé megnéz

egy vagy tobb jelnyelvi bejatszast, és megoldja a hozza(juk) kapcsolodé feladatlapot, mely a vizsgazo

jelnyelvi nyelvtani ismereteit méri fel.

Kozvetités magyar jelnyelvrél magyar nyelvre

Egy 1 perces rogzitett jelnyelvi megnyilatkozas leforditasa magyar nyelvre.

(Minden vizsgizo egyéni iitemben, sajat gépen teljesiti a feladatot.)

Jelnyelvi szGvegalkotas

A vizsgazo ebben a vizsgarészben is két feladatot old meg. A feladat utasitasanak megfelelden, révid

felkésziilési id6 utan 1étrehoz 1-1 6n4allé jelnyelvi produktumot, melyet kameraval régzit egy technikus

segitségével.

a) Jelnyelvi vidediizenetre valasz készitése megadott szempontok alapjan.

b) Megadott altalanos, hétk6znapi témahoz részletes tijékoztatds, vagy véleménykifejtés, vagy
beszamol6 készitése magyar jelnyelven.

Szébeli vizsgarész (jelnvelven):

1.

Személyes beszélgetés egy témardl, kérdések alapjan.

2. Onall6 témakifejtés megadott téméban, képi stimulus alapjén.
3. Parbeszéd eljatszasa az egyik vizsgaztatd személlyel, magyar nyelven megadott instrukeid alapjan.
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3. Modul: Alapoz6 ismeretek II. modulziré vizsgija:

Az eredménves modulzar6 vizsga feltétele:

A képzésben résztvevd a modulzaré vizsga megkezdéséig bemutatja a kitoltott Snmegfigyelési naplojat a
képzonek.

A modul soran az alabbi kurzusokbél beadott, és az oktato altal értékelt esszé, melynek téméjat, formai €s
tartalmi kovetelményeit az adott kurzus oktatdja hatarozza meg:

- Deaf studies

- Hallassériiltek a munkaerdpiacon

- Alkalmazott nyelvészeti ismeretek (neuro- pszicho- szociolingvisztika).

Szdébeli vizsga leirasa:
A képzésben részt vevd személy a képzd altal 6sszeallitott szobeli tétel alapjan, magyar nyelven beszamol
a modul soran megszerzett elméleti és szakmai tuddsarol. (Felkésziilési id6: 10 perc/vizsgazo, vélaszadési

id6: 10 perc/vizsgézo.)

A szébeli vizsgafeladat értékelésének szempontijai:
A huzott tétel bemutatasa és valaszadas a vizsgabiztosok altal feltett kérdéseire (50 pont)
—  Tartalmi min8ség, allitisok megfelel6 szama, targyi pontossag — 10 pont
—  Szaknyelv alkalmazasa, szakirodalom ismerete - 10 pont
— Feladat kifejtettsége, tartalmi koherencia — 10 pont
— Gondolatgazdagsag, tajékozottsag — 10 pont
—  Problémaérzékenység, érvekkel valo aldtdmasztas — 10 pont
A vizsgafeladat akkor eredményes, ha a vizsgaz6 a megszerezhet0 Osszes pontszam legalabb 60%-at elérte.

4. Modul: Magyar jelnyelv C1 szint modulziré vizsgdja:

Irasbeli vizsgarész:
1. Rogzitett jelnyelvi szbveg értése
A vizsgarészhez 3, egymastol fliggetlen feladat tartozik. Mindharom feladatban a vizsgdzé megnéz
egy jelnyelvi bejatszast, és megoldja a hozza kapcsolodo szelektiv és globalis értést ellendrzd
feladatokat.
2. Nyelvhelyesség mérése
A vizsgarészhez 3, egymastol fiiggetlen feladat tartozik. Mindharom feladatban a vizsgazé megnéz
egy vagy tobb jelnyelvi bejatszést, és megoldja a hozz4(juk) kapcsolodo feladatlapot, mely a vizsgazo
jelnyelvi nyelvtani ismereteit méri fel.
3. Kozvetités magyar jelnyelvrél magyar nyelvre
Egy 1,5 perces rdgzitett jelnyelvi megnyilatkozas leforditasa magyar nyelvre.
(Minden vizsgazo6 egyéni iitemben, sajat gépen teljesiti a feladatot.)
4. Kozvetités magyar nyelvrol magyar jelnyelvre
A feladat egy magyar nyelvii, autentikus szoveg kozvetitése, dsszefoglaldsa magyar jelnyelven. A
szoveg 4ltalanos témat érint, az altaldnos miiveltségi szintet nem haladja meg, informativ és érveld
jellegil Gjsageikk.
5. Jelnyelvi sz6vegalkotas
A vizsgdzo6 ebben a vizsgarészben is két feladatot old meg. A feladat utasitasanak megfelelden, rovid
felkésziilési idd utan, létrehoz 1-1 6nalld jelnyelvi produktumot, melyet kamerdval rogzit egy
technikus segitségével.
a) Jelnyelvi vidediizenetre valasz készitése magyar jelnyelven, megadott szempontok alapjan.
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b) Megadott, siket kozosséget is érintd témahoz részletes tajékoztatis, vagy véleménykifejtés, vagy
beszamol6 készitése magyar jelnyelven.

Szdbeli vizsgarész (jelnyelven):
1. Személyes beszélgetés egy témarodl, kérdések alapjan.
2. Onall6 témakifejtés megadott témaban, képi stimulus alapjan.
3. Csoportos beszélgetés, szitudcié eljatszasa vagy vita folytatisa 2 vizsgéztatéval, magyar jelnyelven,
megadott magyar nyelvi instrukcié alapjan.

5. Modul: Szakmai modul I. modulzairé vizsgaja:

Az eredményes modulzard vizsga feltétele:
A képzésben résztvev6 a modulzard vizsga megkezdéséig bemutatja a kitoltdtt dnmegfigyelési napldjat a
képzonek.

Szébeli vizsga leirasa:

A vizsga nyelve a magyar jelnyelv.

A vizsgaz) elemezze az Snmegfigyelési/terepgyakorlati napldjaban rogzitett egyik sajat vagy megfigyelt

jelnyelvi tolmacsoldsi szitudcidt, az alabbi tolmacsdiagnosztikai szempontok alapjan:

— tolmacsolasi dilemmak (forditasi kérdések, attitiid, felkésziilés),

— hibaelemzési szempontok szerint (tartalmi, nyelvi, szakmai hibak és kikiiszobolési lehetoségek, jo
megoldasok a tartalom atadasaban, a valasztott tolmécsoldsi technikdkban, egyéb szakmai
megoldasokban).

Ertékelési szempontok:
Jelnyelvi megnyilatkozas felépitése, eloadoi stilus, kifejezésmod, érthetd eldadasmod — 15 pont
— Leényegkiemelés, Gsszeszedettség, logikus felépités — 5 pont
— Elemzés soran alkalmazott elméleti tudas, szakkifejezések hasznalata — 10 pont
— Tolmacsolési dilemmak felallitdsa — 10 pont
~ Valasztott megoldisok onértékelése — 10 pont
A vizsgafeladat akkor eredményes, ha a vizsgaz6 a megszerezhets Gsszes pontszam legalabb 60%-at elérte.

frasbeli vizsga leirisa:

A képz0 altal leirt tolmacsolasi szituacié elemzése tolmacsolasetikai szempontok alapjan.

Ertékelési szempontok:
— Elemzés soran alkalmazott elméleti tudas, szakkifejezések hasznélata — 10 pont
— Helyzetelemzés, elemzoképesség — 10 pont
— Elemzés etikai szempontu értékelése — 20 pont
— Az esetbdl levont konkluziok, kritikai észrevételek — 10 pont

A vizsgafeladat akkor eredményes, ha a vizsgaz6 a megszerezhetd 6sszes pontszam legalabb 60%-4t elérte.

6. Modul: Szakmai modul II. modulzaré vizsgija:

Az eredményves modulzaré vizsga feltétele:

A képzésben résztvevd a modulzard vizsga megkezdéséig bemutatja a kit6ltott onmegfigyelési napldjat a
képzdnek.

A) Magyar nyelvli hanganyag szimultin. magyar jelnyelvi tolmacsolasa
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A kihazott sorszamhoz tartoz6 rogzitett magyar nyelvii hanganyagot a vizsgazé C1 szintii jelnyelvi
kompetencidval, valés idében szimultin tolmicsolja a vizsgabizottsag tagjainak. Az 5 perces
hanganyag egyszemélyes narrativa, mely Osszetett mondatokat, idegen szavakat, szakkifejezéseket,
szamokat is tartalmaz.
A vizsgdz6 a vizsgafeladat megkezdésekor hiz egy sorszdmot, a kihuzott sorszamon a hangzo nyelvi
megnyilatkozés téméaja megnevezésre keriil.

B) Magvar nvelvii hanganyag konszekutiv. magyar jelnyelvi tolmacsolasa
A kihtizott sorszamhoz tartozé magyar nyelvii hanganyagot — mely egy €16 felolvasott szoveg — a
vizsgazé részletekben, a ,felolvasé™ ritmusat kovetve val6s idében, konszekutiv tolmécsolja, C1
szintii jelnyelvi kompetenciaval, a vizsgabizottsig tagjainak. Az 5 perces hanganyag egyszemélyes
narrativa, mely 8sszetett mondatokat, idegen szavakat, szakkifejezéseket, szamokat is tartalmaz.
A vizsgaz6 a vizsgafeladat megkezdésekor hiiz egy sorszamot, a kihtizott sorszamon a szoveg témaja
megnevezésre keriil.

C) Magyar jelnyelvi megnyilatkozds hangz6 magyar nyelvii szimultan tolmacsolasa
A kihtzott sorszamhoz tartozd vizualis felvétel jelnyelvi anyagat valés iddben, hangzé magyar
nyelven tolmécsolja a vizsgabizottsag tagjainak. A tolmécsolas megkezdése el6tt a vizsgazo a jelnyelvi
anyagot egyszer megtekinti.
Az 5 perces rogzitett vizualis C1 szintii jelnyelvi anyag olyan egyszemélyes narrativa, mely szamokat,
fonomimikai és daktil abc jeleit, idegen szavak, szakkifejezések jelnyelvi megfelel8jét is, valamint a
siket kultirabol meritett sajatos jelkapcsolatokat is tartalmazza.

D) Bilingvalis tolmécsolas
A kihtzott sorszdmhoz tartozé témaju szimulalt tolméacsolasi helyzetben megvalosulé parbeszéd
tolméacsolasa jelnyelvrdl hangzé magyar nyelvre és hangz6 magyar nyelvrol jelnyelvre, szimultan
médon, alkalmazkodva a résztvevok ritmuséhoz, kommunikacids igényeihez.
A vizsgaz6 a vizsgafeladat megkezdésekor hiz egy sorszamot, a kihizott sorszdmon a tolméacsolési
szituacié rovid leirasat a vizsgazoé elolvashatja.

A vizsgafeladat értékelésének szempontjai:
A) Magyar nyelvii hanganyag szimultdn magyar jelnyelvi tolmacsolasa — 100 pont
— Informaciéatadds pontossdga, kulcs- és kiegészitd informaciok, részletek, redundans elemek

atadasa— 15 pont

— Beszé16 szandékanak atadasa — 10 pont

—  Szdvegértés és —értelmezés — 10 pont

—  Jelnyelvi kompetencia, nyelvhelyesség, mondatszerkezet, egyeztetés — 15 pont

~  Jelkincs (speciélis kifejezések, regiszterek, kulturalis megfeleltetés, nyelvi kreativitas) — 20 pont

~  Jelprodukeié (jelkivitelezés, stilus, temp6) — 10 pont

— Nonverbalis elemek (gesztus, mimika, szajkép) — 5 pont

—  Alkalmazott tolmacsolasi technikak — 5 pont

— Személyes kompetencidk (kiallas, fellépés, Snuralom, metakommunikécid, stresszkezelées,
pontossag, alloképesség) — 10 pont

B) Magyar nyelvii hanganyag konszekutiv magyar jelnyelvi tolmécsolasa — 100 pont

~ Informéciéatadas pontossiga, kulcs- és kiegészitd informaciok, részletek, redundans elemek
4taddsa — 15 pont

— Beszél6 szandékanak atadasa — 10 pont

—  Szdvegértés és —¢rtelmezés — 10 pont

— Jelnyelvi kompetencia, nyelvhelyesség, mondatszerkezet, egyeztetés — 15 pont

_  Jelkincs (specilis kifejezések, regiszterek, kulturalis megfeleltetés, nyelvi kreativitds) — 20 pont

—  Jelnyelvi produkci6 (jelkivitelezés, stilus, tempo) — 10 pont

25



Nonverbalis elemek (gesztus, mimika, szajkép) — 5 pont

Alkalmazott tolmécsolasi technikék — 5 pont

Személyes kompetencidk (kiallds, fellépés, Onuralom, metakommunikici6, stresszkezelés,
pontossag, illoképesség) — 10 pont

C) Magyar jelnyelvi megnyilatkozas hangz6 magyar nyelvi szimultan tolmacsolasa - 100 pont

Informaciéatadds pontossaga, kulcs- és kiegészitd informaciok, részletek, redundéns elemek
atadasa — 15 pont

A jelel6 szandékanak atadasa — 10 pont

Jelértés, kulturalis megfeleltetés — 10 pont

Nyelvi kompetencia (nyelvhelyesség, nyelvtani szabalyok, szérend, egyeztetés, toldalékolas) — 15
pont

Székincs, stilus, kifejezések megvalasztasa, nyelvi kreativitas — 20 pont

Alkalmazott beszédtechnikai médszerek — 10 pont

Nonverbélis elemek (gesztus, mimika, sz4jkép) — 5 pont

Alkalmazott tolmacsolési technikdk — 5 pont

Személyes kompetenciak (kiallas, fellépés, 6nuralom, metakommunikécio, stresszkezelés,
pontossag, alloképesség) — 10 pont

D) Bilingvalis tolmacsolds — 100 pont

Informécidatadas pontosséga, kulcs- és kiegészitd informaciok, részletek, redundans elemek
atadasa — 10 pont

A kommunikacioban résztvevok szandékanak ataddsa — 5 pont

Szdvegértés és —értelmezés, a jelnyelvi megnyilatkozas értése — 5 pont

Jelnyelvi nyelvhelyesség, nyelvtani szabalyok, szérend, egyeztetés — 10 pont

Nyelvhelyesség, nyelvtani szabalyok, szérend, egyeztetés — 10 pont

Nyelvi kompetencia, szokincs, stilus, kifejezések megvalasztisa, nyelvi kreativitds — 10 pont
Jelnyelvi kompetencia, jelkincs, stilus, jelnyelvi kreativitas — 15 pont

Alkalmazott beszédtechnikai médszerek — S pont

Felkésziilés a tolmécsolasi helyzetre — 10 pont

Nonverbalis elemek (gesztus, mimika, szajkép) — 5 pont

Alkalmazott tolméacsolasi technikak — 5 pont

Személyes kompetencidk (kiallds, fellépés, Onuralom, metakommunikacio, stresszkezel€s,
pontossag, ll6képesség) — 10 pont

Amennyiben a képzésben résztvevd nem jelent meg a modulzard vizsgan, lehetésége van a modulzar6
potvizsgan levizsgizni, ezek utan tjabb potvizsgira mar nincs lehet6ség.

Sikertelen modulzaré vizsgaeredmény esetén a képzésben résztvevé modulonként 1 alkalommal modulzar6
potvizsgat tehet, melyre 30 napon beliil van lehet6ség.

Zardvizsga

Vizsgakovetelmények

A képzd a zar6vizsgat a képzés utols6 napjat kovetd 60 napon beliil koteles eldkésziteni. A zardvizsga
id6pontjardl a képzo legalabb 30 nappal korabban irasban tajékoztatja a képzésben részt vevd személyt. A
képzd a Slachta Margit Nemzeti Szocidlpolitikai Intézetnek a vizsga megkezdése el6tt legalabb 30 nappal
frasban bejelenti a zarévizsgét, és megkiildi a képzési programban meghatarozott zarévizsgara bocsatds
feltételeinek teljesitésérol szold igazolast.
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Szébeli vizsga
A képzésben részt vevd személy a kihtizott szobeli tétel alapjan, magyar nyelven beszamol a képzés soran
megszerzett elméleti és szakmai tuddsarél. (Felkésziilési id6: 10 perc/vizsgazo, valaszadési id6: 10
perc/vizsgdzo)
A szobeli vizsgafeladat aranya a teljes képesitd vizsgan beliil: 20 %
A szébeli vizsgafeladat értékelésének szempontjai:
A hiizott tétel bemutatédsa és valaszadas a vizsgabizottsag tagjai altal feltett kérdésekre (50 pont)
—  Tartalmi minéség, allitaisok megfeleld szama, targyi pontossig — 10 pont
—  Szaknyelv alkalmazasa, szakirodalom ismerete — 10 pont
— Feladat kifejtettsége, tartalmi koherencia — 10 pont
— Gondolatgazdagsag, tajékozottsdg — 10 pont
— Problémaérzékenység, érvekkel valo alatdmasztas — 10 pont
A vizsgafeladat akkor eredményes, ha a vizsgaz6 a megszerezhetd Osszes pontszam legaldbb 60%-4t elérte.

Gyakorlati vizsga
A gyakorlati vizsga 7 vizsgafeladatbol all.

A képzé a III, IV, V. VL VII. gyakorlati vizsgafeladatokhoz elkésziti a tételsorokat, melyeket a vizsga
megkezdése elétt 10 nappal megkiild a vizsgabizottsag részere, jovahagyas céljabol. A gyakorlati
vizsgarészek csak a vizsgabizottsag 4ltal jovihagyott tételsorok megléte mellett bonyolithatéak le.

A gyakorlati vizsgafeladatok leirasa:

L. Gyakorlati vizsgafeladat: Portf6lié bemutatdsa magyar jelnyelven
A vizsgaz6 jelnyelven bemutatja a személyes érdeklodeset ¢s motivacidjat a jelnyelvi tolmécs szakma

A portf6lidnak tartalmaznia kell:

—  Legalabb 4 db, minimum 5 perces videofelvételt (3 jelnyelvi és 1 hangzo beszéd vizualizalasaval
t6rténd tolmacsolas), mely a képzés gyakorlati helyszinein sajat tolmacsolédsi gyakorlatairl
késziilt. A felvételek kozott kotelezben egy legaldbb 5 perces szimuldlt hangz6 beszéd
vizualizalasaval torténd tolmacsolasi szituiciénak és egy legalabb 5 perces valés oktatési
tolmacsolasi szitudcionak is lennie kell.

— A 80 érés terepgyakorlata soran készitett terepgyakorlati megfigyelési naplojat.

—  Aképzés soran készitett dnmegfigyelési naplojat.

A portfdlié bemutatasa soran:

—  Elemezze a portfolioban régzitett egyik jelnyelvi tolmacsoldsi szituaciot:

o tolmdacsolasi dilemmak (forditasi kérdések, attitiid, felkésziil€s),

o hibaclemzési szempontok szerint (tartalmi, nyelvi, szakmai hibak és kikiiszobolési
lehetéségek, j6 megoldasok a tartalom dtadaséban, a vélasztott tolmécsolasi technikékban,
egyéb szakmai megoldasokban).

— Flemezze az 6nmegfigyelési naplojaban leirt egyik tolmacsolasi szituaciot tolmécsolasetikai
szempontok alapjan.

A portféliét a képzd elézetesen megkiildi a vizsgaszervezd szamara a vizsga el6tt legalabb 15 nappal.

I1. Gyakorlati vizsgafeladat: Szakmai dolgozat bemutatdsa magvar jelnvelven

A szakmai dolgozat téméja szabadon valaszthatd, de kapcsolédjon a jelnyelvi tolmacsolas olyan
szakmai feladataihoz, szervezéséhez vagy a szolgaltatast igénybe vevé hallassériilt populacichoz,
amelynek van a jelnyelvi tolmacs munkédban gyakorlati vonatkozasa (pl. tolmicsszolgalatok
miikddése, jelnyelvészet, nemzetkdzi tolmacsolas, etikai dilemmak, siket kultira és siket kozosség).
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A szakmai dolgozat tartalma tovabb4 a szakmai dolgozat szinopszisanak jelnyelven tortén6 eléadasa
egy 5 perces videdfelvételen.

A szakmai dolgozat formai kdvetelményei: 12-es betlimérettel, 1,5 sorkdzzel, sorkizart széveggel,
Times New Roman betiitipussal késziiljsn, a forrasmegjel6lés szabédlyos és egyértelmii legyen;
tartalmazza a felhaszn4lt szakirodalmat; a hipotézist és annak értékelését; tagolasa legyen attekinthetd;
szakmai nyelvezettel, a magyar nyelv helyesirési szabélyai szerint irédjon. A szakmai dolgozat
terjedelme mellékletek nélkiil minimum 20 és maximum 30 oldal. A szakmai dolgozatot egy
példanyban papir alapon és elektronikus forméban nyijtja be a képzésben résztvevd legalabb 30
nappal a vizsga megkezdése eltt a képz6 részére. A szakmai dolgozatokat a képzd értékelésre
megkiildi a képz altal felkért értékeld konzulensek részére, akik az értékelést legkésobb a zarovizsga
el6tt 10 nappal megkiildik a képzd részére. Az értékelésnek tartalmaznia kell a doigozat sz6veges
elemzését, az ajanlott pontszamot, és a zarvizsgara javasolt 3-5 kérdést. A képz6 az értékelest és a
szakmai dolgozatokat megkiildi a vizsgabizottsag részére a vizsgat megel6zden legalabb 5 nappal. A
képz6 a vizsgdzd szamadra a vizsgat megeldzden legalabb 5 nappal megkiildi az értékeld altal javasolt
kérdéseket, melyet a vizsgazd a vizsgan szakmai ismeretei, szakirodalmi, kutatdsi eredmények
bemutatisaval vagy személyes tapasztalatok alatamasztisaval valaszol meg. A vizsgafeladat soran
szakmai beszélgetésre keriil sor a vizsgazo és a vizsgabizottsig kdzott magyar jelnyelven.

III. Gyakorlati vizsgafeladat: Magyar nyelvii hanganyag szimultian, magyar jelnyelvi tolmécsolasa

A kihuzott sorszamhoz tartozd rogzitett magyar nyelvii hanganyagot a vizsgazo C1 szintii jelnyelvi
kompetenciaval, valos iddben szimultdn tolmécsolja a vizsgabizottsag tagjainak. Az 5 perces
hanganyag egyszemélyes narrativa, mely Osszetett mondatokat, idegen szavakat, szakkifejezéseket,
szamokat is tartalmaz.

A vizsgazok létszaménak legalabb 50%-at kitevé darabszamu rogzitett tételt kell 1étrehozni, melyeket
sorszammal kell ellatni. A vizsgdzo a vizsgafeladat megkezdésekor hiz egy sorszamot, a kihuzott
sorszamon a hangzé nyelvi megnyilatkozas témaja megnevezésre keriil.

IV. Gyakorlati vizsgafeladat: Magyar nyelvii hanganyag konszekutiv. magyar jelnyelvi tolmacsoldsa
A kihuzott sorszamhoz tartozé magyar nyelvii hanganyagot — mely egy €l6 felolvasott sz6veg — a
vizsgazé részletekben, a .felolvasd” ritmusat kdvetve valds idoben, konszekutiv tolmacsolja, C1
szintil jelnyelvi kompetenciaval, a vizsgabizottsag tagjainak. Az 5 perces hanganyag egyszemélyes
narrativa, mely 6sszetett mondatokat, idegen szavakat, szakkifejezéseket, szdmokat is tartalmaz.
A vizsgazok létszamanak legalabb 50%-4t kitevd darabszami irott szovegl tételt kell 1étrehozni,
melyeket sorszdimmal kell ellatni. A vizsgazé a vizsgafeladat megkezdésekor huz egy sorszamot, a
kihiizott sorszamon a szoveg témdja megnevezésre kertil.

V. Gyvakorlati vizsgafeladat: Magvar jelnvelvi megnvilatkozds hangzé magyar nyelvi szimultan
tolmacsolasa
A kihuzott sorszamhoz tartozé vizudlis felvétel jelnyelvi anyagat valds id6ben, hangzé magyar
nyelven tolmécsolja a vizsgabizottsdg tagjainak. A tolmacsolds megkezdése elbtt a vizsgdzo a
jelnyelvi anyagot egyszer megtekinti.
Az 5 perces rogzitett vizuélis C1 szintli jelnyelvi anyag olyan egyszemélyes narrativa, mely szamokat,
fonomimikai és daktil abc jeleit, idegen szavak, szakkifejezések jelnyelvi megfeleljét is, valamint a
siket kulturabdl meritett sajatos jelkapcsolatokat is tartalmazza.
A vizsgazok 1étszamanak legalabb 50%-at kitevo darabszami rogzitett jelnyelvi tételt kell 1étrehozni,

melyeket sorszammal kell ellatni. A vizsgdzé a vizsgafeladat megkezdésekor hiiz egy sorszamot.
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VL. Gvakorlati vizseafeladat: Magyar jelnvelvi megnyilatkozas hangzé magyar nvelvi konszekutiv

tolmécsolasa

A kihtizott sorszamhoz tartozé dsszesen 5 perces - mely 1 perces szakaszokban régzitett -, vizualis
felvétel C1 szintii, egyszemélyes narrativa vagy parbeszéd, jelnyelvi anyagat megtekinti a vizsgazo, a
megtekintés soran jegyzetet készithet (adatok feljegyzése). A megtekintés utdn hangzé magyar
nyelven, szakaszonként tolmécsolja a vizsgabizottsag tagjainak, nyelvi tomoritést alkalmazva, az
adatok pontossaganak megtartasaval. A tolmécsolds megkezdése el6tt a vizsgazo a jelnyelvi anyagot
egyszer megtekinti.

A vizsgizok 1étszamanak legalabb 50%-at kitevé darabszamu rogzitett jelnyelvi tételt kell létrehozni,
melyeket sorszammal kell ellatni. A vizsgaz6 a vizsgafeladat megkezdésekor huz egy sorszdmot.

VIL Gvakorlati vizsgafeladat: Bilingvalis tolméacsolds

A kihtzott sorszamhoz tartozé témaju szimulalt tolmécsolasi helyzetben megvalésulé parbeszéd
tolmacsolasa jelnyelvrél hangzé magyar nyelvre és hangzé magyar nyelvrol jelnyelvre, szimultan
médon, alkalmazkodva a résztvevok ritmuséhoz, kommunikacids igényeihez.

A vizsgizok 1étszdménak legaldbb 50%-at kitevd darabszamii parbeszédes szitudcids tételt kell
létrehozni, a szitudcidk lefrasaval, melyeket sorszdmmal kell ellatni. A vizsgazo a vizsgafeladat
megkezdésekor huz egy sorszdmot, a kihizott sorszamon a tolméacsolasi szituacié rovid leirdsat a

vizsgazo elolvashatja.
A pérbeszéd résztvevdi a Siketek és Nagyothallok Orszagos Szovetsége - mint szakmai szervezet -

altal felkért szereplok.

A vizsgafeladatok végrehajtasara rendelkezésre 4116 idGtartama Gsszesen: 90 perc

Portf6lié bemutatédsa magyar jelnyelven: 25 perc

Szakmai dolgozat bemutatdsa magyar jelnyelven: 15 perc

Magyar nyelvii hanganyag szimultan magyar jelnyelvi tolmacsoldsa: 5 perc

Magyar nyelvii hanganyag konszekutiv magyar jelnyelvi tolmdcsoldsa: 5 perc

Magyar jelnyelvi megnyilatkozéas hangz6 magyar nyelvi szimultin tolmacsolasa: 10 perc
Magyar jelnyelvi megnyilatkozas hangzé magyar nyelvi konszekutiv tolmacsolasa: 15 perc
Bilingvalis tolmécsolas: 15 perc

A gyakorlati vizsgafeladatok arénya a teljes képesitd vizsgan beliil:

I
11
I
v
v

VI
VIL

Portf6li6 bemutatisa magyar jelnyelven: 10%

Szakmai dolgozat bemutatasa magyar jelnyelven: 10%

Magyar nyelvii hanganyag szimultan jelnyelvi tolmécsolasa: 10%

Magyar nyelvii hanganyag konszekutiv tolmacsoldsa jelnyelven: 10%
Jelnyelvi megnyilatkozas hangzé magyar nyelvi szimultin tolmécsolasa: 15%
Jelnyelvi megnyilatkozas hangzé magyar nyelvi tdmorité tolmacsolasa: 10%
Bilingvalis tolmacsolas: 15%

A vizseafeladatok értékelésének szempontjai:

1. Portf6li6 bemutatasa magyar jelnyelven — 100 pont

Jelnyelvi megnyilatkozas felépitése, eléaddi stilus, kifejezésmod, érthetd eléadasmod — 15 pont
Lényegkiemelés, Osszeszedettség, logikus felépités — 10 pont
Elemzés soran alkalmazott elméleti tudas, szakkifejezések hasznalata — 10 pont
Helyzetelemzés, elemzOképesség — 10 pont
Tolmacsolasi dilemmak felallitasa — 10 pont
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Vilasztott megoldasok Onértékelése — 10 pont
Elemzés etikai szempontu értékelése — 20 pont
Az esetbdl levont konkliziok, kritikai észrevételek — 15 pont

II. Szakmai dolgozat értékelése és bemutatasa magyar jelnyelven — 100 pont

Téma- és cimvalasztas, célkitlizés (érdekesség, ujszeriiség, cim és tartalom Osszhangja, a célkitiizés
realitasa és megfogalmazasa) — 5 pont

A dolgozat szerkezete (a dolgozat felépitésének logikaja, hangsilyos részek kiemelése, fejezetek
aranya) — 10 pont

Szakirodalom felhasznalasa (az 8sszegyiijtott szakirodalom mennyiségi és mindségi megfelelosége,
feldolgozasanak mindsége, hivatkozasok pontossaga) — 10 pont

A téma kidolgozasa (4ltalanos tajékozottsag, szaknyelv alkalmazésa, elemzés szinvonala) — 10 pont
A dolgozat gyakorlati vonatkozasa (tanult elemek és gyakorlati tapasztalatok megjelenése) — 10 pont
Szinopszis szerkezete, felépitése, nyelvi minésége — 10 pont

A dolgozat kiilsé megjelenése (formai kovetelmények betartdsa, helyesiras, nyelvhelyesség, a
fogalmazas szabatossaga, formazés és kivitel, képek, abrak, grafikonok, diagrammok megjelenitése)
—10 pont

A feltett kérdésekre adott valaszok szakmai szinvonala, elmélet, szakirodalom beépitése, felkésziiltség
— 10 pont

Szakmai érvelés szinvonala, magabiztos eldadas — 10 pont

A védés jelnyelvi szinvonala, mindsége — 15 pont

III. Magyar nyelvii hanganyag szimultan magyar jelnyelvi tolmacsolasa — 100 pont

Informacibatadas pontosséga, kulcs- és kiegészit6 informaciok, részletek, redundans elemek atadésa
— 15 pont

Besz£16 szandékanak atadédsa — 10 pont

Szovegértés és -értelmezés — 10 pont

Jelnyelvi kompetencia, nyelvhelyesség, mondatszerkezet, egyeztetés — 15 pont

Jelkines (specialis kifejezések, regiszterek, kulturalis megfeleltetés, nyelvi kreativitas) — 20 pont
Jelprodukci6 (jelkivitelezés, stilus, temp6) 10 pont

Nonverbalis elemek (gesztus, mimika, szajkép) — 5 pont

Alkalmazott tolmacsolasi technikak — 5 pont

Személyes kompetenciak (kiallas, fellépés, 6nuralom, metakommunikacio, stresszkezelés, pontossag,
alloképesség) — 10 pont

IV. Magyar nyelvii hanganyag konszekutiv magyar jelnyelvi tolmacsolasa— 100 pont

Informacidatadas pontossaga, kulcs- és kiegészitd informaciok, részletek, redundéans elemek atadasa
— 15 pont

Besz€16 szandékanak atadasa — 10 pont

Szévegértés és -¢rtelmezés — 10 pont

Jelnyelvi kompetencia, nyelvhelyesség, mondatszerkezet, egyeztetés — 15 pont

Jelkincs (specialis kifejezések, regiszterek, kulturdlis megfeleltetés, nyelvi kreativitas) — 20 pont
Jelnyelvi produkci6 (jelkivitelezés, stilus, tempo) — 10 pont

Nonverbalis elemek (gesztus, mimika, szajkép) — 5 pont

Alkalmazott tolmacsolasi technikak — 5 pont

Személyes kompetenciak (kiallas, fellépés, dnuralom, metakommunikacio, stresszkezelés, pontossag,
alloképesség) — 10 pont
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V. Magyar jelnyelvi megnyilatkozas hangzé magyar nyelvi szimult4n tolmacsolasa - 100 pont

Informécioatadas pontossaga, kulcs- €s kiegészitd informéaciok, részletek, redundans elemek ataddsa
— 15 pont

A jeleld szandékanak atadasa — 10 pont

Jelértés, kulturalis megfeleltetés — 10 pont

Nyelvi kompetencia (nyelvhelyesség, nyelvtani szabéalyok, szérend, egyeztetés, toldalékolas) — 15
pont

Szokincs, stilus, kifejezések megvalasztasa, nyelvi kreativitds — 20 pont

Alkalmazott beszédtechnikai médszerek — 10 pont

Nonverbalis elemek (gesztus, mimika, szajkép) — 5 pont

Alkalmazott tolmécsolési technikak — 5 pont

Személyes kompetenciak (kiallés, fellépés, 6nuralom, metakommunikacid, stresszkezelés, pontossag,
alloképesség) — 10 pont

VL. Magyar jelnyelvi megnyilatkozas hangzé magyar nyelvi konszekutiv tolmacsolasa

InformAacidatadas pontossaga, kulcs- és kiegészitd informaciok atadasa — 15 pont

A jeleld szandékanak ataddsa — 5 pont

Jelértés, kulturalis megfeleltetés — 10 pont

Nyelvi kompetencia (nyelvhelyesség, nyelvtani szabalyok, szérend, egyeztetés, toldalékolés) — 10
pont

Székines, stilus, kifejezések megvalasztasa, nyelvi kreativitds — 15 pont

Alkalmazott beszédtechnikai médszerek — 5 pont

Nonverbalis elemek (gesztus, mimika, szajkép) — 5 pont

Alkalmazott tolmacsolasi technikdk — 5 pont

Lényegkiemelés, tomorités modja, kihagyés, véaltoztatds, okai, kvetkezmenyei — 15 pont
Kommunikéciot segité megoldasok — 5 pont

Személyes kompetencigk (kiallas, fellépés, onuralom, metakommunikacio, stresszkezelés, pontossag,
alléképesség) — 10 pont

VII. Bilingvalis tolmacsolas — 100 pont

InformAacidatadas pontossaga, kulcs- és kiegészitd informéciok, részletek, redundans elemek atadésa
— 10 pont

A kommunikaciéban résztvevok szandékanak atadasa — 5 pont

Szdvegértés és —értelmezés, a jelnyelvi megnyilatkozas értése — 5 pont

Jelnyelvi nyelvhelyesség, nyelvtani szabélyok, szérend, egyeztetcs — 10 pont

Nyelvhelyesség, nyelvtani szabélyok, szérend, egyeztetés — 10 pont

Nyelvi kompetencia, szokincs, stilus, kifejezések megvalasztasa, nyelvi kreativitas — 10 pont
Jelnyelvi kompetencia, jelkincs, stilus, jelnyelvi kreativitas — 15 pont

Alkalmazott beszédtechnikai médszerek — 5 pont

Felkésziilés a tolmécsolési helyzetre — 10 pont

Nonverbélis elemek (gesztus, mimika, szajkép) — 5 pont

Alkalmazott tolmacsolasi technikak — 5 pont

Személyes kompetenciak (kiallas, fellépés, 6nuralom, metakommunikécio, stresszkezelés, pontossag,
alloképesség) — 10 pont

Minden vizsgafeladat akkor eredményes, ha az adott vizsgafeladatban a vizsgdzo6 a megszerezhetd pontszam
legalabb 60%-at elérte.
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A vizsgafeladatok lebonyolitasahoz sziikséges személyi feltételek

A vizsgabizottsag 2 tagjanak delegalasira a Siketek és Nagyothallok Orszagos Szdvetsége a kijelolt
szakmai szervezet.

A 4 £6s vizsgabizottsag megoszlasa: 2 6 jelnyelvi tolmacs és 2 {0 siket jelnyelvi oktato.

A jelnyelvi tolmécs tagok rendelkezzenek: jelnyelvi tolmécs végzettséggel és legalabb 5 éves folyamatos
tapasztalattal jelnyelvi tolmacsolasban, legalabb 3 éves tapasztalattal jelnyelvi tolmacsok oktatdsaban.

A siket jelnyelvi oktaté tagok rendelkezzenek: felstfoku képesitéssel, jelnyelvoktatoi végzettséggel,
jelnyelvoktatasban és vizsgaztatasban szerzett legaldbb 5 éves tapasztalattal, jelnyelvi tolmacsképzésben
szerzett legaldbb 3 éves oktatdi és vizsgaztatdi tapasztalattal

A Bilingvalis tolmacsolés VII. vizsgafeladathoz sziikséges 1 6 jelnyelvhasznal6 halldssériilt ,,animéator”,
aki a siket {igyfél a tolmacsolasi helyzetben; valamint egy hall6 ,animator”, aki jelnyelvi ismerettel
rendelkezik. A parbeszéd résztvevdi a Siketek és Nagyothallok Orszagos Szovetsége - mint szakmai
szervezet 4ltal felkért személyek.

A magyar nyelvii hanganyag konszekutiv tolmacsolasa jelnyelven IV. vizsgafeladathoz sziikséges 1
személy, aki a magyar nyelvii szoveget felolvassa konszekutiv mddon.

A vizsgafeladatok vide6 és hangalapt technikai segédeszkozoket igényelnek, ezért 1 f6 technikai
személyzet biztositasa sziikséges.

A gyakorlati vizsga nyelve a magyar jelnyelv, azonban a gyakorlati vizsga V. és VI. vizsgafeladatoknal
a vizsgazoé jelnyelvrél magyar hangzé nyelvre tolmacsol, ezért sziikséges ezeknél a feladatoknal valamint
a szébeli vizsgafeladatnal jelnyelvi tolmécs jelenléte is, hogy a vizsgabizottsag siket tagjai is értékelni
tudjak a vizsgazo produkceidjat:

o Gyakorlati V. vizsgafeladat: Magyar jelnyelvi megnyilatkozds hangzé magyar nyelvi szimultin

tolmacsolasa
o Gyakorlati V1. vizsgafeladat: Magyar jelnyelvi megnyilatkozas hangzé magyar nyelvi konszekutiv
tolmécsolasa
o Szobeli vizsgafeladat

A zardvizsga sokrétii, iddigényes projektfeladatai miatt 1 vizsgabizottsag, 1 vizsganapon, maximum 6 fo
vizsgaz6t tud eredményesen értékelni, ezért 6 fonél tobb vizsgazoé esetén vagy 2 vizsganapra kell a gyakorlati
és szobeli vizsgat szervezni, vagy parhuzamosan 2 x 2 fds vizsgabizottsigban megtartani a vizsgat. A 2
péarhuzamos vizsgabizottsagban a munkafolyamatot ugy kell megszervezni, hogy egy adott vizsgafeladatot
minden vizsgazo6 ugyanabban a bizottsdgban mutathassa be tanulési eredményeit.

Amennyiben 2 vizsgabizottsdg dolgozik parhuzamosan, akkor ajénlott a vizsgafeladatok aldbbi aranyt
felosztésa:

791-

szamu” vizsgabizottsag

— L Portf6lié bemutatdsa magyar jelnyelven

— II. Szakmai dolgozat bemutatisa magyar jelnyelven
— VII Bilingvalis tolmécsolas

. szamu” vizsgabizottsag:

— I Magyar nyelvii hanganyag szimultdn magyar jelnyelvi tolmacsolésa

— IV. Magyar nyelvii hanganyag konszekutiv magyar jelnyelvi tolmécsolasa

— V. Magyar jelnyelvi megnyilatkozas hangzé magyar nyelvi szimultan tolmécsolasa
— VI Magyar jelnyelvi megnyilatkozas hangzé magyar nyelvi tomorité tolmacsolasa
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A vizsgafeladatok lebonyolitisdhoz sziikséges tirgyi feltételek
Vizsgabizottsagonként:

— laptop, vide6 és hanganyag lejétszasra alkalmas szoftverrel
— projektor

— vaszon

— hangsz6ro

— asztal személyenként

- szék személyenként

—  toll, papirlap

A zarévizsga értékelése

A z4r6vizsgat a vizsgabizottsag

a) kivaléan megfelelt 86-100 %-os teljesités
b) megfelelt vagy 60-85 %-os teljesites
¢) nem felelt meg 0-59 %-os teljesités

mindsitéssel értékeli.
A vizsgaz6 zarévizsgija sikertelen, ha barmelyik vizsgafeladat ,,nem felelt meg” mindsitéssel zarul.

Javitd- és potlévizsga

Sikertelen vizsga esetén a vizsgazo javitévizsgét tehet.

Ha a vizsgazo a vizsgat neki fel nem réhaté okbél meg sem kezdte, vagy megkezdte, de befejezni nem tudta,
potlovizsgat tehet.

A javité- és a potlévizsga a képzés befejezését kovetd egy éven belill tehetd le.

A képzd bejelentése alapjan a Slachta Margit Nemzeti Szocidlpolitikai Intézet a javité- és potlovizsgara
legkéstbb a képzés utolsé napjat kovetd egy éven beliil lehetéscget biztosit.

A Slachta Margit Nemzeti Szocialpolitikai Intézet a javito- €s potlovizsga szervezése sordn a Rendelet 5. § (9)
bekezdésében eldirt 1étszamkorlattol eltérhet.

A zarovizsgara vonatkozé tovabbi tudnivalokat a Rendelet tartalmazza, mint a vizsgabizottsag Gsszetétele és
dijazésa, a zarovizsga dokumentumai, a szocialis agazati képzések vizsgaelnoki névjegyzéke.

A képzés altal nyijtott képesités
A képzésben résztvevd “Jelnyelvi tolmdcs™ tanusitvanyt kap.

33



A KEPZESI PROGRAM MODULJAI

1. Modul: Alapozé ismeretek L. (142 tandéra, melybol elméleti: 39, gyakorlati: 103)

Modul célja

A képzésben résztvevd a modul tananyagelemeit elsajatitsa és azt a gyakorlatban alkalmazni tudja. Az Alapozo
ismeretek 1. modul tantargyai a jelnyelvi tolmacs szakma végzésé€hez sziikséges elméleti ismeretanyagot
tartalmazzak, amelyek megfelel6 alapot adnak a képzésben résztvevd szamdara a tovabbi modulok soran

elsaj

Am
1.1.
1.2
1.3
14,
1.5.
1.6.
1.7.
1.8.
1.9.

1.10.
1.11.
1.12.
1.13.
1.14.
1.15.
1.16.
1.17.
1.18.

atithat6 szakmai ismeretek befogadasara.

odul tantargyai
Pszichologiai alapismeretek és a hallassériilés pszicholdgiai aspektusai: 6 tanéra elmélet
Szociologiai alapismeretek €s kisebbségszocioldgia: 3 tandra elmélet
Kommunikacios kompetenciak: 3 tanéra gyakorlat
Kommunikacié hallassériiltekkel, kommunikacids helyzetgyakorlatok: 3 tandra gyakorlat
Kommunikacié siketvak személyekkel: 20 tandra gyakorlat
Kulturalis antropoldgia: 2 tanéra elmélet
Audiolégia: 4 tandra elmélet
Bevezetés a siket jelnyelvi tolméacsok munkajaba: 3 tanéra elmélet
Monitoring, naplovezetés, onmegfigyelés: 2 tanora elmélet
Jelnyelvi tolmicsolas elmélete: 9 tandra elmélet
Bevezetés a jelnyelvi tolmacsolas etikajaba: 7 tandra elmélet
Forditaselmélet alapjai: 3 tandra elmélet
Artikulaci6 és hangzo beszéd vizualizalasa: 7 tandra gyakorlat
Beszédtechnika és retorika: 10 tanodra gyakorlat
Egyiittmilik6dés, kooperativ munkavégzés: 9 tanéra gyakorlat
frasbeli szovegalkotas: 9 tandra gyakorlat
Terepgyakorlat 1.: 12 tandra terepgyakorlat
Jelnyelvi tolmacsolas gyakorlat I.: 30 tandra gyakorlat

1.1. Pszicholégiai alapismeretek és a hallassériilés pszichologiai aspektusai

Az adott ismeret atadasiban alkalmazandé modok, jellemzdk: interaktiv elbadas, magyarazat,
szemléltetd eszko6zok, beszélgetés, kérdés — valasz.

Oraszam: 6 tanéra elmélet

A tantargy célja: a képzésben résztvevék alapozé pszicholdgiai ismereteket kapjanak és megismerjék a
hallassériilésbél, illetve a halldsvesztésbol kovetkezd, az egyén pszichés és nyelvi fejlodésére hatd
tényezoket.

A tantargy rovid tartalma: A tantargy az altaldnos pszicholdgia, pszicholdgiai alapismeretek teriiletét
oleli fel, ebben is kifejezetten azokat a témakdordket érinti, amelyek valamilyen szinten kapcsolédnak a
siketség, halldssériilés fogalomkorhéz. A tantargy keretében kiemelt fontossigli megismerni a nyelv
szerepét a személyiségfejlddésben, tanulasban, megismerési folyamatokban.

A tandéra soran tisztdzandé fogalmak: kategorizacid, stigma, elditélet, betegség, fogyatékossag,
kognitiv fejlodés, személyiségfejlodés, megismerési folyamatok, tanuldsi nehézségek, énvédd
mechanizmusok, értelmi képesség, gondolkodas, hallassériilés hatasa az észlelés fejlodésére.
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Szakirodalom:

—  Atkinson-Hilgard-Smith-Nolen (2005) Pszicholégia. Osiris Kiad6, Budapest

—  Denmark J. Clark (1999) Siketség és mentélhigiénia. SINOSZ, Uj Mandatum, Budapest

- Zsoldos Marta (2005) Pszicholégia és hallassériilés. Jelnyelvi tolméacsképzes sorozat, FSZK, Budapest

Jogszabalyok:

— Magyarorszag Alaptorvénye
— 1998. évi XXVI. torvény

— 2003. évi CXXV. toérvény

- 2007. évi XCII. torvény

- 2009. évi CXXV. térvény

— 2013. évi V. tdrvény

1.2. Szociolégiai alapismeretek és kisebbségszociolégia

Az adott ismeret atadasiban alkalmazandé médok, jellemzék: interaktiv eldadas, magyarazat,
szemléltetd eszk6zok, beszélgetés, kérdés — vélasz.

Oraszédm: 3 tanéra elmélet

A tantargy célja: a képzésben részivevok ismerjék és értsék a térsadalom legalapvet6bb osszefliggéseit,
tisztaban legyenek azzal, hogy mi vezet az egyenlStlenségek kialakulisdhoz, az esélyegyenlOség
megteremtésének milyen feltételei vannak, és mindez hogyan segiti az érintettek szocialis kapcsolatainak
1étrejottét.

A tantdrgy rovid tartalma: A szocioldgiai alapismeretek a tajékozodas és tajékoztatés, a targyilagos
tarsadalomszemlélet megalapozasira hivatottak a képzés soran. A képzésben résztvevOk megismerik a
kisebbségi problémakor alapfogalmait, bevezetést nyernek a kisebbségi csoportokkal kapcsolatos
szociologiai és szocialpszichologiai kérdésekbe, a kisebbség-tobbség viszonyrendszer tanulmanyozasaba.
A kisebbségszociolégia témakdron beliil hangsilyos a hallassériiltek tdrsadalmi, szociolégiai
jellemzdinek, valamint a szegregacié és az integracié megismertetése.

A tanéra sorén tisztizandé fogalmak: szocioldgia, tarsadalom, egyenlStlenség, kisebbségek, normak,
értékek, deviancia, demografia, sztereotipia, elditélet, szegregici6, integracid, asszimilacio,
multikulturalitds, inklizié, kisebbség-tobbség, diszkriminicio, egyenld esélyli  hozzaférés,
gybégypedagogia.

Szakirodalom:

—  Giddens, Anthony (2010) Szocioldgia. Osiris Kiad6, Budapest

—  Gardosné Szabé Anna (2008) Bevezetd 4ltalanos gyogypedagégiai ismeretek. Nemzeti
Tankonyvkiado, Budapest

—  Abonyi Néra (2005) Szociolégiai ismeretek. Jelnyelvi tolmacsképzés sorozat, FSZK, Budapest

Jogszabalyok:
— Magyarorszag Alaptorvénye
—  1998. évi XXVI. térvény
— 2003. évi CXXV. térvény
— 2007 évi XCILI. torvény
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—  2009. évi CXXYV. térvény
— 2013, évi V. torvény

1.3. Kommunikaciés kompetencidk

Az adott ismeret atadasiban alkalmazand6 modok, jellemzék: helyzetgyakorlatok, csoportos feladatok,
nonverbalis kommunikacids gyakorlatok, 6nelemzés, dnreflexio, onfejlesztés.

Oraszam: 3 tandra gyakorlat

A tantargy célja: a képzésben résztvevok nonverbalis kommunikacios helyzetgyakorlatokon keresztiil
fejlesszék kommunikacios és metakommunikacids készseégeiket, képességeiket.

A tantirgy rovid tartalma: A képzésben résztvevok megismerkednek a kiilonbdz6 kommunikacios
csatorndkkal és szerepiikkel, a kommunikdciéelmélet alapfogalmaival. A hallgaték megismerik a
nonverbalis kommunikécié alapelemeit és azok sajatossagait: arcjaték, kézmozdulatok, taglejtés, mimika,
gesztus, testbeszéd. A tantargy keretében helyzetgyakorlatokra épitve elemzik a képzésben résztvevok a
nonverbalis kommunikacié kifejezd erejét, az Osszegylijtott tapasztalatokat beépitik sajat nonverbalis
kommunikaciods készletiikbe és gyakorlassal fejlesztik sajat nonverbalis kifejezé készségiiket.

A tanéra sordn tisztazando fogalmak: kommunikéci6, nonverbalis kommunikécié, metakommunikdacio,
arcjaték, kézmozdulatok, taglejtés, mimika, gesztus, testbeszéd, személykézi kommunikacid, tarsas
viselkedés.

Szakirodalom:

—  Pease, Allan — Garner, Alan (1993) Sz6-beszéd - A tarsalgis miivészete. Park Kiadd, Budapest

— Pease, Allan — Garner, Alan (1989) Test-beszéd - Gondolatolvasas gesztusokbdl. Park Kiadd,
Budapest

Jogszabilyok:

— Magyarorszag Alaptérvénye
— 1998. évi XXVI. térvény

— 2003. évi CXXV. torvény

— 2007. évi XCII. térvény

— 2009. évi CXXV. térvény

— 2013. évi V. torvény

1.4. Kommunikacio hallassériiltekkel, kommunikaciés helvzetgyvakorlatok

Az adott ismeret Adtadiasiban alkalmazandé modok, jellemzék: szituacids gyakorlatok,
kommunikacios gyakorlatok, megbeszélés, tapasztalati szakértok bevonasa.

Oraszam: 3 tanéra gyakorlat
A tantargy célja: a képzésben résztvevOk megismerjék a hallassériilt személyek altal hasznalt

kommunikacios sziikségleteket, igényeket, formakat.
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L.5.

A tantirgy rovid tartalma: A tantirgy a halldssériilt személyekkel torténé kommunikacids
helyzetgyakorlatokra, esettanulményok elemzésére épiil. A bevont hallassériilt személyek 4ltal teljes
képet kaphatnak arr6l, milyen kommunikacios formakat hasznélhatnak, illetve a hallassériilt személyek
milyen kommunikéacios formakat részesitenek elonyben. A gyakorlatokon keresztiil a képzésben
résztvevok elsajatithatjik, hogyan tudjak felmérni a kommunikécids igényeket és azokhoz milyen modon
tudnak legjobban alkalmazkodni. A képzésben résztvevék elemzik a kommunikacids szerepeket,
helyzeteket, azok valtozasait. Targyaljdk az egyéniség, stilus, viselkedés és a kommunikacié egymasra
gyakorolt hatasét, az elditélet és a szimpétia hatdsat a kommunikéaciora.

A tanéra sorin tisztdzandé fogalmak: siket személy, nagyothallé személy, hallassériiles,
kommunikécid, jelnyelv, stilus, akadalymentesités, jelnyelvi tolméacsolas, sz4jrol olvasési kép.

Szakirodalom:
— Buda Béla (2000) A kézvetlen emberi kommunikéci6 szabalyszerliségei. Animula, Budapest
— Horanyi Ozséb (2003) Kommunikéci6 II. A kommunikécié vilaga. General Press Kiadd, Budapest

Jogszabalyok:
— Magyarorszag Alaptorvénye
— 1998. évi XXVI. torvény
— 2003. évi CXXV. térvény
— 2007. évi XCII. torvény
— 2009. évi CXXV. térvény
— 2013. évi V. térvény

Kommunikicié siketvak személvekkel

Az adott ismeret itadisiban alkalmazandé médok, jellemzék: paros gyakorlatok szimuldcids
szemiivegekkel, csoportos- és kiscsoportos gyakorlatok, segédeszkoz gyakorlatok, feladatkartyas
gyakorlatok, szemléltet$ eszkozok kiprébalasa.

Oraszdm: 20 tanéra gyakorlat

A tantirgy célja: a képzésben résztvevok megismerjék os megtanuljdk alkalmazni az Osszes
kommunikéciés akadalymentesitd modszert és eszkozt, amit a siketvak személyek hasznalhatnak
kommunik4ciéjuk soran, tovibba megtanuljdk azokat az elengedhetetlen személyi segitést célzd
eszkozoket és technikakat, melyek sziikségessé valhatnak a kommunikécids folyamatok soran.

A tantdrgy rovid tartalma: A tantargy soran fontos, hogy a képzésben résztvevok megismerjék és
megtanuljak hatékonyan alkalmazni az &sszes kommunikéciés médszert és eszkozt, amivel a siketvak
személyek kommunikaciéjanak akaddlymentesitését biztositani tudjak. Képessé valjanak a siilyos fokban
latassériilt személyek személyi segitésére, a laté vezetd technika helyes alkalmazisara, az
alairastimogatésra, a vizualis informéciok atadésdra. Képessé valjanak arra, hogy hatékonyan tudjak
kivalasztani a teljes médszer és eszkztar azon elemeit, amelyek az egyéni igényekhez igazodnak, és
ezeket szakszerlien tudjak 6tvozni a kommunikacios folyamatok soran. Hatékonyan tudjak a siketvak
személyek altal hasznélt segédeszkozoket hasznalni. Keépessé valjanak a szakmai egyiittmiikbdésre a
siketvak személyek fejlesztésével, rehabilitacijaval foglalkozé szakemberekre. Megismerjék és
elfogadjak azokat az etikai alapelveket, melyek a siketvak személyek szdmara szervezett szolgéltatisok

soran felmeriilhetnek.
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A tandéra soran tisztizandé fogalmak: siketvakok, siketség, latassériilés, személyi segités,
komyezetkialakitas, IKT eszk6zok, rehabilitacid, traumafeldolgozas, nyelvi kompetencidk, braille,
sikiras, LORM, gesztusnyelv.

Szakirodalom:
- Kirélyhidi Dorottya (2009) Tolméacsolas siketvak személyek szamara. FSZK, Budapest
-~ Négykezes Jegyzet siketvak személyek kommunikaciés segitéi szamara. FSZK 2013

Jogszabalyok:
— Magyarorszag Alaptorvénye
— 1998. évi XXVI. torvény
— 2003. évi CXXV. térvény
— 2007. évi XCII. térvény
- 2009. évi CXXV. torvény
— 2013, évi V. térvény

1.6. Kulturalis antropolégia

Az adott ismeret atadisiban alkalmazandé modok, jellemzék: interaktiv eldadds, magyarazat,
szemléltetd eszkdzok, beszélgetés, kérdés-vélasz.

Oraszam: 2 tanéra elmélet

A tantargy célja: a képzésben résztvevok megismerjék az emberi kultiira evolicids alapjait, a kulturalis
antropoldgia irdnyzatait és alapfogalmait.

A tantirgy rovid tartalma: az elméleti érdn a képzésben résztvevok megismerik a kulturélis
antropolédgia torténetét, iranyzatait, alapfogalmait, a kultira és tarsas viselkedés kapcsolatat, a kulturak
specifikus jellegét.

A tanéra soran tisztizandé fogalmak: antropologia, szocialantropologia, kisebbségi kultura, elbitélet
eltérd kulturakban, tarsas viselkedés, kultiira fogalmak, a kultirafogalmanak sziik €s tag értelmezése.

Szakirodalom:

— Hattyar Helga (2009) A siketkdzOsségek kialakuldsa és néhany fobb jellegzetessége In: Laki Ildiko
(szerk.) Fogyatékossag és a mai magyar tarsadalom. Konferenciakétet. Belvedere Meridionale, MTA
Szociologiai Kutatéintézet, Budapest

—  Ujvéri Edit (2008) Bevezetés a kulturalis antropolégia torténetébe. Szegedi Egyetemi Kiadé — Juhasz
Gyula Fels6oktatasi Kiadd, Szeged

— Hollés Marida (1993) Bevezetés a kulturélis antropolégidba. ELTE-BTK Kulturdlis Antropologia,
Budapest

Jogszabilyok:

— Magyarorszag Alaptdrvénye
~  1998. évi XXVL. torvény

— 2003. évi CXXV. térvény

— 2007. évi XCII. térvény
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— 2009. évi CXXV. térvény
— 2013. évi V. térvény

1.7. Audioldgia

Az adott ismeret atadasaban alkalmazandé moédok, jellemzok: interaktiv eldadds, magyarazat,
szemléltetd eszkozok, beszélgetés, kérdés-valasz.

Oraszdm: 4 tanéra elmélet

A tantirgy célja: a képzésben résztvevék megismerkedjenek a fiil anatémidjaval, miik5désével, élettani
szerepével, a hallasvesztés fokozataival, jellemzdivel, a korai felismerés fontossagaval, a siketség
genetikai tényezdivel, a CI jellemz6ivel.

A tantdrgy rovid tartalma: a képzés sorin a képzésben résztvevok a kovetkezd témakorok alapjén
feldolgozzak az audiolégia ismeretanyagat: a halldsveszteség silyossag szerinti feloszt4sa, a hallassériilés
diagnézisa, audiologiai sziirdvizsgalatok és értékelésiik, a hallassériilés korai diagnosztizalasanak
jelentdsége, objektiv vizsgalatok (sziird és diagnosztikus eljarasok), a hallas mérése kisgyermekkorban,
sziirbvizsgalatok szubjektiv eljarassal, a hallokésziilék, mint rendszer, a cochledris implantacio (CI).

A tanéra sordn tisztazandé fogalmak: audiolégus, siketség, nagyothallds, cochleéris implantacié (CI),
habiliticio, rehabilitacio.

Szakirodalom:
— Keresztessy Fva — Kovacs Zsuzsanna — Perlusz Andrea (2005) Bevezetés a hall4ssériiltek

habilitacidjaba, rehabiliticiéjaba, Jelnyelvi tolméacsképzés sorozat. FSZK, Budapest

Jogszabalyok:
— 2009. évi CXXV. térvény
— 14/2007. (1I11. 14.) EiiM rendelet

1.8. Bevezetés a siket jelnyelvi tolmdcsok munkijaba

Az adott ismeret dtadisiaban alkalmazandé médok, jellemzdk: interaktiv eléadas, csoportos
beszélgetés.

Oraszam:; 3 tandra elmélet

A tantdrgy célja: A képzésben résztvevok 4tfogé képet kapjanak a siket jelnyelvi tolmacs szakma
multjarél, jelenérdl, jovojérol. Kiilondsen a jelnyelvi tolmacsolasban betoltott szerepiikrél, jellemzd
feladataikrél, mitkodési kereteikrél, a munkdjuk magasszinvonali elldtdsdhoz  szikséges
kompetencidkrél, mas szakmakkal valé egytittmiikddési lehetoségeikrsl. Tisztaba jojjenek a
kommunikéciés akadalymentesités ismérveivel, komplexitasival, az egyén ¢életében betoltoit
funkcidjaval.

A tantirgy rovid tartalma: A képzés soran a képzésben résztvevok megismerik a siket jelnyelvi tolmécs

szakma kialakuldsat torténeti attekintés keretében. Beszélnek a jelnyelvi tolmacsoldsban betdltdtt

szerepiikrél, az ezzel kapcsolatos hazai és nemzetkozi tendencidkrol. izelitét kapnak a (siket) jelnyelvi

tolmacsok miitkodésének jogi, etikai kereteirSl, a szakmai érdekvédelem helyzetérol. Megismerik a siket
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jelnyelvi tolmacsok jellemz6 feladatait, a munkajuk magasszinvonali ellatasahoz sziikséges (igy a képzés
soran fejlesztendo) kompetenciéakat, mas szakmakkal valo egylittmiikddési
kotelezettségeket/lehetdségeket. Meghatirozzdk a tolmécs szerephez kapcsolt kompetenciahatarokat,
koz6sen dolgoznak a siket jelnyelvi tolmacs identitds mibenlétének meghatarozasén.

A tanéra soran tisztizandé fogalmak: tolmécsolds, forditas, atirds - transliteration, sight translation,
tiikrozés.

Szakirodalom:

— Stone, Cristopher (szerk.) (2018) Deaf interpreting in Europe. Exploring best practice in the field.
Danish Deaf Association

— Havalda Zsofia (2019) A sikettolmacsolés alapjai. Nemzetkdzi szakirodalmi dsszefoglald. Sinosz,
Budapest

— O'Connell, Noel P. and Lynch, Teresa (2020) "Deaf Interpreters’ Perception of Themselves as
Professionals in Ireland: A Phenomenological Study," Journal of Interpretation: Vol. 28 : Iss. 2,
Atrticle 4. Available at: https:/digitalcommons.unf.edu/joi/vol28/iss2/4

— Forestal, EM. (2011) Deaf interpreters: Exploring their processes of interpreting. Doctoral
dissertation.

Jogszabélyok:
— 2009. évi CXXV. torvény
— 2017. évi XC. torvény 78.§-a
— 370/2017. (XII. 8.) Korm. rendelet
— 23/2017. (X1I. 22.) IM rendelet

1.9. Monitoring, naplovezetés, 6nmegfigvelés

Az adott ismeret itadisiban alkalmazandé médok, jellemzék: interaktiv el6adas, magyarazat,
megbeszélés, onelemzés, szempontrendszer attekintése.

Oraszém: 2 tanéra elmélet

A tantirgy célja: a képzésben résztvevok képesek legyenek sajat tanulményi célok kitiizésére,
elsajatitsik a sziikséges szempontokat az 6nértékeléshez, és onmegfigyelés alapjan napld vezetésére
legyenek képesek.

A tantirgy rovid tartalma: A teljes képzés soran a naplovezetéssel, megadott szempontokat tartalmazo
onmegfigyelési ivek kitoltésével a hallgatok képet kapnak egyéni fejlodésiikrdl, ismeretanyaguk
boviilésérol, szemléletiikk valtozasardl. A tantargy sordn felkésziilnek a képzésben résztvevok sajat
tanulmanyi célok kitlizésére, a sajat elémenetel értékelésére 6nalloan és az oktatokkal kozosen, valamint
a tanulményi feladatok 6nallo iitemezésére, a szempontrendszer teljeskorii megértésére és hasznalatara.

A tanéra sordn tisztizand6é fogalmak: oOnreflexid, naplovezetés, Onmegfigyelés, monitoring,
diagnosztika, erosségek, gyengeségek.

Szakirodalom:
— Balogh Béla - Dl Antal - Popper Péter (2004) Onismeret, emberismeret, vildgismeret. Saxum Kiado,
Budapest
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—  Csernus Imre - Kadar Annamaria - P4l Ferenc - Popper Péter (2010) Sors és nismeret. Jaffa Kiado,
Budapest

—  Berme, Eric (1987) Emberi jatszmdk. Hattér Kiado, Budapest

-~ McRaney, David (2013) Rejtett éniink. HVG Kiadd, Budapest

—  Rogers, Carl (2000) Valakivé valni - A személyiség sziiletése. Edge Kiad6, Budapest

Jogszabalyok:
— Magyarorszag Alaptorvénye
— 2003. évi CXXV. térvény
— 2009. évi CXXV. torvény
— 2013. évi V. térvény

1.10. Jelnvelvi tolmacsolas elmélete

Az adott ismeret atadasaban alkalmazandé médok, jellemzdk: interaktiv eldadas, magyarazat,
szemléltetd eszkozok, kiscsoportos- és paros feladatok, jatékos gyakorlatok, szimulacids feladatok,

helyzetelemzés.
Oraszdim: 9 tanéra elmélet

A tantargy célja: a képzésben résztvevék megismerjék a jelnyelvi tolmacsolés kialakulasanak torténetét,
elsajétitsdk az alapfogalmakat, a jelnyelvi tolmécsolas alapjait, hogy valaszt tudjanak adni arra a kérdésre,
"Mit csindl egy jelnyelvi tolmacs?", definidlni tudjak a jelnyelvi tolmacsolés tevékenységet.

A tantargy rovid tartalma: A tantargy soran a képzésben résztvevok megismerik a tolmacsolés elmélet
alapfogalmait, alapinformécidit, a tolmacsolds folyamatat, a jelnyelvi tolmacsolas formait, médjat,
technikait, szintereit, a tolmacsolés fizikai és pszichés feltételeit. Osszegytijtik a jelnyelvi tolmécsolashoz
szilkséges kompetencidkat. Megismerik a tolmacsolasi helyzeteket, csoportositasukat, az
akadalymentesitési szitudcickban, folyamatokban résztvevé feleket. Megismerik a kompetenciahatirokat,
a tolmacsolasra vonatkoz6 eldirasokat.

A tanéra sordn tisztazand6 fogalmak: célnyelv, forrasnyelv, jelnyelvi tolmécs, siket jelnyelvi tolmdcs,
jelrdl hangra tolmacsolas, hangrdl jelre tolmacsolds, szimultan, konszekutiv, tolmécsolasi modellek,
tolmécsolasi modok, tolmacsolasi irdnyok, tolmacsolasi technikék, teamtolmécsolas, tolmacsolas,
elhelyezkedés, felkésziilés, nyelvi kodok, kodvaltas, jelesitett magyar, jellel kisért magyar, demand-
controll schema, bilingvalis tolmacsolas, kulturalis egyeztetés, nyelvi kompetencia

Szakirodalom:
— Nyir Zsoltné — Szabé Méria Helga (2004) A jelnyelvi tolmdcsolds elmélete és gyakorlata.

Fogyatékosok Esélye Kozalapitvany, Budapest
— Henger Krisztina — Kovéacs Zsuzsanna (2003) A jelnyelvi tolméacsolas alapismeretei. Jelnyelvi
tolméacsképzés sorozat. FSZK, Budapest

Jogszabalyok:
— 2009. évi CXXV. torvény

1.11. Bevezetés a jelnvelvi tolmécsolas etikaiiba
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Az adott ismeret Atadisiban alkalmazandé médok, jellemzék: vita, helyzetgyakorlatok, esetelemzés,
elemzés, kiscsoportos és paros feladatok, teszt kérdések.

Oraszam: 7 tan6ra elmélet

A tantirgy célja: A jelnyelvi tolmdacsolas etikai aspektusainak, és a kiilonb6z6 tolmacs attitidok
megismertetése. A képzés célja, hogy a képzésben résztvevok megismerjék a jelnyelvi tolmécsolas soran
jellemzden felmeriild etikai dilemmakat, és kapjanak j6 megoldasokat ezek hatékony kezelésére.
Folytassanak eszmecserét az egyes tolmacs attitiidokrdl, azok megnyilvanulasi modjairdl. Vitassak meg
a siket kozosség ezzel kapcsolatos igényeit annak érdekében, hogy iranytiit kapjanak jelnyelvi
tolmécsként valé eredményes mikédésiikhoz.

A tantirgy révid tartalma: A tantargy soran a képzésben résztvevék képet kapnak arr6l, hogy milyen
etikai vonatkozasa van a jelnyelvi tolmacsolasnak. Megismerhetik a tolmacsolas etikai aspektusait, a 4
etikai alapelvet, valamint a Demand-Control Shema esetelemzési keretrendszer alapjait, amely segiti az
etikus tolmacs attitiid kialakitasat. Feltarjak a kompetencia hatarokat, utmutatét kapnak ahhoz, hogyan
tudjak alkalmazni az etikai kodexet munkajuk soran, milyen kovetkezményei vannak az etikai kodexben
foglalt szabalyok megsértésének. A tantargy soran a képzésben résztvevd képes meghatarozni sajat
tolmacsszakmai kiildetése alappilléreit.

A tandra soram tisztazandé fogalmak: etika, erkélcs, etikai kodex, DACUM tabla, kompetencidk,
kompetencia hatérok, hatartartas, tolmacsszerep, szakmai alazat, Demand-Controll-Shema, alapelvek,
normativ iizenetek.

Szakirodalom:

— Dean, R., & Pollard, R. Demand Control Schema: Interpreting as a practice profession.

— Beauchamp, T. L. & Childress, I. F. Principles of biomedical ethics.

— Mindess, Anna (2010). Olvassunk a jelek kozdtt, interkulturalis kommunikacié jelnyelvi tolmacsok
szamara. FSZK, Budapest

— Cokely, Dennis ,,Jelnyelv, tanitas, tolmacsolas, oktataspolitika” jegyzet

— Gallaudet Encyclopedia of Deaf People and Deafness. Mcgraw-Hill Book Company, New York 1987

— Heller Agnes: ,Altalanos etika”, Szolnok, Cserépfalvi Konyvkiado, 1994

— Sharon N. Solow: ,Sign Language Interpreting”, Silver Spring, NAD, 1981., ,,A jelnyelvi
tolmacsolas alapismeretei”, ford.: Grad Gusztavné

— Etikai Koédex (JOSZ és nemzetkozi szervezetek szabalyzatai)

Jogszabalyok:

— Magyarorszag Alaptérvénye
— 2003. évi CXXV. térvény

— 2009. évi CXXV. torvény

— 2013. évi V. torvény
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1.12. Forditiselmélet alapijai

Az adott ismeret ataddsiban alkalmazandé médok, jellemzdk: interaktiv eldadds, magyarazat,
beszélgetés, kérdés — valasz.

Oraszam: 3 tanéra elmélet

A tantdrgy célja: a képzésben résztvevok megismerjék a forditaselmélet kialakulasat, a
segédtudomanyok szerepét, a forditas tényez0it €s nyelvészeti modelljeit, a forditds és tolmécsolds
alapvetd kiilonbségeit.

A tantdrgy rovid tartalma: A képzésben résztvevok megismerkednek a forditds- és
tolmacsolastudomany keletkezésével, az A, B, C nyelv/ aktiv, passziv nyelv/ forrasnyelv, célnyelv/ rele,
vezéryelv fogalmakat definidljak. Képesek lesznek kiilonbséget tenni a forditas és tolmacsolas kozott,
megismerik a forditds négy médozatat, a segédtudoméanyok (szociolingvisztika, pszicholingvisztika,
kontrasztiv nyelvészet, szovegnyelvészet) kapcsolodasat és az ekvivalencia fogalmat.

A tanéra soran tisztizandé fogalmak: forrasnyelv, célnyelv, relé, ekvivalencia, interferencia, sz6
szerinti forditas, szabad forditas, adekvat forditas, konkretizalds, generalizalas.

Szakirodalom:

~  Klaudy Kinga (1994) A fordits elmélete és gyakorlata. Scholastica Kiad6, Budapest

— Horvath I1diké (2015) Bevezetés a tolmécsolas pszichologidjaba. ELTE Etvos Kiad6, Budapest
—  Bart IstvAn—Klaudy Kinga (szerk.) (1986) A forditas tudoménya. Tankdnyvkiado, Budapest

Jogszabalyok:
— Magyarorszag Alaptorvénye
— 2013. évi V. torvény
—  24/1986. (VL. 26.) MT rendelet

1.13. Artikuldci6 és hangzé beszéd vizualizaldsa

Az adott ismeret Atadisiban alkalmazandé modok, jellemzék: szajrol olvasasi gyakorlatok,
artikulacids gyakorlatok.

Oraszam: 7 tandra gyakorlat

A tantirgy célja: a képzésben résztvevok betekintést &s gyakorlati tapasztalatot szerezzemek a
nagyothallé személyeknek torténd tolmacsolasi és akadalymentesitd modozatokrol, lehetdségekrol.

A tantirgy rovid tartalma: A képzésben résztvevok megismerik a szajrél olvasas elméletét, technikait,
akadalyoz6 és befolydsolé tényezdit. Gyakorlatokon keresztill a megfeleld artikulacio elsajatitasa a cél.
A tantargy tartalmaz elméleti bevezetést, a hallassériilés fogalmanak definidlasat, csoportositasat, a
nagyothallé személyek csoportositasat, hallaskorrekcio torténetét. A képzésben résztvevSk megismerik
az infokommunikéciés akadélymentesitési médokat.

A tanéra soran tisztdzandé fogalmak: artikuldci6, sz4jrol olvasas, siket személyek, nagyothallé
személyek, kommunikéci6s igények, hangzé beszéd vizualizdlasa, szajkép.
43



Szakirodalom:

— Henger Krisztina — Kovics Zsuzsanna (2003) A jelnyelvi tolmacsolas alapismeretei, Jelnyelvi
tolmécsképzés sorozat. FSZK, Budapest

~ Nyird Zsoltné — Szabé Maria Helga (2003) A jelnyelvi tolmécsolés elmélete és gyakorlata. FSZK,
Budapest

— Farkas Mikl6s: A hallassériiltek kiejtés- és beszédfejlesztésének elmélete és gyakorlata

—  Vinczéné Biré Etelka (2005): Beszédmiivelés, beszédtechnika, Jelnyelvi tolmacsképzes sorozat.
FSZK, Budapest

Jogszabalyok:
— 1998. évi XXVI. térvény
— 2003. évi CXXV. térvény
— 2007. évi XCIL. térvény
- 2009. évi CXXV. térvény
— 370/2017. (XII. 8.) Korm. rendelet

1.14. Beszédtechnika és retorika

Az adott ismeret Atadasaban alkalmazandé médok, jellemzék: helyzetgyakorlatok, stilusgyakorlatok,
egyéni eldadasok, megfigyelés, értékelés, elemzés, onreflexid.

Oraszam: 10 tan6ra gyakorlat

A tantargy célja: az egyéni, nyilvanos szobeli megnyilvanulds kialakitdsa és fejlesztése. Tovabba a
képzésben résztvevd elsajatitja a hangzo beszédben a helyes kiejtést, hangstilyt, ritmus és artikulaciot.

A tantargy rovid tartalma: A képzés soran a képzésben résztvevd elsajtitia a hangzé beszédben a
helyes kiejtést, hangsilyt, ritmus és artikulaci6 rogzitését. Révid betekintést nyernek a klasszikus retorikai
szoveg felépitésébe, majd elsajétitjdk a szobeli eldadas szerkezetének alapkovetelményeit. Megtanuljak
azokat a technikéakat, melyek a spontan, 6nallé megszolaldsban segitik ket.

A tanéra soran tisztdzandé fogalmak: retorika, stilus, sz6veg, beszéd, 1égzés, spontan beszéd, tervezett
beszéd, nyilvanos beszéd, parbeszéd, alapallas, nyelvtord, hanglejtés, hangsily, hangszin, hangero,
ritmus, beszédtempo.

Szakirodalom:

— L. Aczél Petra (2001) Retorika, A szobdl épiilt gondolat, Gyakorlokényv. Krénika Nova Kiado,
Budapest

— Vinczéné Biré Etelka (2005) Beszédmiivelés, beszédtechnika, Jelnyelvi tolmacsképzés sorozat.
FSZK, Budapest

Jogszabailyok:
— Magyarorszag Alaptérvénye
— 2003. évi CXXV. térvény
— 2009. évi CXXV. torvény
— 2013. évi V. térvény
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1.15. Egyviittmiikodés, kooperativ munkavégzés

Az adott ismeret dtadisiban alkalmazandé modok, jellemzdk: helyzetgyakorlat, csoportos dontés,
megbeszélés, visszacsatolds, brainstorming.

Oraszam: 9 tanéra gyakorlat

A tantirgy célja: A képzésben résztvevik kooperativ képességeinek tudatositisa, fejlesztése.
Egyiittmiikodési hajlandésag/igény kialakitasa jovobeli tolmécsolasi/forditasi feladataik ellatdsa kapcsan.
Hatékony egyiittmiikodési technikdk megismertetése, begyakorlasa, szerephatarok meghatérozasa,
meghiizasa. A tantargy épit a kommunikaciés gyakorlaton tanultakra.

A tantdrgy rovid tartalma: A képzésben résztvevok felkésziilnek a parban, csoportban ellatandd
feladatok hatékony elvégzésére. Képet kapnak arrdl, hogy miért jo csapatban dolgozni, megismerik a
csapat motivalo hatsat, az egyén és kozdsség feleldsségét. A képzés hatasara inputot kapnak a sikeres
csapatépitésre az erdsségek, gyengeségek, személyiségjegyek alapjan a kozds feladat kivanalmai
fiiggvényében. Emellett a csapattagok hatékony egyiittmiikodése is fejlodik, a célok kozds
meghatarozasa, a kozos normdak kialakitasa, a dilemm4k megvitatdsa, a dontési folyamatok, a
munkamegosztas, a szerepelosztas is hatékonyabba valik.

Az asszertiv kommunikéciés modszerekkel kritikai, de épitd jellegli kommunikaciés mintdk atadasa
megval6sul a kommunikacios gyakorlat anyagara épiilen, helyzetgyakorlatokkal. Informéciok, Stletek,
gondolatok, kritikai észrevételek megosztasanak hatékony modjai és aktiv figyelem.

A tanéra sorin tisztdzandé fogalmak: kollaborativ problémamegoldas, cselekvd részvétel, egyenld
részvétel, szocidlis szabalyozds, munkamegosztds, szerepelosztas, asszertiv kommunikacid, aktiv

figyelem.

Szakirodalom:
—  Patrick Lencioni (2009) Kell egy csapat. A sikeres egyiittmiikddés 5 akadalya. HVG Kényvek
—  Meredith Belbin 2015) A team, avagy az egyiittm{ik6dd csoport. Edge 2000 Kft, Budapest

Jogszabdlyok:
— Magyarorszag AlaptSrvénye
— 2003. évi CXXV. torvény
— 2009. évi CXXV. torvény
— 2013.évi V. térvény

1.16. frasbeli szovegalkotds

Az adott ismeret atadasaban alkalmazandé médok, jellemzdk: irasbeli gyakorlatok, szbvegalkotas
készségének fejlesztése.

Oraszdm: 9 tanéra gyakorlat
A tantirgy célja: a képzésben résztvevék gyakorlatot szerezzenek az irott magyar szbvegek

megalkotdsdban  kiilonféle szovegtipusokban és  szintercken, kiilonféle  szociokulturalis
meghatarozottsagi partnerekkel kapcsolatba 1épve, kiilonféle stilusjellemzoket érvényesitve.
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A tantargy rovid tartalma: A tantargy soran a képzésben résztvevék gyakorlatot szereznek az frott
magyar szovegek megalkotésaban kiilonféle szovegtipusokban és szintereken. Megismerik, melyek a
legalapvetdbb szovegtipusok, ezeknek milyen sajatossagaik vannak, mely tényezok alakitjak ki a szoveg
értelem szerkezetét és stilusat, milyen modon jelslhetok a szovegbeli kapcsolatok, hogyan tehetd kdnnyen
érthetové a szoveg.

A tanéra soran tisztizando6 fogalmak: irott szoveg, tagolés, sz6vegalkotas, stilusréteg, stilusdrnyalat,
helyesiras, nyelvhelyesség.

Szakirodalom:

— Farkasné Gonczi Rita (2013) Konnyen értheté kommunikacid nyelvi szintjei. Gyogypedagogiai
Szemle, 3 sz. 208-212. (https://tinyurl.com/Farkasn-2013)

~ Tolcsvai Nagy Gabor (2001) A magyar nyelv szévegtana. Nemzeti Tankdnyvkiadd, Budapest

— Kiss Gébor (foszerk.) (1999) Magyar szdkincstar. Tinta Konyvkiad6, Budapest

Jogszabalyok:
— 2009. évi CXXV. térvény

1.17. Terepgyakorlat 1.

Az adott ismeret dtaddsiban alkalmazand6é modok, jellemzék: megfigyelés, interakcid, jelnyelvi
megnyilatkozas, jelnyelvi értés, kommunikacid, parbeszéd, egyéni €s csoportos forméban is.

Oraszam: 12 6ra terepgyakorlat

A tantirgy célja: a képzésben résztvevOk szamara biztositsa a természetes interakcidt a tandrakon kiviili
helyzetekben, jelnyelv hasznal6 siket vagy nagyothall6 érintettek kdzott.

A tantargy rovid tartalma: A terepgyakorlat soran a siket k6zosségben figyelhetik meg a siket kulturat,
a jelnyelvi kommunikiciét a képzésben résztvevok azaltal, hogy kiilonb6zd eseményeken,
rendezvényeken vesznek részt. A terepen lehetdségiik van kommunikélni jelnyelvhasznal6 személyekkel
termeészetes kozegben.

A terepgyakorlat soran megfigyeléseket végeznek, kommunikacios interakcidba 1éphetnek hallassériilt
személyekkel, kiilonb6z6 olyan helyszineken, eseményeken, rendezvényeken, amelyen hallassériilt
személyek jelennek meg, pl: a SINOSZ rendezvényein, iigyfélszolgalati alkalmain, tolmacsszolgalatok
iigyfélszolgalati idejében, siket gyermekeket oktato iskolakban stb.

A tanéra sorin tisztazand6é fogalmak: kommunikicié, interakci6, megértés, értékelés,
akadéalymentesités.

Szakirodalom:

— Henger Krisztina—Kovacs Zsuzsanna (2003) A jelnyelvi tolmacsolas alapismeretei, Jelnyelvi
tolmécsképzés sorozat. FSZK, Budapest

— Nyird Zsoltné — Szabé Maria Helga (2003) A jelnyelvi tolmécsoléds elmélete és gyakorlata

Jogszabalyok:
- 2009. évi CXXV. torvény

— 23/2017. (XL 22.) IM rendelet
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— 370/2017. (XII. 8.) Korm. rendelet

1.18. Jelnyelvi tolmdcsolas gvakorlat L

Az adott ismeret stadasaban alkalmazandé médok, jellemzok: tolmacsoldsi gyakorlatok, szituacios
feladatok, interaktiv beszélgetések, videokészités-elemzés, szituacid elemzés, memoériagyakorlatok,
szovegértelmezés, lényegkiemeld feladatok, szokincsbovitést célzo feladatok, értékvalasztasos jatékok,

elemzések, csoportmunka.

Oraszam: 30 tanéra gyakorlat

A tantargy célja: A képzésben résztvevok megszokjék a nyilvanos helyzetekben valo ,,szereplést”,
megtaléljék a kiilonbozd tolmacsolasi helyzetekben sajét fizikai elhelyezkedésiiket, az idealis tolmacs
poziciét. Tudatosuljon benniik a kiilonboz6 akaddlymentesitési szituaciokban t6rténd Osztonreakciok
felismerése, fejlodjon testtudatos magatartasuk. A tolmacsdiagnosztikai moédszerek segitségével
alakuljon ki a szituiciokat elemzd készségilk, melynek segitségével onreflexiojuk erdsodik. A tantargy
keretében fontos cél tovabba a rovidtavi meméria fejlesztése. Az elméleti etikdra és a tolmécsolas
elméletére &piilve a gyakorlatba iiltetve sajatitjak el a szakmai alapokat.

A tantdrgy rovid tartalma: Jelnyelvi tolmécsolds gyakorlat L. tantargy soran a képzésben résztvevok
szakmahoz val6 attitiidje tisztazodik, értékrendjiik stabilizalodik, képessé valnak a vagyott tolmacsmodell
megfogalmazasdra. Leend6 tolmacsként véllalt jovoképiket, kiildetésiiket szdvegszerlen képesek
lesznek megfogalmazni, kialakul az onreflexié, megmutatjék magukat tolmacsolasi gyakorlatok kdzben
egymisnak és az oktatonak is. Igy a csoportmunka mddszereket a gyakorlat sordn alkalmazni tudjak.
Diagnosztikai modszerek segitik 8ket abban, hogy a testtudatossaguk kiépiiljon, megismerjék, elfogadjak
és megszeressék kiils6, belsé onképilket tolmécsolds kozben. Felvételeket készitenek magukrol
kiilonbozd fokozatl, tempojn, id6tartamu szévegek sajat jelelésérdl, iilve, allva jelelés kiprobalasa,
elemzése.

Az elemzd képesség fejlesztése érdekében tolmécsolt/jelnyelvi felvételeket tolmacsdiagnosztikai
szempontok alapjan csoportosan és egyénileg is elemeznek.

Rovidtave meméridt fejleszté gyakorlatokat végeznek, és hangzé nyelvi szovegalkotasi készségiiket
fejlesztik, gyakoroljak a szovegértelmezési készségiiket. Szokincsiiket kiilonbszo stilusu, nehézségii
szovegek elemzésével bovitik.

A tanéra soran tisztAzandé fogalmak: jelnyelvi tolmacs, jovokép, érték, szakma-hivatas, onreflexid,
révid-hosszitavi memoria, szovegtipusok, lényegkiemelés, szokincs.

Szakirodalom:
— Henger Krisztina — Kovécs Zsuzsanna (2003) A jelnyelvi tolmacsolas alapismeretei, Jelnyelvi

tolmacsképzés sorozat, FSZK, Budapest
— Nyird Zsoltné — Szabé Méria Helga (2003) A jelnyelvi tolmécsolas elmélete és gyakorlata

Jogszabalyok:

— 2009. évi CXXV. torvény

— 23/2017. (X1 22.) IM rendelet

— 370/2017. (XII. 8.) Korm. rendelet
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2. Modul: Magyar jelnyelv B2 szint (230 tandra, melybdl elméleti: 60 gyakorlati: 170)

Modul célja .
A modul célja, hogy a résztvevok a modul keretében elsajtitsék az Eurépai Referencia Keretek (KER)
szintbesoroldséhoz igazodo jelnyelvi kompetencidkat és tartalmi kdvetelményeket B2 szinten.

A modul tantargyai

2.1 Magyar jelnyelv B2 szint/L.: 50 tanéra elmélet

2.2 Jelnyelvi labor gyakorlat L.: 15 tandra gyakorlat

2.3 Jelnyelvi tolméacsolés gyakorlat I.: 30 tanéra gyakorlat
2.4 Magyar jelnyelv B2 szint/IL.: 50 tan6ra gyakorlat

2.5 Jelnyelvészet 1.: 10 tandra elmélet

2.6 Jelnyelvi labor gyakorlat IL.: 15 tanéra gyakorlat

2.7 Magyar jelnyelv B2 szint/IIl.: 60 tanéra gyakorlat

2.1. Magyar jelnyelv B2 szint/I.

Az adott ismeret Atadidsiban alkalmazandé modok, jellemzék: kommunikativ modszerii
jelnyelvoktatas, mikro- és csoportos témafeldolgozés, plenéris munka.

Oraszdm: 50 tanGra elmélet

A tantargy célja: a tantargy keretében a képzésben résztvevok elsajatitjak az Eurépai Referencia Keretek
(KER) szintbesorolasahoz igazodo jelnyelvi kompetencidkat és tartalmi kovetelményeket B2/1 szinten.

A tantdrgy révid tartalma: A KER B1 szintii jelnyelvi készségek és kompetencidk fejlesztése mellett,
a képzésben résztvevik képessé valnak arra, hogy érdekl6dési koriikhoz tartozo, hétkdznapi témakban
meg tudjak érteni a hosszabb, dsszetettebb jelnyelvi informacio lényegét, annak f6bb mondanival6jat és
részinformécioit is. Egyszerlien tudnak jelelni érdeklodési koriikbe tartozo témakban, folyamatos,
magabiztos interakciét tudnak folytatni anyanyelvi jelnyelvhaszniléval. Feldolgozott témakorok:
Személyes vonatkozasok, csalad, kapcsolatok, Lakohely és lakdkornyezet, Tanulméanyok, A munka
vilaga.

A tanéra sordn tisztizandé fogalmak: nyelvi tartalom: mondatszerkesztési szabalyok, szimultan

torténések kifejezése, boja, szbveg felépitése, mimika fokozasa, siketes jelek — ididémaék, résztvevoi és
elbeszél6i stilus, idézés, hatirozottsag és hatarozatlansag kifejezése.

Szakirodalom:
— nem relevans

Jogszabalyok:
— 2009. évi CXXV. toérvény

2.2. Jelnyelvi labor gyakorlat L
Az adott ismeret iAtadiasiban alkalmazandé médok, jellemzék: magyardzat, technikai készségek

fejlesztése, Onallé gyakorlatok szévegek, hanganyagok, jelnyelvi videok segitségével, értékelés,
visszajelzés, sajat hangfelvétel és videofelvétel készités.
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Oraszam: 15 tanéra gyakorlat

A tantirgy célja: A képzésben résztvevoknek legyen lehetdségiik jelnyelvi labor koriilmények kézott a
képzés sorén tanult jelnyelvi és tolmécsolési ismereteket gyakorolni. A tantargy végén a hallgato képes
legyen fél oldalas szoveget a téméknak és a B2 szintnek megfeleléen siketes szorendre 4tvéltani,
leforditani, illetve r6vid (1-2 perces) B2 szintii jelnyelvi felvételeket tartalmilag megérteni, hangzo
magyar nyelvre forditani.

A tantdrgy rovid tartalma: A jelnyelvi labor gyakorlat a képzés 3 felévén keresztiil halad, mindig az
aktualis jelnyelvi KER szinten. A jelnyelvi labor L. a képzés els6 félévének tantrgya, KER B2 szinten.
A képzést informatikai alapismeretekkel (videdfelvétel, hangfelvétel-vagas, mentés) kezdik.

A képzésben résztvevek 3 alapozé ora keretében elsajatitjak a sziikséges informatikai ismereteket, mely
segitségével a labor gyakorlatokat 6nalléan el tudjak végezni.

A jelnyelvi labor és a laborvezetd tandr segitségével minden hallgatd sajat szamitogépen, kamera,
mikrofon, fiilhallgato segitségével onalléan tud feladatokat elvégezni, sajat munkajat ellendrizni, tanarral
kézosen elemezni, a hibakat javitani. A labor megfeleld helyszint teremt a jelnyelvi tudas fejlesztéschez,
a tolmacsdiagnosztikai, esetelemzési feladatokhoz, a jelnyelvi tolmécsolds gyakorlaton jelrdl hangra
illetve hangrol jelre torténd tolmécsolasi feladatok gyakorlasahoz. A jelnyelvi labor a gyakorlas terepe,
itt van lehetéségiik irott magyar nyelvii szovegekkel, jelnyelvi szovegekkel, hangzoényelvi szovegekkel
dolgozni. A szovegeket ujra elolvashatjék, tjra megnézhetik, ujra meghallgathatjik, részenként
értelmezhetik, mindenki a sajat kompetenciaszintjén haladhat. Onaélléan dolgozhatnak a gyakorlatvezetd
tanar segitségével.

A tanéra sordn tisztdzandoé fogalmak: siketes jelelés, szinonima, forditds, szovegértelmezes, értés.

Szakirodalom:
— nem relevans

Jogszabdlyok:
— 2009. évi CXXV. térvény

2.3. Jelnvelvi tolmacsolas gvakorlat I1.

Az adott ismeret itaddsiban alkalmazandé moédok, jellemzik: tapasztalati szakérték bevonasa,
tolméacsolasi gyakorlatok, szitudcios feladatok, interaktiv beszélgetések, videé elemzés, csoportos €s

egyéni feladatok.
Oraszam: 30 tanéra gyakorlat

A tantirgy célja: A gyakorlat célja, hogy a képzésben résztvevok kompetencia- és készségfejlesztése,
gyakorlati oktatasa, a tudasatadas, a szakmara val6 felkészitése megtorténjen. Ismerjék meg a hallassériilt
kozOsség nyelvi sokszintiségét, a kiilonbozo jelnyelvi input tipusokat €s a gyakorlatok sordn B2 szinten
képessé valjanak feldolgozasukra.

A tantirgy rovid tartalma: A képzésben résztvevOk megismerik a jelnyelvi input tipusokat, tisztaba
keriilnek az alacsony nyelvi kompetencia jellemzoivel, a magas nyelvi kompetencia mikéntjével, a
néi/férfi/gyermek jelelési tipusokkal, és a kiilonboz6 szinteket képesek lesznek felismerni. A jelnyelvi
input tipusokat fokozatosan felépitve ismerik meg és gyakoroljak a résztvevok: jelnyelvi videok alapjan
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a szinteket, az elméleti alapozast, gyakorlatokat jelrd] hangra és hangrol jelre, csoportosan és egyénileg.
Alkalom nyilik tapasztalati szakért bevondsaval torténd gyakorlasra.

A tanéra sorin tisztizandé fogalmak: alacsony nyelvi kompetencia, magas nyelvi kompetencia,
bilingvalis tolmacsolas, kulturdlis megfeleltetés, interferencia.

Szakirodalom:
— nem relevéns

Jogszabalyok:
— 2009. évi CXXV. térvény
— 370/2017. (X11. 8.) Korm. rendelet
— 23/2017. (X1I. 22.) IM rendelet

2.4. Magyar jelnyelv B2 szint/Il

Az adott ismeret atadasaban alkalmazandé moédok, jellemzdk: kpmmunikativ modszert
jelnyelvoktatas, mikro- és csoportos témafeldolgozas, plendris munka, szituicids feladatok, egyéni és
paros feladatok.

Oraszam: 50 tanéra gyakorlat

A tantdrgy célja: a tantargy keretében a képzésben résztvevok elsajatitjak az Eurpai Referencia Keretek
(KER) szintbesorolasahoz igazodo jelnyelvi kompetenciakat és tartalmi kovetelményeket B2/2 szinten.

A tantdrgy révid tartalma: A tantirgy soran a képzésben résztvevok ismerds, konkrét és elvont témaban
is képessé véalnak megérteni hosszabb jelnyelvi megnyilatkozasokat és jelnyelvi videokat, pl. ember és
tarsadalom, tanulményok, életmod, szabadidd témakban. Kovetni tudnak szakteriiletiikkel kapcsolatos
hosszabb el6adast is. Tobbszereplos parbeszédet is képessé valnak kovetni. Vildgosan, részletesen ki
tudjak magukat fejezni érdeklbdési koriikhoz tartozo, akar elvont témakban is. Aktudlis téméakban
képesek sajat nézOpontjukat elmagyardzni, nyelvezetiikk arnyalt, jelkincsiiket rugalmasan képesek
hasznalni. Feldolgozott témakdrok: Eletmdd és egészség, Szabadido, szérakozas, Sport, Szolgaltatasok.

A tanéra sorin tisztazandé fogalmak: nyelvi tartalom: idévonalak hasznalata, igei aspektusok és
eszkdzrendszeriik, egykezes jelelés, médhatarozdi eszk6zok, tagadas, Gsszetett mondatok, alarendelés,
elhuzott proform.

Szakirodalom:
— nem relevans

Jogszabilyok:
— 2009. évi CXXV. térvény

2.5. Jelnyelvészet 1.

Az adott ismeret Atadasiban alkalmazandé modok, jellemzék: interaktiv eldadas, magyarazat,
szemléltet6 eszkozok, beszélgetés, egyéni, paros feladatok.

Oraszam: 10 tanéra elmélet
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A tantargy célja: a magyar jelnyelv szerkezetére, nyelvtani sajétossagaira es véltozataira vonatkozé
ismeretek elsajatitisa KER B2 szinten.

A tantirgy rovid tartalma: A képzésben résztvevok a jelnyelvi érakkal parhuzamosan megismerkednek
a magyar jelnyelv egységeivel, a jelek Osszetevdivel és tipusaival, a jelnyelvi nyelvi szintekkel, a
jelnyelvben talalhat6 szofajokkal és sz6fajon beliili csoportokkal.

A tanéra soran tisztdzando6 fogalmak: ikonicités, index, szimbélum, sztenderd nyelv, nyelvi valtozatok,
kétnyelviiség, kodvaltas, kodkeveredés, egy- és kétkezes jelek, aktfv és passziv kéz, artikulacid, szajkép,
szajmozgas, jelkivitelezési hely, jelelési tér, orientaci6, mozgas, kézforma, keréma, szimmetrikus és
aszimmetrikus jelek, manuélis, nem-manualis, minimalpar, lejegyzés, kézformavaltas, morfoldgia,
aspektus, testtdl fiiggetlen és testhez kotott jelek, igeido, koriilményhatarozok, képzés, térindex, elhiizott
proform, proformismétlés, ramutatas.

Szakirodalom:

- Nemzetkozi folyéirat: Sign Language & Linguistics

—  Bartha Csilla-Hattyar Helga—Szabé Maria Helga (2006) A magyarorszagi siketek kozOssége €s a
magyarorszagi jelnyelv. In: Kiefer Ferenc (ed.): Magyar nyelv. Akadémiai Kiado, Budapest. 852—
906.

—  Fenlon, J., Cormier, K., & Brentari, D. (2017) The phonology of sign languages. In 8. J. Hannahs &
A. Bosch (Eds.), The Routledge Handbook of Phonological Theory: Routledge.

- Hattyar Helga (2008) A magyarorszagi siketek nyelvelsajatitdsanak és nyelvhasznélatdnak
szociolingvisztikai vizsgalata. Doktori Disszerticié ELTE BTK, Budapest.

— Holecz Margit (2019) Vizuélis fonolégia bimodalis kétnyelviiségben — nyelvi gyakorlatok,
valtozatossag és az oktatdsban valo alkalmazas lehetdségei. Doktori Disszertaci6. ELTE BTK,
Budapest.

—  Szabé Maria Helga—Mongyi Péter (2005) A jelnyelv nyelvészeti megkozelitései. Magyar Jelnyelvi
Programiroda, Budapest.

—  Szabbé Méaria Helga (2007) A magyar jelnyelv szublexikalis szintjének leirasa. Akadémiai Kiadd,
Budapest

—  Szabd Maria Helga (2015) Motivalisag és ikonicitas a magyar jelnyelvben. In: Kadér Edit-Szilagyi
N. Sandor (szerk.) Motivaltsag és nyelvi ikonicitas. 217-234. Erdélyi Mizeum Egyesiilet, Kolozsvar

Jogszabalyok:
— 2009. évi CXXV. térvény

2.6. Jelnvelvi labor gvakorlat I1.

Az adott ismeret atadasiban alkalmazandé moédok, jellemzék: magyarédzat, technikai készségek
fejlesztése, 6nalldé gyakorlatok szovegek, hanganyagok €s jelnyelvi videdk segitségével, értékelés,
visszajelzés.

Oraszam: 15 tanéra gyakorlat

A tantdrgy célja: A képzésben résztvevOknek legyen alkalmuk jelnyelvi labor koriilmények kozott a
képzés soran tanult jelnyelvi és tolmécsolasi ismereteket gyakorolni. A tantargy végén képesek legyenek
hosszabb, bonyolultabb, B2-es szintli anyagokat, tobb jogi és tarsadalmi témaji szoveget leforditani

jelnyelvre és a szintnek megfeleld témaji és nehézségii jelnyelvi szovegeket leforditani magyar nyelvre.
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A tantirgy rovid tartalma: A jelnyelvi labor II. tantargy a képzés 2. félévi laborgyakorlata, B2 szinten.
A jelnyelvi laborban a gyakorlatvezetd tanar segitségével minden képzésben résztvevd sajat
szamitogépen, kamera, mikrofon, fiilhallgaté segitségével 6nalléan tud feladatokat elvégezni, sajat
munka4jat ellendrizni, a tandrral kdzdsen elemezni, a hibékat javitani. A labor megfeleld helyszint teremt
a jelnyelvi tudéds fejlesztéséhez, a tolmacsdiagnosztikai, esetelemzési feladatokhoz, a jelnyelvi
tolméacsolas gyakorlaton jelrol hangra, illetve hangrol jelre t6rténd tolmécsolési feladatok gyakorlasahoz.
A tantargy soran jelrl hangra és hangrél jelre forditasi gyakorlatokat végeznek B2 szintnek megfeleld
nehézségii jelnyelvi videdk és magyar nyelvi szovegek segitségével.

Jelrdl hangra forditds soran jelnyelvi videdkat forditanak hangzé magyar nyelvre, melyrdl
hangfelvételeket rogzitenek és a gyakorlatvezetvel kiértékelik, javitjak.

Hangrél jelre forditds sordn magyar nyelvi irott/hangzé szdveget forditanak jelnyelvre, melyrol
videdfelvételeket rogzitenek és a gyakorlatvezetovel kiértékelik, javitjak.

A tanéra soran tisztdzandoé fogalmak: siket jelelés, értés, nyelvi pontossag.

Szakirodalom:
— nem relevans

Jogszabalyok:
—  2009. évi CXXV. térvény

2.7. Magvar jelnvelv B2 szint/II1.

Az adott ismeret atadasiban alkalmazandé modok, jellemzék: kommunikativ mddszerii
jelnyelvoktatés, mikro- és csoportos témafeldolgozas, plendris munka, szituacids feladatok, egyéni €s
paros feladatok.

Oraszam: 60 tanéra gyakorlat

A tantargy célja: a tantargy keretében a képzésben résztvevok elsajatitjak az Eurdpai Referencia Keretek
(KER) szintbesorolasdhoz igazodo jelnyelvi kompetencidkat és tartalmi kévetelményeket B2 szinten.

A tantdrgy rovid tartalma: Megfelelo részletességgel meg tudjdk érteni a hosszabb jelnyelvi
megnyilatkozasokat és eldadasokat, illetve ezek Osszetettebb érvelését is, ha azok ismerds téméahoz
kapesolodnak. Elvont témaban is megértik a jelnyelvi megnyilatkozas f6bb gondolatait.

Meg tudjik érteni a jelnyelvi videdkat, ha aktudlis hirekrél, eseményekrél szolnak.

Ismerds témaban a hosszabb beszélgetést is magabiztosan tudjak kovetni, ha a megnyilatkozas nem
tartalmaz nyelvjarasi jeleket.

Részletesen ki tudjak magukat fejezni az érdeklodési koriikhoz tartoz6 témakban. Képesek elmagyarazni
kozismert témaval kapcsolatban a kiilonféle alternativak elonyeit és hatranyait. Ismerds, szakteriiletéhez
tartozo téméban révid, begyakorolt eléadést tudnak tartani.

Részletesen tudjak jelelni vidediizenetben érdeklodésével kapesolatos témékban, el tudjak jelelni aktualis
események és élmények személyes jelentOségét.

Folyamatos ¢és természetes moédon olyan szintii interakciét tudnak folytatni anyanyelvii
jelnyelvhasznaloval, hogy az egyik félnek sem megterhel6.

Feldolgozott témakérok: Kommunikacié, Kozlekedés, Utazas, A természet vilaga, Magyarorszag.
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A tanbra sorin tisztizandé fogalmak: nyelvi tartalom: ismétlédd mondatrészek, attitiidmimikak,
kvantorok, mellérendelés, segédigés szerkezetek, képzés, koriilményhatérozok, proformismétlés.

Szakirodalom:
— nem relevans

Jogszabdlyok:
— 2009. évi CXXV. tdrvény
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3. Modul: Alapozé ismeretek IT. (129 tanéra, melybdl elméleti: 57, gyakorlati: 72)

Modul célja

A képzésben résztvevd a modul tananyagelemeit elsajatitsa és azt a gyakorlatban alkalmazni tudja. Az Alapozé
ismeretek II. modul tantirgyai a jelnyelvi tolmacs szakma végzéséhez sziikséges szakmai elméleti
ismeretanyagot tartalmazzak, amelyek megfelelé alapot adnak a képzésben résztvevd szaméra a tovabbi
modulok soran elsajatihaté gyakorlati ismeretek befogadasara.

A modul tantargyai

3.1 Deaf studies: 23 tanodra elmélet

3.2 Hallassériiltek a munkaerdpiacon: 12 tandra elmélet

3.3 Hall4ssériiltekkel kapcsolatos jogszabalyok ismerete: 6 tanéra elmélet

3.4 Alkalmazott nyelvészeti ismeretek (neuro- pszicho- szociolingvisztika): 12 tanéra elmélet
3.5 frétolmécsolas, jegyzetelés: 20 tanéra gyakorlat

3.6 Konfliktuskezelési kompetencidk 4 tandra gyakorlat

3.7 Esetelemzés 1.: 4 tandra elmélet

3.8 Terepgyakorlat II. 12 tandra terepgyakorlat

3.9 Jelnyelvi tolmécsolas gyakorlat II1.: 36 tanéra gyakorlat

3.1. Deaf studies

Az adott ismeret Ataddsiban alkalmazandé moddok, jellemzdk: interaktiv eldadéds, beszélgetés,
bemutatas, kérdés-valasz, magyarazat, témafeldolgozas paros/csoportos formaban, kérdés megvalaszolésa
csoportban, k6z6s gondolkodas, szemléltetd videdk.

Oraszam: 23 tanéra elmélet

A tantargy célja: a képzésben résztveviket megismertetni a hallassériilt kozosségekkel, a siket kultaraval,
a hallassériiltek oktatasanak torténetével, a bilingvalis oktatassal, a hazai és nemzetkézi halléssériilteket
képvisel szervezetek meghatirozo elemeivel, a siket kultirat érint6 szociolingvisztikai kutatasokkal, azok
eredményeivel és a siket kozOsségek érdekvédelmi mozgalmaival.

A tantargy rovid tartalma: A tantargy soran a képzésben résztvevok megismerik a hallassériilt
k6zOsségek felépitését, az anyanyelvi jelnyelvhasznalék fogalmat, a nyelvi diverzitast, a jelnyelvi
valtozatokat, a jelnyelveket a vilagban, a siket kultirat, a hallassériiltek oktatasanak térténetét, a bilingvélis
oktatést, a hallassériilteket képviseld szervezetek felépitését és céljaikat (hazai, nemzetkdzi). A kurzus
sordn a képzésben résztvevok megismerik a felsorolt témakorokhoz kapesolddd legfontosabb
mérfoldkGveket.

A tanéra sordn tisztdzandé fogalmak: siket kultira, nyelvi diverzitds, vizudlis modalitds, vizualis
torténetmesélés (VV), bilingvélis oktatas, deaf gain, siket kozOsségek, hallassériilteket képviselo
szervezetek (pl. SINOSZ, WFD, EUD, ICSD, EDSO, IFHOH, EFHOH).

Szakirodalom:

— Gulliver, M., & Kitzel, M. B. (2016). Deaf Geographies. In The SAGE Deaf Studies Encyclopedia
(pp. 451-453). SAGE Publications Inc. https://doi.org/10.4135/9781483346489.n145

— Kausters, A., & De Meulder, M. (2013). Understanding Deafthood: In search of its meanings. American
Annals of the Deaf, 158. (5), 428—438.
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3.2

Jogszabalyok:

— Magyarorszag Alaptorvénye
— 1998. évi XXVI. térvény

— 2003. évi CXXV. torvény

— 2007. évi XCIL. térvény

— 2009. évi CXXV. térvény

— 2013. évi V. torvény

Hallassériiltek a munkaerdopiacon

Az adott ismeret atadisiban alkalmazandé médok, jellemzdk: interaktiv eldadds, magyarazat,
szemléltetd tablazatok és grafikonok hasznélata, videok, kérdés-valasz, beszélgetes.

Oraszam: 12 tan6ra elmélet

A tantdrgy célja: a tantargy sorin a képzésben résztvevok megismerik a hallassériilteket ellato
intézményrendszert, a munkaerSpiaci helyzetiiket és foglalkoztatasi ismereteket sajatithatnak el.

A tantdrgy rovid tartalma: A tantirgy sordn az alabbi témakorokkel foglalkoznak a képzésben
résztvevok: A habilitacié, rehabilitacié fogalma, szemléletbeli kiilonbségek. A fogyatékossag tarsadalmi
megitélésének valtozdsai, torténelmi paradigmak, szegregacié, integracid, szegregalt oktatas,
szakszolgélatok, szocialis ellatérendszer, kommunikéciés akadalymentesités a munkahelyen.

A tanéra sorin tisztizandé fogalmak: habilit4ci6, rehabilitaci, nyilt és zart munkaerSpiac, védett
foglalkoztato, rehabilitaciés munkahely, munkanélkiiliségi / foglalkoztatottsagi rata, akadalymentesités,
szegregacio, integracio.

Szakirodalom:

— Nemeskéri, Zs. (2018) A megvaltozott munkaképességii és fogyatékossaggal €16 csoportok
munkaerd-piaci jellemzi az Eurépai Unioban. Munkatigyi Szemle, 61, (3), 9-1 8.

—  Kéalmén, Zs. és Kénczei, Gy. (2002) A Taigetosztdl az esélyegyenl6ségig. Osiris Kiadd, Budapest

—  Vasék, I. (1996). Ismeretek a siketekrdl. Budapest: Siketek és Nagyothallok Orszégos Szovetsége.

— Gyurina, E., Kovacs, A., Kun, Zs. és Perlusz, A. (2012) Rahangolas. A hallassériilt fiatalok
eredményes munkaba 4llitisa érdekében a palyaorientdciot és a szakképzést segitd
szolgaltatascsomag kidolgozasanak a thmogatésa cimii projekt zarékiadvanya. FSZK Nonprofit Kft.,
Budapest

— Romanek, P. Z. (2014) A siket k6z0sség manifesztuma.

— SINOSZ munkaerdpiaci kézikonyve

Jogszabdlyok:

— Magyarorszag Alaptorvénye
—  1998. évi XX VL toérvény

— 2000. évi LX. térvény

— 2003. évi CXXV. torvény

— 2007. évi XCII. térvény

— 2009. évi CXXV. térvény

— 2011. évi CXCIL. toérvény

— 2012. évi L. térvény
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—  2013. évi V. torvény

3.3. Hallissériiltekkel kapcsolatos jogszabalyok ismerete

Az adott ismeret atadisiaban alkalmazandé médok, jellemzék: interaktiv el6adas, magyarazat,
megbeszélés.

Oraszam: 6 tandra elmélet

A tantirgy célja: A képzésben résztvevok megismerjék a legfontosabb hazai ¢és nemzetkdzi
jogszabélyokat, ami a hallassériiltek kozosségét specidlisan érinti. Cél, hogy 4atfogé képet kapjanak a
hallassériilt személyeket megilletd specialis jogokrol, esélyegyenldségi, akadalymenesitési elbirasokrol.
Jogsérelem esetén alkalmazandé eljarasokrol, jogorvoslati lehetdségekrol.

A tantdrgy rovid tartalma: A képzés soran a képzésben résztvevok megismerik, attekintik a hatalyos
torvényeket, jogszabalyokat, melyek a hallassériiltek helyzetével kapcsolatosak, kiemelten foglalkoznak
a jelnyelvi térvény létrejottének folyamataval, eldirasaival, implementacidjaval és akadilymentesitésre
gyakorolt hatasaval.

srer

hallassériilt személyeket, a jelnyelvi tolmacsokat érintd jogszabédlyok, torvények Attekintése is
megtorténik.

A tanéra soran tisztizandé fogalmak: térvény, egyezmény, alaptorvény, jog, eljaras, torvényalkotas,
torvényhozas, ratifikilds, implementalas, rendelet, birésig, orszaggyiilés, paragrafus, bekezdés,
jogalkotd, térvényhozd, jogész, ligyvéd, panasz, hatdsag, jogorvoslat, jogvita.

Szakirodalom:

— Kalman Zs6fia — Konczei Gyorgy (2002) A taigetosztdl az esélyegyenldségig. Osiris Kiado,
Budapest

—  Wheatley, M. & Pabsch, A. (Eds.) (2012) Sign language legislation in the European Union. (Second
edition). European Union of the Deaf.

Jogszabalyok:

— Magyarorszag Alaptérvénye
— 1998. évi XXVI. térvény

— 2000. évi LX. térvény

— 2003. évi CXXV. torvény

— 2007. évi XCIL térvény

—  2009. évi CXXV. torvény

— 2011. évi CXCI. térvény

—  2012. évi L. térvény

— 2013. évi V. térvény

3.4. Alkalmazott nvelvészeti ismeretek (neuro- pszicho- szociolingvisztika)

Az adott ismeret dtadisaban alkalmazandé médok, jellemzdk: interaktiv el6adds, magyarazat,
beszélgetés, kérdés-valasz, kiscsoportos feladatok, szemléltetd eszkdzok hasznalata.
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Oraszam: 12 tandra elmélet

A tantirgy célja: a képzésben résztvevok megismerkedjenek a magyar jelnyelv és a hallassériiltek
szocio-, neuro- és pszicholingvisztikai szempontd vizsgélatainak legfontosabb kérdéseivel.

A tantdrgy rovid tartalma: A tantargy sordn a képzésben résztvevok megismerkedhetnek a nyelv
szociolingvisztikai szempontd vizsgalatinak legfontosabb kérdéseivel, kiilon0s tekintettel a
nyelvelsajatitisra, a nyelvi szocializiciora, a kétnyelviiségre és a nyelvi jogokra — minden egyes téman
beliil kiilon kiemelve a siketek és a jelnyelvek kérdéskorét. A tantdrgy tovabba ismereteket nydjt a
pszicholingvisztika, ezen beliil a nyelvelsajatitds néhany kiemelt kérdésével kapcsolatosan (érzékeny
periédus a nyelvelsajatitasban, a nyelvelsajatitds — ezen beliil a jelnyelvek elsajatitasdnak — szakaszai, a
kétnyelvii nyelvelsajatitas). A harmadik témakor targyalasa soran a képzésben résztvevok a nyelv, a
nyelvhasznilat neurolingvisztikai megkozelitéseivel (a hangzé nyelvek és a jelnyelvek agyi
szervezbdésének kérdéseivel) ismerkedhetnek meg.

A tanéra sorin tisztizandé fogalmak: lingvisztika, szociolingvisztika, neurolingvisztika,
pszicholingvisztika, nyelvelsajatitas, szocializicid, kétnyelviiség, nyelvi jog.

Szakirodalom:

—  Wardhaugh, Ronald (1995) Szociolingvisztika. Osiris—Sz4zadvég, Budapest

_ Bartha Csilla (1999) A kétnyelviiség alapkérdései. Beszélok és kozosségek. Nemzeti
Tankényvkiadé, Budapest

— Borbély Anna (2009) Kétnyelviiség és tobbnyelviiség. In: Kiefer Ferenc (foszerk.) Magyar nyelv.
Akadémiai Kiad6, Budapest. 577-627.

—  Hattyér Helga (2009) A siketkozosségek kialakulésa és néhany fobb jellegzetessége. In: Laki Ildiké
(szerk.) Fogyatékossag és a mai magyar tarsadalom. Konferenciakétet. Belvedere Meridionale, MTA
Szociologiai Kutatbintézet, Budapest. 69-83.

Jogszabalyok:
— 2003. évi CXXV. tdrvény
— 2007, évi XCII. térvény
— 2009. évi CXXV. torvény

3.5, fr6tolmdicsolds. jegyzetelés

Az adott ismeret Atadasaban alkalmazandé moédok, jellemzék: irdtolmécsoldsi gyakorlat kiilonbdz6
tipusti hangzo input-ok hasznalatdval, szemléltetés, bemutatd, technika hasznalat.

Oraszam: 20 tanéra gyakorlat

A tantirgy célja: A képzésben résztvevok ismerjék meg a kommunikacios akadalymentesités lehetséges
formait, ezek koziil részletesen, tapasztalati alapon az irétolmécsolést.

Tovabbi cél, hogy ismerjék meg a halldssériilt célcsoport kommunikaciés igényeit. Legyen szakmai
alapokon 4116, sajat véleményiik az egyenld esélyil kommunikaciordl. Ismerjék fel, milyen valtozatos és
sokrétii a jelnyelvi tolmécs szerepkor.

A tantirgy rovid tartalma: A képzésben résztvevok elsajatitjak, hogy egy adott

megrendeléshez/szitudcidhoz hany tolmacs és milyen munkamegosztassal, milyen tipusi szévegalkotas

és szovegtarolas, milyen technikai bedllitds sziikséges. Tisztdban lesznek, hogy milyen kiilénbségek
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vannak az fr6tolméacsolas, a feliratozas és a jegyzetelés kozott és tudjak, hogyan lehetséges és sziikséges
dokumentalni az ir6tolméacsolasi munkét.

Fobb témak: Akadélymentes kommunikacid, az irétolmacsolds fogalma, célja, torténete, az
irétolmécsolas teriiletei, az ir6tolmécsolas eszkozei, moédszerek és technikak az ir6tolmécsolés soran. A
képzésben résztvevok a tantdrgy soran az alabbi szituiciokban gyakoroljdk a hangzé szdvegek
lejegyzését, irotolmacsoldsat: tantermi koriilmények kozott jelnyelvi laborban, online feliileten,
terepgyakorlaton.

A tanéra soran tisztaizando6 fogalmak: kommunikaciés akadalymentesités, irdtolmécsolas, jegyzetelés,
feliratozas, STT tolmécsolas, speech-to-text interpreting.

Szakirodalom:

— A fizikai és info-kommunikéciés akadalymentesités szakmai hatterének kialakitisa TAMOP
5.4.5/07/01 zar6 kiadvany. Fogyatékos Személyek Esélyegyenloségéért Kozalapitvany (2010)

— Segédlet a kozszolgaltatasok egyenld esélyli hozzaférésének megteremtéséhez, Komplex
akadalymentesités. Fogyatékos Személyek Esélyegyenlségéért Kozalapitvany (2009)

— Dobos Csilla (2009) Az intralingvalis forditas sajatossagai

— Norberg, UIf - Stachl, Ursula -Peier, Liisa Tiittula (2015) Speech-to-text interpreting in Finland,
Sweden and Austria (2015)

Jogszabdlyok:

— 2009. évi CXXV. térvény

— 370/2017. (X1I. 8.) Korm. rendelet
— 23/2017. (XII. 22.) IM rendelet

3.6. Konfliktuskezelés kompetencidk

Az adott ismeret Atadasiban alkalmazandé moédok, jellemzék: jatékos feladatok, szituacids
gyakorlatok, kommunikaciés gyakorlatok, parbeszéd, kiscsoportos feladat.

Oraszam: 4 tanéra gyakorlat

A tantirgy célja: a gyakorlat célja olyan tuddsanyag, magatartdsformak és onfejlesztési technikak
atadasa, melyek birtokaban a képzés résztvevdi képesek lesznek a jelnyelvi tolmacs szakmaban betdltott
szerepiik szerinti konfliktuskezelési kompetencianak megfelelni.

A tantargy rovid tartalma: A kommunikacié és egyiittmikodés elsegitése, valamint annak
tudatositasa, hogy a leend6 tolmécs nem csak 6nmagat, hanem leendé munkaaddjat és a k6zdsséget is
képviseli munkéja sordn. A képzésben résztvevok megismerik a sikeres konfliktuskezelés médszereit és
alkalmazasi technikait. Képessé valnak a tolmécsoldsi helyzetek soran kialakult konfliktushelyzetek
kezelésére, a felhalmozodott fesziiltségek oldasara, tovabbé a személykozi konfliktusok természetének
megismerésére és hatékony kezelési médjuk elsajatitasara.

A tanéra soran tisztizando6 fogalmak: konfliktus, kommunikaci6, asszertiv kommunikacid, magatartas,

metakommunikacié, nonverbalis kommunikaci6, hatds, hatismechanizmus, stressz, értd hallgatas,
jatszma, manipulacid, érzelem levalasztas, 4tkeretezés, komfortzéna elmélet.
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Szakirodalom:
—  Fritz B.Simon (2013) Bevezetés a konfliktus rendszerelméletébe €s konfliktusmegoldésba In: Synamics

Consulting
—  Goleman, Daniel (1995) Erzelmi intelligencia. Hattér Kiad6, Budapest

Jogszabalyok:
— Magyarorszag Alaptdrvénye
— 2003. évi CXXV. tdrvény
— 2009. évi CXXV. térvény
— 2013. évi V. torvény

3.7. Esetelemzés 1.

Az adott ismeret dtaddsaban alkalmazandé moédok, jellemzék: csoportmunka, megbeszélés, 6néllo
elemzés, szemléltetés, interkativ feladatok, tesztek, interaktiv eldadas.

Oraszam: 4 tanéra elmélet

A tantdrgy célja: a tantargy célja megismertetni azokat a technikakat €s mébdszereket, melynek sordn a
képzésben résztvevok képessé valnak a munkajuk soran felmeriil6 személyes problémak, érzelmi-indulati
jelenségek, kiilonbszd kiilsd és belsé hatasok feltarasara, az eset kozos megvitatéséra.

A tantargy rovid tartalma: Az ismeretitadas fokuszaban az all, hogy a csoport segitséget adjon az
esethozd személyes érzelmeinek megértéséhez, a probléma megoldasahoz. A képzésben résztvevok
megismerik a titoktartds szabalyait, a helyzethiiség szabalyait, az esetmegbeszélés folyamatét, amely
tartalmazza az eset ismertetését, az esethozé viszonyuldsat, a helyzet értékelését. Az esetmegbeszéles
soran a leendd jelnyelvi tolmacs - mint segitd szakmaban dolgoz6 szakember - megtanulja beazonositani
a kiilonbszé konfliktus helyzeteket, segitséget kap a frusztricidja kezeléseben, megismeri a
problémakezelés kiilonbdzé megkozelitési modjait, technikait. Kihivésai megoldasahoz uj otleteket, 0j
megkozelitéseket, megoldoképleteket kaphat.

A tanéra sorin tisztdzandé fogalmak: eset, esetmegbeszélés, etika, konfliktus, frusztricio,
problémamegoldas, Demand-Controll-Schema, titoktartas, kollegalitds, szupervizio.

Szakirodalom:
— Henger Krisztina — Kovacs Zsuzsanna (2003) A jelnyelvi tolmacsolas alapismeretei, Jelnyelvi

tolmécsképzés sorozat, FSZK, Budapest
—  Nyir Zsoltné — Szabé Méria Helga (2003) A jelnyelvi tolmacsolas elmélete és gyakorlata

Jogszabalyok:

— Magyarorszag Alaptorvénye
—  2003. évi CXXV. torvény

— 2009. évi CXXV. térvény

— 2013.évi V. torvény
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3.8. Terepgvakorlat I1.

Az adott ismeret atadasaban alkalmazandé médok, jellemzok: megfigyelés, megfigyelési iv kitoltése,
megbeszélés, értékelés, visszajelzés.

Oraszdm: 12 éra gyakorlat, terepgyakorlat keretében

A tantargy célja: Terepgyakorlat, terepmegfigyelés, tolmécsmegfigyelés segitségével a képzésben
résztvevOk szakmai fejlodést érjenek el, ismerjék meg a hallassériilt kozosséget, jellemzoiket,
interperszonalis kapcsolatba keriiljenek a kozosség tagjaival. Ismerjék meg és figyeljék meg a jelnyelvi
tolméacsokat munka kozben.

A tantirgy rovid tartalma: A gyakorlat folyaman megismerkednek a terepgyakorlat, terepmegfigyelés,
tolmacsmegfigyelés fé szempontjaival, gyakoroljak a részleges és komplex megfigyelést.

F6bb témak: terepgyakorlat, megfigyelés szempontja, részleges, komplex megfigyelés, onmegfigyelés,
visszajelzés, értékelés.

A tanbéra soran tisztizandé fogalmak: tolmécsolds, tolmacsoldsi helyszin, tolmacsolds tipusa,
tolmacsolas modja, tolmécsoldsi teriilet, felkésziilés, elhelyezkedés, tolmacsolasi technikak, valtas,
jelkivitelezés, teamtolmécsolas, tolmacsszerep, hangzé magyar nyelv, magyar jelnyelv, jellel
kisért/jelesitett magyar nyelv, jelelt magyar nyelv, tolmacsolds artikuldcios szajkép biztositésdval,
nemzetkozi jel, fonomimika, daktil, siketvak személyek akadalymentesitését segitd specidlis tolmacsolasi
formaék (taktilis jelelés, lorm stb.).

Szakirodalom:
—  Henger Krisztina — Kovacs Zsuzsanna (2003) A jelnyelvi tolmacsolas alapismeretei, Jelnyelvi
tolmacsképzés sorozat. FSZK, Budapest
—  Nyir6 Zsoltné — Szab6 Méria Helga (2003) A jelnyelvi tolmacsolas elmélete €s gyakorlata

Jogszabalyok:
- 2009. évi CXXV. tdrvény
— 370/2017. (X1I. 8.) Korm. rendelet
— 23/2017. (XII. 22.) IM rendelet

3.9. Jelnyelvi tolmacsolds gvakorlat I11.

Az adott ismeret itadasiban alkalmazandé médok, jellemzék: tapasztalati szakérték bevonasa,
tolmacsolasi gyakorlatok, szituacios feladatok, interaktiv beszélgetések, vide6 elemzés, csoportos €s
egyéni feladatok.

Oraszam: 36 tanora gyakorlat

A tantargy célja: a gyakorlat célja, hogy a képzésben résztvevok megismerjék és feldolgozzik az irott
nyelvi és hangzé nyelvi input tipusokat és gyakoroljék a toméritd, a konszekutiv, majd a szimultin
tolmacsolast hangrol jelre és jelrol hangra.

LRI M

A tantirgy rovid tartalma: Ebben a szakaszban a ,,sz6veg és én”, "jelnyelv és én" megkozelitésben
térképezik fel a tudasukat és kapnak tamogatast az dnfejlesztésben. A tolmacshallgaték dolgoznak irott
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nyelvi és hangzé nyelvi szovegekkel, jelnyelvi videokkal, hogy hozzészokjanak a nagymennyiségti
informacié gyors feldolgozashoz.

Hangrol jelre:

—  Témobrités: Ezaltal ersodik a jelalkotdsi képességik és a ,tisztan siketes jelalkotas” ezen keresztiil

jol fejleszthetd. Szovegek kijegyzetelése, osszefoglalasa csak szoban.

Konszekutiv: Ekkora a hallgatok mar hozzaszoktak a szovegfeldolgozas témoritett verzidjahoz,
ebbél jobb elmozdulni a konszekutiv felé. Kiilonbdzé szdvegek konszekutiv, de nem tdmoritd
feldolgozésa torténik.

Szimultén: Ebben a szakaszban a hallgatok elkezdik a szimultén fordités gyakorlasat kiilonbdzo
hangz6 nyelvi anyagokkal/szovegekkel, egyszer(itdl a bonyolultabbig, lassi és kevés informaciot
tartalmaz6 szvegektol a gyorsabb, dsszetettebb anyagokig.

Jelrdl hangra:

Tomorités: Lényegkiemelés gyakorlsa jelnyelvi videdk alapjan. Toémoritd forditds készitése,
mellyel gyakorolhatjak azt is, hogyan oldjanak meg olyan helyzeteket, amikor a megértés
szakadozik.

Konszekutiv: Jelnyelvi videok alapjan konszekutiv forditas készitése hangban vagy frasban.
Szimultan: Szimultan tolmacsolas gyakorlatdnak megkezdése kiilonbozo jelnyelvi videdk alapjan a
fokozatossag elve alapjan. A mikrofon hasznélatdnak begyakorlésa.

A tanéra sorin tisztizandé fogalmak: tdmorités, szimultan, konszekutiv, lényegkiemelés, hangrol jelre
tolméacsolds, jelrdl hangra tolmécsolas, bilingvalis tolmacsolas, szbveg, kivaras, késleltetés,
approximacios stratégia, szalami technika, témorités, konkretizalas, generalizalds, anticipacio, vattazas.

Szakirodalom:

Henger Krisztina — Kovacs Zsuzsanna (2003) A jelnyelvi tolmAacsolas alapismeretei, Jelnyelvi
tolmacsképzés sorozat, FSZK, Budapest
Nyir6 Zsoltné — Szabé Maria Helga (2003) A jelnyelvi tolmacsolas elmélete és gyakorlata

Jogszabilyok:

2009. évi CXXV. térvény
370/2017. (X1II. 8.) Korm. rendelet
23/2017. (XII. 22.) IM rendelet
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4, Modul: Magyar jelnyelv C1 szint (240 tanéra, melyb6l elméleti: 20, gyakorlati: 220)

Modul ¢élja
A képzésben résztvevbk a modul keretében elsajatitsik az Eurépai Referencia Keretek (KER)
szintbesorolasahoz igazodd jelnyelvi kompetenciakat és tartalmi kovetelményeket C1 szinten.

A modul tantirgyai

4.1. Magyar jelnyelv C1 szint/L.: 110 tandra gyakorlat
4.2. Jelnyelvi labor gyakorlat III.: 20 tanéra gyakorlat
4.3. Magyar jelnyelv C1 szint/IL.: 90 tanéra gyakorlat
4.4. Nemzetkozi jel (IS) alapok: 10 tanéra elmélet
4.5.Jelnyelvészet I1.: 10 tanéra elmélet

4.1. Magyar jelnvelv C1 szint/I

Az adott ismeret ataddsiban alkalmazandé modok, jellemzék: kommunikativ modszert
jelnyelvoktatas, mikro- és csoportos témafeldolgozas, plenéris munka, szituécids feladatok, egyéni €s paros
feladatok, prezentacioval kisért eloadas.

Oraszim: 110 tanéra gyakorlat

A tantargy célja: a tantargy keretében a képzésben résztvevok elsajatitjak az Europai Referencia Keretek
(KER) szintbesoroléséhoz igazodo jelnyelvi kompetencidkat és tartalmi kovetelményeket C1/1 szinten.

A tantargy rovid tartalma: KER C1 szintii nyelvi készségek és kompetencidk fejlesztése mellett, a
képzésben résztvevOk képessé valnak arra, hogy részletesen megértsenek olyan hosszabb, Osszetett
jelnyelvi szovegeket, melyek érdekl6dési koriikhoz, szakteriiletiikhtz kapcsolodnak. Képesek lesznek arra,
hogy kdvessenek és 1ényeges informaciokat ki tudjanak emelni olyan hosszabb jelnyelvi vide6kbol, melyek
ismerds témahoz kapcsolédnak. Képessé vélnak arra, hogy részletesen, folyékonyan ki tudjak magukat
fejezni ismerds, szakteriiletiikhdz kapcsolodé témaban, fobb gondolataikat, dllaspontjukat egyszeriien ala
tudjék tamasztani.

Ki tudjak fejezni érzéseiket, melyet mimik4juk is pontosan kovet, képesek mdsok érzéseinek is a
kozvetitésére. Csoportos beszélgetésben is részt tudnak venni, dsszetett és ismeretlen témaban is.
Feldolgozott témakdrok: csalad, csaladalapitas, gyermekvallalas, gyermeknevelés, generaciok egyiittélése,
lakhatds, szakmék tarsadalmi presztizse, palyamodositas, karrier, ambiciok, munkahelyi stressz,
esélyegyenloség, oktatasiigy, digitalis tanulds, péalyavalasztds, egészségiigy, alternativ iranyzatok,
szenvedélybetegség, sport szerepe, versenysport, dopping, kozlekedés, kozlekedési moral, turizmus.

A tanéra soram tisztazandé fogalmak: mondatszerkesztés — helyeslés, meger0sités, viszonyito
szerkezetek, tobbszereplds cselekmény, kérddszavak ismétlése, cselekvésjelek intenzitsa, siketes mimika,
jelelés tempdja mint kifejezdeszkoz, kodvaltas, diskurzusmarkerek, formalis és informalis jelelés, leiro-,
narratori és elmesél6 eléadasmodok.

Szakirodalom:
— nem relevans

Jogszabalyok:
- 2009. évi CXXV. toérvény

62



4.2. Jelnyelvi labor gvakorlat ITI.

Az adott ismeret atadisiaban alkalmazandé médok, jellemzok: magyarizat, technikai készségek
fejlesztése, onallé gyakorlatok szovegek, hanganyagok és jelnyelvi videok segitségével, értékelés,
visszajelzés.

Oraszdm: 20 tanéra gyakorlat

A tantirgy célja: A képzésben résztvevoknek legyen alkalmuk jelnyelvi labor koriillmények kozott a
képzés soran tanult jelnyelvi és tolmacsolasi ismereteket gyakorolni. A tantirgy végén képesek legyenek
hosszabb, bonyolultabb, C1 szintli anyagokat, tébb jogi és tarsadalmi témaju szoveget leforditani jelnyelvre
és a szintnek megfeleld témajh és nehézségil jelnyelvi szovegeket leforditani magyar nyelvre.

A tantdrgy rovid tartalma: A jelnyelvi labor III. tantargy a képzés 3. félévi laborgyakorlata, C1 szinten.
A jelnyelvi laborban a gyakorlatvezetd tanar segitségével minden képzésben résztvevo sajat szamitogépen,
kamera, mikrofon, fiilhallgaté segitségével 6nalléan tud feladatokat elvégezni, sajat munkajat ellenorizni,
a tandrral kozosen elemezni, a hibakat javitani. A labor megfeleld helyszint teremt a jelnyelvi tudas
fejlesztéséhez, a tolmacsdiagnosztikai, esetelemzési feladatokhoz, a jelnyelvi tolmacsolds gyakorlaton
jelrdl hangra illetve hangrél jelre torténé tolmacsolasi feladatok gyakorlaséhoz. A tantargy soran jelrol
hangra és hangrol jelre forditasi gyakorlatokat végeznek C1 szintnek megfeleld nehézségl jelnyelvi videdk
és magyar nyelvi szévegek segitségével. Jelr6l hangra forditas sorén j elnyelvi videokat forditanak hangzé
magyar nyelvre, melyrdl hangfelvételeket rogzitenek és a gyakorlatvezetovel kiértékelik, javitjak. Hangrol
jelre fordités soran magyar nyelvi irott/hangzé szdveget forditanak jelnyelvre, melyré] videofelvételeket
rogzitenek és a gyakorlatvezetovel kiértékelik, javitjat.

A tanéra sorn tisztazand6 fogalmak: magyar jelnyelv, jellel kisért magyar nyelv, nyelvi kodok, alacsony
nyelvi kompetencia.

Szakirodalom:
— nem relevans

Jogszabdlyok:

—  2009. évi CXXV. torvény

— 370/2017. (XIL. 8.) Korm. rendelet
— 23/2017. (XL 22.) IM rendelet

4.3. Magyvar jelnvelv C1 szint/I1

Az adott ismeret Atadasaban alkalmazandé médok, jellemzok: A képzés formaja csoportos, melyben
az alkalmazott moédszerek: kommunikativ modszeri jelnyelvoktatds, mikro- és csoportos témafeldolgozas,
plenaris munka, szituacios feladatok, egyéni és paros feladatok, prezentaci6val kisért el6adas.

Orasz4dm: 90 tandra gyakorlat

A tantirgy célja: a tantargy végére a képzésben résztvevok elsajatitjdk az Eurdpai Referencia Keretek
(KER) szintbesorolasdhoz igazodo jelnyelvi kompetenciakat és tartalmi kovetelményeket C1/2 szinten.

A tantdrgy rovid tartalma: A képzésben résztvevok meg tudnak érteni hosszabb, szakteriiletiikén kiviil
esb, Osszetett, akar elvont téméjii jelnyelvi szoveget is. Erzékelik a stilusbeli kiilonbségeket. Kovetni tudjak
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a kevésbé tagolt jelnyelvi megnyilatkozast is, érzékelik a rejtett Gsszefliggéseket is. Kelld részletességgel
meg tudnak érteni olyan jelnyelvi videdt, mely nyelvjérasi elemeket is tartalmaz, akkor, ha megnézhetik a
nehezebb részeket Gjra. Folyékonyan, természetes modon képesek kifejezni dnmagukat anélkiil, hogy tul
sokszor kényszeriilnének arra, hogy keressék a kifejezéseket. A jelnyelvet rugalmasan és hatékonyan tudjék
hasznalni. Pontosan, alapos részletességgel meg tudjak fogalmazni gondolataikat, véleményiiket komplex
téméakban is. Széles korl jelkincesel rendelkeznek, szakteriiletiknek megfelelo szakmai jelkincset is
gordiilékenyen hasznaljak.

Feldolgozott témakoérék: kommunikacio, kozosségi halok, szabadidd, szérakozasi lehetdségek, miivészet,
irodalmi alkotasok jelnyelven, reklamok és szolgaltatasok, étkezés, étrendi zavarok, civil szervezetek,
érdekvédelem, hatranyos helyzet, tarsadalmi problémak, hatranyos helyzet, blin6zés, tagabb koryezetiink,
kornyezetvédelem, jelnyelvi nyelvjarasok.

A tandra sorin tisztizand6 fogalmak: kézformdk és jelek kozti atvaltasok, térrelaciok alkalmazasa,
kiemelés, miivészi jelnyelvhasznalat, jelismétlés, stilusvaltozatok, tajleiras, komplex képek, szévegtipusok,
szociolingvisztikai valtozatok, nyelvjarasok.

Szakirodalom:
— nem relevans

Jogszabdlyok:
— 2009. évi CXXV. térvény

4.4. Nemzetkozi jel (IS) alapok

Az adott ismeret Atadasiban alkalmazandé médok, jellemzok: interaktiv eloadas, bemutatas, ismétlés,
kommunikativ médszeri jelnyelv oktatas, egyéni feladatok.

Oraszdm: 10 tandra elmélet

A tantargy célja: a képzésben résztvevok megismerjék a nemzetkozi jelek (International sign: IS)
rendszerét, kialakulasét és alapjait.

A tantargy rovid tartalma: A képzésben résztvevok megismerkednek a nemzetkozi jelnyelv (IS)
alapjaival, elsajatitjak azokat a nyelvi kompetencidkat, melyek nemzetkozi jelnyelvi kdrmyezetben torténo
alapfokd kommunikéciohoz sziikségesek. A tantargy sikeres elvégzésével a képzésben résztvevoé megért
olyan mondatokat és gyakrabban hasznalt kifejezéseket, amelyek az 6t kozvetleniil érint6 teriiletekhez
kapcsolédnak, tud kommunikalni olyan egyszerli és begyakorolt feladatok soran, amikor egyszert €s
k6zvetlen informacidcserére van sziikség, ismerds és begyakorolt dolgokra vonatkozdan, tud egyszerii
nyelvi eszk6z6ket haszndlva beszélni sajat hatterérol, szitkebb kornyezetérdl és a kozvetlen sziikségleteivel
kapcsolatos dolgokrol.

A tanéra soran tisztizand6 fogalmak: nemzeti jelnyelvek, gestuno, nemzetkozi jel, transzlingvalas,
kalibralas/kommunikacids alkalmazkodas.

Szakirodalom:
— Hiddinga & Crasborn (2011). Signed languages and globalization. Language in Society, 40, 483-505.
— Napier, J. & Rosenstock, R. (2016) (Szerk.) International sign: linguistic, usage and status issues.
Gallaudet Press.
—  http://justisigns.com/JUSTISIGNS _Project/About.html
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Jogszabilyok:

— 2009. évi CXXV. torvény

— Rathmann et al. Amsterdam Manifesto (2000, Augusztus 21). ,

— EUD, EFSLL Position Paper on International Sign Guidelines 2012 Majus  25.
https://www.eud.ew/eud/position-papers/international-signs/

4.5, Jelnvelvészet I1.

Az adott ismeret atadasiban alkalmazandé médok, jellemzdk: interaktiv el6adds, magyarazat,
szemléltetd eszkdzok, beszélgetés, egyéni és paros feladatok.

Oraszam: 10 tanéra elmélet

A tantirgy célja: a magyar jelnyelv szerkezetére, nyelvtani sajatossdgaira és véltozataira vonatkozo6
ismeretek elsajatitasa C1 szinten.

A tantdrgy rovid tartalma: A képzésben résztvevok elsajatitjdk a magyar jelnyelv szerkezetére,
nyelvtani sajitossagaira és valtozataira vonatkozé Cl szintil ismereteket. A jelnyelvi Orékkal
parhuzamosan foglalkoznak a mimikaval, a jelnyelv mondattanaval és a jelnyelvi széveg sajatossagaival,
szerkesztési szabalyaival, illetve a jelnyelv lexikonaval.

A tanéra soran tisztdzandé fogalmak: arckifejezés- mimika, univerzalis mimika, attitiid, alapszérend,
béja, egyeztetés, egyszerii mondat, Ssszetett mondat, eld- és utdidejliség, mondattipusok, elbesz€1di stilus,
idézés, kiemelés, kontextus, parbeszéd, részvevdi stilus, téma, jelalkotas, jelentéstan, siketes jel, szdtar,
szleng, sztenderd, nemzetkdzi jelnyelv, egy- és kétjelentésil jelek, névjelek.

Szakirodalom:

— Nemzetkozi folydirat: Sign Language & Linguistics

—  Bartha Csilla-Hatty4r Helga—Szabé Maria Helga (2006) A magyarorszagi siketek kozOssége €s a
magyarorszagi jelnyelv. In: Kiefer Ferenc (ed.): Magyar nyelv. Akadémiai Kiad6, Budapest. 852—
906.

—  TFenlon, J., Cormier, K., & Brentari, D. (2017) The phonology of sign languages. In: 8. J. Hannahs
& A. Bosch (Eds.), The Routledge Handbook of Phonological Theory: Routledge.

— Hattyar Helga (2008) A magyarorszagi siketek nyelvelsajatitasanak és nyelvhasznalatanak
szociolingvisztikai vizsgélata. Doktori Disszertacio ELTE BTK, Budapest.

— Holecz Margit (2019) Vizualis fonoldgia bimodalis kétyelviiségben — nyelvi gyakorlatok,
véltozatossig és az oktatisban valé alkalmazas lehetdségei. Doktori Disszertacié. ELTE BTK,
Budapest

—  Szabé Maria Helga-Mongyi Péter (2005) A jelnyelv nyelvészeti megkdzelitései. Magyar Jelnyelvi
Programiroda, Budapest

Jogszabalyok:
— 2009. évi CXXV. torvény
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5. Modul: Szakmai modul I. (115 tandra, melybdl elméleti: 9, gyakorlati: 106)

Modul célja

A modul célja, hogy a képzésben résztvev$ a modul tananyagelemeit elsajatitsa és azt a gyakorlatban
alkalmazni tudja. A Szakmai modul 1. modul tantérgyai a jelnyelvi tolmécs szakma végzéséhez sziikséges
szakmai gyakorlati ismeretanyagot tartalmazzaik, amelyek megfelel6 alapot adnak a képzésben résztvevd
szémara a Szakmai modul II. modul gyakorlati ismereteinek befogadasara.

A modul tantargyai

5.1. Esetelemzés: II. 4 tandra elmélet

5.2. Szakmai Onismereti kompetencidk: 4 tandra gyakorlat

5.3. Onall6 életvitel kommunikéaciés akadalymentesitése: 9 tandra gyakorlat
5.4. Egészségligyi tolmacsolds: 6 tandra gyakorlat

5.5. Egyhazi tolmacsolas: 9 tandéra gyakorlat

5.6. Oktatasi tolmécsolés: 10 tandra gyakorlat

5.7. Telefonos tolmécsolés: 9 tandra gyakorlat

5.8. Team-tolmécsolas: 9 tanéra gyakorlat

5.9. Jelnyelvi tolmacsolds gyakorlat IV.: 24 tandra gyakorlat

5.10. Jelnyelvi tolmacsszolgalatok mikodése: 3 tan6ra elmélet
5.11. Terepgyakorlat IIL.: 26 6ra gyakorlat terepgyakorlat keretében
5.12. Konzultaci6 a szakmai dolgozatrdl I.: 2 tandra elmélet

5.1. Esetelemzés I1.

Az adott ismeret Atadisiban alkalmazand6 médok, jellemzék: interaktiv el6adds, helyzetbemutatas,
elemzd technikak, csoportmunka, 6nalld elemzés, segité beszélgetés.

Orasziam: 4 tanéra elmélet

A tantargy célja: elmélyiteni azokat az ismereteket, amelyeket az Esetelemzés I. tantargy soran
elsajatitottak a képzésben résztvevik. A cél, hogy képessé viljanak a munkdjuk sorin felmeriils
személyes problémak, érzelmi-indulati jelenségek, kiilénbozé kiilsd és belsd hatasok feltarasara, az eset
kozos megvitatisdra. A hallgatok segitséget kapnak az elemzd, kritikus gondolkodés kialakitaséhoz, a
konszenzuson alapuld megoldasok felvazolasdhoz.

A tantirgy rovid tartalma: A tantargy sordn a képzésben résztvevok gyakorlatot szereznek az
esetmegbeszélés lebonyolitisanak menetérdl, a lelki és mentélis egészségiik megdrzésének fontossagardl,
a fejlodés lehetdségérdl, az dnsegités technikairél. Megtanuljak, hogy eroforrasaikat, emberi €s szellemi,
erkolcsi, élettapasztalati értékeket, lehetoségeiket hogyan tudjak az esetmegbeszélés soran alkalmazni.
Az esetmegbeszélés soran a tolmdacshallgaté - mint segitd szakmaban dolgozé szakember - megtanulja
beazonositani a kiilonb6z6 konfliktus helyzeteket, segitséget kap a frusztracidja kezelésében, megismeri
a problémakezelés kiilonbdzb megkozelitési modjait, technikait, problémaja megoldasahoz ij Gtleteket,
1ij megkozelitéseket, megoldo képleteket kaphat.

A tanéra sordn tisztdzandé fogalmak: titoktartas, szakmai tavolsagtartds, kompetenciahatarok, segit6
beszélgetés, egyiittmiikodés, asszertivitas.
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Szakirodalom:

— Henger Krisztina — Kovacs Zsuzsanna (2003) A jelnyelvi tolméacsolds alapismeretei, Jelnyelvi
tolmacsképzés sorozat. FSZK, Budapest

—  Nyird Zsoltné — Szabo Maria Helga (2003) A jelnyelvi tolmacsolas elmélete és gyakorlata

Jogszabalyok:

— Magyarorszag Alaptorvénye
— 2003. évi CXXV. tdrvény

- 2009. évi CXXV. toérvény

— 2013.évi V. torvény

5.2, Szakmai énismereti kompetencidk

Az adott ismeret atadisiban alkalmazandé médok, jellemzék: kis- és nagycsoportos feladatok,
tablafeldolgozas, megbeszélés, értékelés, meghatirozas.

Oraszém: 4 tanéra gyakorlat

A tantirgy célja: a tantargy célja a képzésben résztvevd leendd jelnyelvi tolméacsok szakmai
identitasanak ersitése, kozos iranyok, a jovokép meghatarozasa.

A tantdrgy rovid tartalma: A SINOSZ altal 2018-ban létrehozott DACUM leiras, tabla a jelnyelvi
tolmacsok szakmai meghatarozisanak elsé lépésének tekinthet6: a tolmécsok munkdjat, az elvart
magatartast és a kompetencidkat tartalmazza. Ezen tabla sorvezetdként szolgdl a szakmai
énmeghatarozasban. A tébla felhasznélaséval a hallgaték képesek lesznek meghatéarozni és kérvonalazni
a jelnyelvi tolmacs szakmat, valamint, hogy mit csinal egy jelnyelvi tolmacs. A kurzus segit elhelyezni a
leendd tolmacsokat sajat szakméijukban. A kurzus sorin megismerik a fébb felel6sségi teriileteket:
Tartalomhiien tolmAcsol, tartalomhiien fordit, az ligyfélszolgaltatassal kapcsolatos igényeit megismeri, a
kommunikacios folyamat objektiv kériilményeit és hatésait kezeli, szakmajat kelld alazattal vegzi,
felkérés vagy megbizas alapjan a munk4jat megszervezi, tolmacsolashoz sziikség esetén eszkdzoket
hasznal. A fobb feleldsségi teriileteken beliil végzett tevékenységek részleteivel tisztéba keriil.

A tanéra sordn tisztizandé fogalmak: jelnyelvi tolmécs, tolmacsszerep, szakmai identitas, szakmai
Snismeret, hatartartds, DACUM, elvart viselkedések, kompetenciak, kompetenciahatar, kollegalitas,
egyiittmiikdés, titoktartas.

Szakirodalom:

— Henger Krisztina —~ Kovacs Zsuzsanna (2003) A jelnyelvi tolmacsolas alapismeretei, Jelnyelvi
tolméacsképzés sorozat. FSZK, Budapest

—  Nyird Zsoltné — Szabé Méria Helga (2003) A jelnyelvi tolmdacsolas elmélete és gyakorlata

— Mindess, Anna: Olvassunk a jelek kozott, interkulturalis kommunikacio jelnyelvi tolmacsok
szamara. FSZK, Budapest

Jogszabilyok:

— Magyarorszag Alaptérvénye
— 2003. évi CXXV. toérvény

—  2009. évi CXXV. torvény
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— 2013. évi V. térvény
- 370/2017. (XII. 8.) Korm. rendelet

5.3. Onallé életvitel kommunikdciés akadilvmentesitése

Az adott ismeret Atadisiban alkalmazandé modok, jellemzék: helyzetgyakorlatok, szituédcids
feladatok, paros és kiscsoportos munka, levélértelmezés, tapasztalati szakértd bevonasa, helyzetelemzés.

Oraszam: 9 tanéra gyakorlat

A tantargy célja: a képzésben résztvevok megismerjék a hétkdznapokban, a mindennapi €let soran
felmeriilé tolmécsolési helyzeteket, az ezekkel kapesolatos legfontosabb tudnivalokat és képessé valjanak
az 6nallo életviteli helyzetek kommunikacios akadalymentesitésére.

A tantirgy rovid tartalma: Az 6nallo életvitel kommunikéciés akadalymentesitése tantargy azokat a
hétkdznapi szituacidkat mutatja be a képzésben résztvevok szamdra, amellyel a jelnyelvi tolmédcsok
mindennapi munkavégzés sordn a legtébbszor talalkoznak. Az élet barmely teriiletén megjelenhet a
hallassériilt személy részérdl az igény a jelnyelvi tolmacsolasra/irétolmacsolasra. A tantargy soran ezeket
a lehetséges szituacidkat, azok nehézségeit, kihivasait, az ezekre val6 felkésziilést helyezziik fokuszba a
gyakorlat soran. Fébb fejlesztends kompetencidk a helyzetfelismerés, kompetenciahatarok felismerése,
megfeleld tolmacsolasi eszkdzok kivalasztdsa és hasznalata, lényeglatis fejlesztése, gyors reagalas
képessége. A kurzus vélaszt ad a hallgatoknak, hogy hogyan vélasszak ki a megfelelé tolmacsoldsi
csatornat, hol vannak a tolmécs hatdrai egy beadviny megfogalmazasanél és altaldban milyen etikai
kérdések meriilnek fel ilyen esetekben. A képzés gyakorlati részének célja a sziikséges szempontrendszer
elsajatitdsa, a tolmacsolasi helyzet megfelelé koriilményeinek megteremtése, a megfeleld tolmacsoldsi
csatorna kivalasztasa.

A tanéra soram tisztizandé fogalmak: akadalymentesités, kommunikacidés akadalymentesités,
tolmacsszerep, iigyfél, kompetencia, kompetencia hatar, titoktartas, 5nallé életvitel.

Szakirodalom:

— Henger Krisztina — Kovacs Zsuzsanna (2003) A jelnyelvi tolméacsolas alapismeretei, Jelnyelvi
tolmacsképzés sorozat. FSZK, Budapest

— Nyird Zsoltné — Szab6 Maria Helga (2003) A jelnyelvi tolmacsolés elmélete és gyakorlata

Jogszabalyok:
— Magyarorszig Alaptérvénye
— 2009. évi CXXV. toérvény
— 2013.¢évi V. toérvény
— 370/2017. (X1I. 8.) Korm. rendelet

5.4. Egészségiigyi tolmdcsolds
Az adott ismeret atadiasiban alkalmazandé médok, jellemzok: tapasztalati szakértok bevonasaval
gyakorlat, videé elemzés, megfigyelés, tolmécsolasi gyakorlatok, videok bemutatasa, hanganyagok,

szemléltetés.

Oraszam: 6 tandra gyakorlat
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A tantirgy célja: a képzésben résztvevok megismerjék az egészségligyi tolmacsolds helyszineit,
helyzeteit, eljarasrendjét, szakmai és etikai alapjait, alapfogalmait.

A tantdrgy rovid tartalma: A tantargy sordn a képzésben résztvevok megismerkednek az egészségiigyi
tolmacsolas elméleti és gyakorlati tudnivaldival, koztiik az egészségligyi tolmacsolas lehetséges
helyszineivel, az egészségiigyi ellatérendszer miikddésével, a tolmacsolas soran kivetendé megfeleld
viselkedésformakkal, az iigyfé] bizalmanak megszerzésének ¢és megtartdsanak lehet6ségeivel,
apoléslélektani ismeretekkel, alap anatémiai és kortani attekintéssel, melynek sordn a leggyakrabban
el6fordulé latin kifejezéseket is értelmezik.

A tanéra sordn tisztdzandé fogalmak: orvos, beteg, paciens, kliens, titoktartds, anatémia, apolas,
betegség, gyogyszerek, ellatas, rendelés, beutalo, zar6jelentés, ambulans lap, diagnézis, terdpia és tovabbi
gyakran hasznalt latin kifejezések, hatartartas, tolmacsszerep, tolmacskompetencia.

Szakirodalom:

—  Dr. Helembai Komélia (1992) Apolaslélektan. Medicina kényvkiadé, Budapest

— Henger Krisztina — Kovécs Zsuzsanna (2003) A jelnyelvi tolmacsolds alapismeretei, Jelnyelvi
tolmécsképzés sorozat, FSZK, Budapest

—  Nyird Zsoltné — Szabé Méria Helga (2003) A jelnyelvi tolmacsolés elmélete és gyakorlata

Jogszabalyok:

—~ Magyarorszag Alaptorvénye

— 1997. évi CLIV. térvény

- 2009. évi CXXV. torvény

— 370/2017. (XII. 8.) Korm. rendelet
— 14/2007. (I1I. 14.) EiM rendelet

5.5. Egvhizi tolmécsolas

Az adott ismeret dtadisdban alkalmazandé médok, jellemzék: tapasztalati szakértdk bevonasaval
gyakorlat, videdelemzés, megfigyelés, tolmacsolasi gyakorlatok, videdk bemutatdsa, hanganyagok,
szemléltetés.

Oraszam: 9 tanéra gyakorlat

A tantirgy célja: A képzésben résztvevok megismerjék az egyhdzi tolméacsolas alapjait, mely
Magyarorszagon elsésorban a keresztény egyhazakat, felekezeteket jelenti. Megismerik a kiilonb6z6
egyhazi teriileteket, a fobb egyhdzi eseményeket, azok rendszeres, liturgiai részeit. A képzés kitér a
specidlisan egyhdzi kornyezetben elSforduld szavak, kifejezések, versek és liturgiai szovegek
vallasonként megfeleld jelkincsére is.

A tantirgy rovid tartalma: A tantargy az alabbi kérdésekkel foglalkozik: milyen fébb keresztény
egyhézak vannak, és mik a jellemzéik; milyen fébb egyhazi események vannak, illetve milyen egyéb
vallasok jellemzdéek hazinkban, ahol jelnyelvi tolmécsolasi igény meriilhet fel; a leggyakoribb vallasi
fogalmak; mik a fobb jellemzdi az egyhézi alkalmakon torténd tolmacsolasnak. Fébb témadk:
egyhazak/vallasok bemutatsa, fogalmak, torténelem attekintése, halldssériilt felekezetek, fobb egyhazi
események, tolmacsolds az egyhézi eseményeken, egyhazi jelek, terepgyakorlatok.
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A tanéra sordn tisztdzandé fogalmak: egyhéz, vallas, hit, misszid, pasztoracio, felekezet, szertartas,
liturgia, testvér, hitvallas, szolgélat, hatartartas, tolmacskompetencia, tolmacsszerep.

Szakirodalom:

— Henger Krisztina — Kovéacs Zsuzsanna (2003) A jelnyelvi tolmacsolas alapismeretei, Jelnyelvi
tolmacsképzés sorozat. FSZK, Budapest

—  Nyird Zsoltné — Szab6 Maria Helga (2003) A jelnyelvi tolmécsolas elmélete és gyakorlata

Jogszabalyok:
— Magyarorszag Alaptérvénye
~ 2009. évi CXXV. torvény
— 370/2017. (XIL 8.) Korm. rendelet

5.6. Oktatdsi tolmacsolas

Az adott ismeret dtadasiban alkalmazandé médok, jellemzék: tapasztalati szakérték bevonaséaval
szituéciés gyakorlatok, tapasztalat elemzés, megbesz€lés, csoportos feladatok, helyzetelemzés,
esetelemzés.

Oraszam: 10 tan6ra gyakorlat

A tantargy célja: A képzésben résztvevik a gyakorlatban is megismerjék az oktatasszociologia néhany
aspektusat, a pedagdgusok attitlidjeit és az oktatasi szintereket. A hallgatok elsajatitsak a kéznevelési
rendszer intézményeiben (tobbségi; integrald), a felsGoktatasban, és egyéb jellegii képzésben folyo
tolmacsol4s szabalyszeriiségeit. Biztonsaggal hasznaljék a jelnyelvet az oktatési intézményekben.

A tantdrgy rovid tartalma: A tantirgy az alabbi kérdéseket tirgyalja: Milyen oktatdsi formakban
tanulnak a hallassériilt gyerekek, melyek a fébb kiilonbségek ezekben a formakban, mi a jelnyelvi tolmécs
szerepe, feladata, elhelyezkedése az oktatasi tolmécsolas sordn, milyen etikai dilemmakkal néz(het)
szembe. Megismerik a magyar oktatasi rendszer felépitését. Tantermi koriilmények kozott szimulalt
oktatasi helyzetben iskolaskorii tapasztalati szakértokkel oktatasi tolmacsolast gyakorolnak. A gyakorlat
sordn atélt tapasztalatokat k6zosen megbeszélik, elemzik.

A tanéra sordn tisztazandé fogalmak: nyelvi depriméaci6, oktatds, tanuld, hallgato, didk, tanar,
professzor, felelet, témazard, ropdolgozat, integralt oktatis, bilingvalis oktatds, szegregalt oktatds,
tolméacskompetencia, hatartartas, tolmacsszerep.

Szakirodalom:

— Bemstein, Basil (2002) Nyelvi szocializaci6 és oktathatosag.

— Labov, W.: 4 ,,verbdlis deprivacio” illuzidja.

— Bartha Csilla, Hattyar Helga, Szabé6 Maria Helga: A magyarorszagi siketek kdzOssége €s a
magyarorszagi jelnyelv.

— Carol Padden &Tom Humphies (2009) Hangok egy kultirabdl. FSZK, Budapest

— Francois Grosjean: A siket gyermek joga a kétnyelviivé valashoz

— Litavecz Anna: Ismeretek a hallassériiltekr6l

— Sacks, Oliver: Hangokat latok, Utazas a siketek vilagaban.

— Romanek Péter Zalan: A prelingvalis siketek nyelvelsajatitasa

—  Romanek Péter Zalan: Néhany gondolat a jelnyelv helyzetérél és elsajatitisanak kiilonbozd itjairol
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Jogszabalyok:

— Magyarorszag Alaptorvénye

—  2009. évi CXXV. torvény

— 2011. évi CXC. térvény

— 2011, évi CCIV. torvény

— 2013, évi LXXVIL térvény

— 370/2017. (X1I. 8.) Korm. rendelet
— 12/2013. (I1.12.) EMMI rendelet

5.7. Telefonos tolm4csolds

Az adott ismeret 4taddsiban alkalmazandé médok, jellemzék: megfigyelés, szituacios gyakorlatok,
tapasztalatok értékelése és megbeszélése, visszajelzés, tapasztalati szakérté bevondsa, szemléltetés,

csoportmunka, esetelemzés.
Oraszém: 9 tanora gyakorlat

A tantirgy célja: a képzésben résztvevé ismerje a telefonos tolmacsolas elméleti alapjait, melyek
segitségével jelnyelvi tolmécsként magas szinvonald tolmacsolast tud biztositani a siket és nagyothallé

tigyfeleknek.

A tantirgy rovid tartalma: A tantirgy sorin a képzésben résztvevok megismerkednek a telefonos
tolmacsolés sajatossagaival, nehézségeivel, menetével. A gyakorlatok soran hangsilyt kapnak a nehezito
kériilmények: egykezes jelelés, tolmécsolds szdma, személye, kapcsolatfelvétel, bemutatkozés médja. A
helyzetgyakorlatokon tapasztalati szakértd bevonasaval valos (a hivott féllel egyeztetett) telefonhivasok
soran gyakoroljak a telefonom tdrténd tolmécsolast, kitlonbozd tigyintézési és onallé életviteli témékban.

A tanéra soran tisztizandé fogalmak: jelnyelvi tolmécs, tigyfél, siket szemely, nagyothallé személy,
egykezes jelelés, jelértés, szovegértés, beszédértes.

Szakirodalom:
— Nem relevans

Jogszabalyok:
— 2009. évi CXXV. térvény
— 370/2017. (XII. 8.) Korm. rendelet

5.8. Team-tolmacsolds

Az adott ismeret dtadisaban alkalmazandé médok, jellemzok: gyakorlatok tapasztalati szakértSk
bevonasaval, videdelemzés, megfigyelés, értékelés, visszajelzés, videdelemzés.

Oraszam: 9 tanéra gyakorlat

A tantirgy célja: megismertetni a képzésben résztvevOket a teamtolméacsolds, a csapatban dolgozas
fontossagéval és szerepével és annak gyakorlataval.

71



A tantdrgy rovid tartalma: A tantirgy oktatdsa az aldbbi kérdések mentén zajlik: milyen helyzetekben
van sziikség team-tolmacsolasra, milyen szerepek vannak a teamtolmécsolas soran, a tolmécsok kozti
sikeres egyiittmiikodésnek milyen szakaszai, milyen feladatai vannak, a valtasnak milyen technikai
vannak és mikre érdemes odafigyelni.

Az elméleti tanorakon targyaljak a teamtolmdacsolas elméleti alapjait, modelleket, tolmécsszerepeket, a
teamek Osszetételét, jellemzoit, kiilonbségeket, szerepeket a teamben, az egyiittmiikddés lépéseit és
szakaszait és az egyiittmiikodési lehetéségeket a siket jelnyelvi tolmacsokkal. A gyakorlatok soran
videdelemzéssel és szituacids tolmacsolasi feladatokon keresztiil tapasztaljdk meg az elméletben
tanultakat.

A tandéra soram tisztizandé fogalmak: aktiv tolmécs, pihend (passziv tolmécs), tarstolméacs,
tiikortolmacs, feedtolmacs, konferencia, hangositas, teamtolméacsolas, tolméacsszerep, valtas, hatartartas,
nyelvi k6d, kollegalitas, tolmécskompetencia, jelelési tér, kodvalts, bilingvalis tolmacsolés, koordinator,
visszajelzés.

Szakirodalom:

— Bentley-Sassaman, J. (2006) Experiences and Training Needs of Deaf and Hearing Interpreter
Teams. (Doctoral Study)

— Bentley-Sassaman, J. and Dawson, C. (2012) Deaf-Hearing Interpreter Teams: A Teamwork
Approach.

— Briick, P. and Schaumberger, E.: Deaf interpreters in Europe: a glimpse into the cradle of an
emerging profession

—~ Nicodemus and M. Taylor (2014) Deaf and Hearing Interpreting Team Preparation: A Study Using
Conversation Analysis. In: Adam, R., Stone, C., Collins, S.D., Metzger, M. (eds): Deaf Interpreters
at Work. International Insights. 90 — 117.

— Reinhardt, L.R. 2015: Deaf-Hearing Interpreter Teams: Navigating Trust in Shared Space. Master's
of Arts in Interpreting Studies (MAIS) Theses.

— RID (Registry of Interpreters for the Deaf) (2017) Standard Practice Paper: Team interpreting

— Russell, D. (2011) Team Interpreting: Best Practices

— Sforza (2014) DI(2) = Team Interpreting. in: Adam, R., Stone, C., Collins, S.D., Metzger, M. (eds).:
Deaf Interpreters at Work. International Insights. 19-29.

Jogszabalyok:
— 2009. évi CXXV. toérvény
— 370/2017. (X1I. 8.) Korm. rendelet

5.9. Jelnyelvi tolmacsolds gyakorlat IV,

Az adott ismeret atadisiban alkalmazandé modok, jellemzdk: tolmécsoldsi gyakorlatok, szitudcios
feladatok, interaktiv beszélgetések, vided készités-elemzés, szituacié elemzés, memoriagyakorlatok,
szévegértelmezés, lényegkiemeld feladatok, szokincsbovitést célzo feladatok.

Oraszim: 24 tan6ra gyakorlat

A tantirgy célja: A gyakorlat célja, hogy a képzésben résztvevok kompetencia és készségfejlesztése,
gyakorlati oktatdsa, a tudasatadas, a szakmara valé felkészitése megtorténjen. Az elméleti etikara és a
tolmacsolas elméletére épiilve a gyakorlatba iiltetve sajatitjak el a szakmai alapokat. Célja az is, hogy a
"Jelnyelvi tolméacsolas gyakorlat - teamtolmécsolds" kurzuson tanultakat a gyakorlatban alkalmazzak.
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Cél tovabba a bilingvis tolmécsolasi ismeretek fejlesztése, a hangzé nyelvi szdvegalkotas képességének
fejlesztése, a tolmacsstratégia kialakitdsa, a teamtolmécsolas begyakorlasa és egyiittmiikodés a siket

jelnyelvi tolméacsokkal.

A tantdrgy rovid tartalma: A jelnyelvi tolmécsolds gyakorlat tantargy I-11I. részében a képzésben részt
vevék tapasztalatot és tuddst szereztek a hangrol jelre és jelnyelvrél hangra toérténd tolmacsolasban.
Dolgoznak irott nyelvi és hangzé nyelvi szovegekkel, jelnyelvi videdkkal, annak érdekében, hogy
hozzaszokjanak a nagymennyiségi informéacié gyors feldolgozasahoz. Erre €pitve a bilingvalis szimultan
gyakorlatok sor4n ezeket az ismereteket mélyitik el a képzésben részt vevok. A kurzus specialitésa, hogy
a gyakorlatok soran tapasztalati szakértok bevonasaval szimulaljak a helyzeteket, ahol egy tolmacsolasi
szituacién belill jelr6l hangra és hangrol jelre iranyban is dolgozik a tolmécs. A tolmicsolasi
tevékenységek korében az egyik legnehezebb folyamat, ahol a tolmacshallgat6 egyiittmiikodési, gyors
reagal6 készsége fejlodik. Az oktato iranyitasa alatt a hallgaté megtanulja, hogyan teremtse €s tartsa meg
a kommunikiciéban résztvevd felek kommunikdciés egyensulyat a tolmdcsolds soran. A
teamtolmécsolds kurzuson tanultak ‘alapjan a résztvevok a gyakorlatban is elsajatitjak, alkalmazzék a
bilingvis tolmécsolashoz sziikséges felkésziilés és a valtas technikait. Tapasztalati szakértdk bevonasaval
tolmécsolasi szitudciokat szimulalnak.

A tanéra sordn tisztizandé fogalmak: bilingvalis tolmacsolas, szimultan tolmécsolas, teamtolmacsolas,
valtas, tolmécsszerep, tolmacskompetencia, tolmécsstratégia, tolméacsolasi technikdk, aktiv tolmécs,
passziv tolmacs, feedtolmécs, koordinator.

Szakirodalom:
— Henger Krisztina — Kovacs Zsuzsanna (2003) A jelnyelvi tolmécsolés alapismeretei, Jelnyelvi

tolmécsképzés sorozat. FSZK, Budapest
—  Nyird Zsoltné — Szabé Méria Helga (2003) A jelnyelvi tolmécsolas elmélete és gyakorlata

Jogszabidlyok:
— 2009. évi CXXV. toérvény
— 370/2017. (X1 8.) Korm. rendelet
— 23/2017. (XI. 22.) IM rendelet

5.10. Jelnyelvi tolmacsszolgalatok miikédése

Az adott ismeret atadiasiban alkalmazandé médok, jellemzdk: interaktiv eldadas, beszélgetes,
szemléltetd eszkdzok hasznalata.

Oraszam: 3 tanora elmélet

A tantdrgy célja: a kurzus célja, hogy a hallgatok megismerjék a jelnyelvi tolmécsszolgalatok
mikodését.

A tantirgy rovid tartalma: A tantargy célja, hogy a tolmA4cshallgatok megismerjék azokat az
adminisztraciés, dokumentécids, palyazat elszamolési tudnivalékat, melyek a tolmacsszolgalatok napi
miikodéséhez sziikségesek. Megismerik és alkalmazzdk a hatélyos adatkezelési, dokumentum és
iratkezelési szabalyokat, szamlézéssal, szerzddéskotéssel kapcsolatos eldirasokat.

A tanéra sordn tisztizandé fogalmak: tolmécsszolgalat, szolgéltatasi rend, ligyfélfogadas, munkalap,
draszamok, lezéras, 6rakeret, specidlis keret, tolmécsolasi teriiletek, tolméacsoldsi méd, tolmécsolasi
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technikak, iigyfél, palyazat, megrendelés, visszaigazolds, beszamolo, iigyeleti munkarend, ligyeleti
telefon.

Szakirodalom:

— Henger Krisztina — Kovéacs Zsuzsanna (2003) A jelnyelvi tolmacsolds alapismeretei, Jelnyelvi
tolméacsképzés sorozat. FSZK, Budapest

—  Nyird Zsoltné — Szab6 Maria Helga (2003) A jelnyelvi tolmécsolas elmélete és gyakorlata

Jogszabalyok:
— 2009. évi CXXV. térvény
— 370/2017. (XII. 8.) Korm. rendelet
—  62/2011. (XI1.10.) NEFMI rendelet

5.11. Terepgyakorlat 111,

Az adott ismeret atadisiban alkalmazandé modok, jellemzok: megfigyelés, megfigyelési iv kitdltése,
megbeszélés, értékelés, visszajelzés, beszélgetés.

Oraszam: 26 6ra gyakorlat terepgyakorlat keretében

A tantirgy célja: Terepgyakorlat, terepmegfigyelés, tolmacsmegfigyelés segitségével a
tolmécshallgatok szakmai fejlodést érjenek el és megismerjék a szakmajuk minden teriiletét, koztik a
jelnyelvi tolmacsszolgalatokat is. Valés képet kapjanak a tolmécsszolgalatokndl torténd
munkafolyamatokrdl, az iigyfélforgalom szervezésérél, az ligyfélkezelésrol, tapasztalatot szerezzenek a
kiilonbodzo tigyfelekkel torténd kommunikacids interakciokrol. A tolmacsszolgalatoknal lehetdségiik van
a gyakorlatban is kiprébalni a jelnyelvi tolmacsszolgalatok miikddése tantargy sordn elméletben
tanultakat.

A tantargy rivid tartalma: A tantargy folyaman megismerkednek a terepgyakorlat, terepmegfigyelés,
tolmacsmegfigyelés f6 szempontjaival, gyakoroljak a részleges és komplex megfigyelést. Megismerik a
tolmécsszolgalatok életét. Eles helyzetekben terepen gyakorolhatjék a tanultakat a terepgyakorlati vezetd
feliigyelete alatt. A terepgyakorlat tartalmazza a jelnyelvi tolmécsszolgalatok megismerését,
iigyfélfogadasok latogatasat, tolmacsmegfigyelést, a kiilonbozo tolmécsolasi helyzetek megfigyelését. A
terepgyakorlati vezet6 koordinalja a tolmécsolasi gyakorlatokat terepen, éles helyzetben. A gyakorlat
soran a gyakorlatvezetd megfigyeli, értékeli a tolmacshallgat6t és épitd visszajelzést ad, amelyet a
tolméacshallgat6 beépit tovabbi szakmai fejlodésébe.

A tandra sordn tisztizandé fogalmak: tolméacsolas, tolmécsolasi helyszin, tolmacsolas tipusa,
tolmacsolds modja, tolmécsolasi teriilet, felkésziilés, elhelyezkedés, tolmacsolasi technikak, valtas,
jelkivitelezés, teamtolmacsolas, tolmacsszerep, hangzé magyar nyelv, magyar jelnyelv, jellel
kisért/jelesitett magyar nyelv, jelelt magyar nyelv, tolmécsolds artikulacios szajkép biztositasaval,
nemzetkozi jel, fonomimika, daktil, siketvak személyek akadalymentesitését segitd specialis tolmacsolasi
formaék (taktilis jelelés, lorm stb.).

Szakirodalom:
— Henger Krisztina — Kovacs Zsuzsanna (2003) A jelnyelvi tolmicsolds alapismeretei, Jelnyelvi
tolmacsképzés sorozat. FSZK, Budapest
~  Nyir6 Zsoltné ~ Szabé Maria Helga (2003) A jelnyelvi tolméacsolas elmélete és gyakorlata

74



Jogszabalyok:
- 2009. évi CXXV. torvény
— 370/2017. (X1I. 8.) Korm. rendelet
— 23/2017. (X1I. 22.) IM rendelet

5.12. Konzultici6 a szakmai dolgozatrdl L.

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé médok, jellemzék: bemutato, beszélgetés, magyarazat,
elbadas.

Oraszédm: 2 tan6ra elmélet
A tantargy célja: kézzelfoghato segitséget, irinymutatast kapjanak a szakmai dolgozatuk elkészitéséhez.

A tantdrgy rovid tartalma: a képzésben résztvevok megismerjék a szakmai dolgozatirés szabalyait,
formai és tartalmi kvetelményeit, a konzulens és témavalasztas szempontjait.

A tanéra sorin tisztizandé fogalmak: szakdolgozat, szakmai dolgozat, konzulens, kutatds, téma,
hipotézis, empirikus kutatas, kvantitativ kutatas, kvalitativ kutatés, tétel, bizonyitas, interjukészités,
bevezetés, 6sszegzés, felhasznalt irodalom, forrdsjegyzék, hivatkozas, labjegyzet, formai kovetelmény,
tartalmi kovetelmény.

Szakirodalom:
—  Eco, U. (2005) Hogyan irjunk szakdolgozatot? Kairosz kiad6, Budapest

Jogszabalyok:

— Magyarorszag Alaptorvénye
— 2009. évi CXXV. térvény
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6. Modul: Szakmai modul II. (144 tandra, melybdl elméleti: 15, gyakorlati: 129)

Modul célja

A képzésben résztvevd a modul tananyagelemeit elsajatitsa és azt a gyakorlatban alkalmazni tudja. A Szakmai
modul II. modul tantargyai a jelnyelvi tolmacs szakma végzéséhez sziikséges Osszes szakmai és gyakorlati
ismeretanyagot tartalmazzék. A modul soréan elmélyiil és beépiil az az elméleti és gyakorlati tuddsanyag,
amelyet a korabbi modulok sorén sajétitott el a képzésben résztvevd. A modul elvégzésével képessé valik arra,

hogy sikeres zarévizsgat tegyen és a képesités megszerzésével a jelnyelvi tolmacs pélyat elkezdhesse.

A modul tantargyai

6.1 Konzultici6 a szakmai dolgozatrdl I1.: 2 tanéra gyakorlat

6.2 Esetelemzés II1.: 6 tandra elmélet

6.3 Munkavallalas jelnyelvi tolmécsként: 3 tandra elmélet

6.4 Stresszkezelési és kiégést megeldzd kompetenciak: 5 tandra gyakorlat
6.5 Konferenciatolmacsolas: 12 tanéra gyakorlat

6.6 Videds tavtolmécsolas: 6 tanora elmélet

6.7 Kozigazgatasi, bir6sagi, rendorségi tolmacsolas: 12 tanéra gyakorlat
6.8 Alacsony nyelvi kompetencidju személyek kommunikacidja: 12 tanéra gyakorlat
6.9 Szinhazi tolmacsolas: 12 tanéra gyakorlat

6.10 Médiatolmacsolas: 20 tanéra gyakorlat

6.11 Terepgyakorlat IV.: 30 6ra gyakorlat terepgyakorlat keretében

6.12 Jelnyelvi tolméacsolas gyakorlat V.: 24 tandra gyakorlat

6.1. Konzulticio a szakmai dolgozatrol IL

Az adott ismeret ataddsaban alkalmazand6 médok, jellemzdk: beszélgetés, értckelés, visszajelzés.

Oraszim: 2 tan6ra gyakorlat

A tantirgy célja: a képzésben résztvevok egyéni konzulticiés alkalmakon a konzulensiikkel
egyeztessenek a szakmai dolgozat sikeres elkészitése érdekében.

A tantdrgy rovid tartalma: A képzésben résztvevok egyéni konzulticiés érdkon bemutathatjak
konzulenseiknek a szakmai dolgozat elérehaladésat, visszajelzést kaphatnak. A konzulensek tdmogatjak a
munkafolyamatokat, tanicsokkal 1atjak el a hallgatoikat, szakirodalmi és kutatési javaslatokat tesznek. A
hallgatok feltehetik kérdéseiket, irAnymutatast kérhetnek.

A tanéra sordn tisztizandé fogalmak: szakdolgozat, szakmai dolgozat, konzulens, kutatas, téma,
hipotézis, kvantitativ kutatas, kvalitativ kutatas, tétel, bizonyités, interjukészités, bevezetés, Osszegzés,
felhasznalt irodalom, forrasjegyzék, hivatkozas, l1abjegyzet, formai kovetelmény, tartalmi kovetelmény.

Szakirodalom:
-~ Eco, U. (2005) Hogyan irjunk szakdolgozatot? Kairosz kiad6, Budapest

Jogszabalyok:

— Magyarorszag Alaptérvénye
—  2009. évi CXXV. térvény
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6.2. Esetelemzés I11.

Az adott ismeret ataddsaban alkalmazandé médok, jellemzdk: prezentécio, szakirodalom feldolgozasa,
irasos anyagok elemzése, esetmegbeszélés 6nallo levezetése.

Oraszam: 6 tandra elmélet

A tantargy célja: A tantargy végén a tolmacshallgatok képesek legyenek a probléma feltaraséra, cél és
beavatkozasi pontok meghatérozaséara, a kommunikécios helyzetben résztvevok allapotanak felmérésére,
egyéni konzultécié lebonyolitaséra, problémaelemzésre és problémakezelésre.

Ismerni és alkalmazni legyenek képesek a demand-controll- schemat.

A tantdrgy rovid tartalma: A hallgatok ismeretet szereznek az egyéni esetkezelés mikéntjérol, motivacios
esetkezelésrél, kriziskezelésrol, a csoportos esetkezelés technikair6l. A kbzdsség, mint tAmogatd eroforras
jelenik meg a folyamatban. A hallgatok képessé vélnak a kiéges korai figyelmeztetd tiineteinek
felismerésére, az dnsegitd folyamatok elinditdsara.

A tanéra sordn tisztdizand6 fogalmak: Onismereti csoport, kommunikacios csoport, pszichoedukacio,
relaxacids csoport, motivacios csoport.

Szakirodalom:

— Dean, R, & Pollard, R. Demand Control Schema: Interpreting as a practice profession.

— Beauchamp, T. L. & Childress, J. F. Principles of biomedical ethics.

—  Anna Mindess: Olvassunk a jelek k6z6tt, interkulturalis kommunikéci6 jelnyelvi tolmacsok szamadra,
FSZK kiadasa

— Dennis Cokely: ,,Jelnyelv, tanits, tolmacsolds, oktatdspolitika”, jegyzet

—  Gallaudet Encyclopedia of Deaf People and Deafness, New York, Mcgraw-Hill Book Company, 1987

—  Heller Agnes (1994) ,,Altalanos etika”. Cserépfalvi Kényvkiadé, Szolnok

—  Sharon N. Solow: ,,Sign Language Interpreting”, Silver Spring, NAD, 1981., ,,A jelnyelvi tolmacsolas
alapismeretei”, ford.: Grad Gusztavné

—  Etikai Kédex (JOSZ és nemzetkozi szervezetek szabalyzatai)

Jogszabdilyok:
— Magyarorszag Alaptorvénye
— 2003. évi CXXV. torvény
— 2009. évi CXXV. térvény
— 2013.évi V. térvény

6.3. Munkavsllalds jelnvelvi tolmacsként

Az adott ismeret atadasiban alkalmazandé médok, jellemzdk: megbeszélés, eldadds, bemutato,
magyarazat.

Oraszam: 3 tandra elmélet

A tantirgy célja: a képzésben résztvevék - mint jov6beli munkavallalok - ismereteket szerezzenek a
munkavallalssal kapcsolatos jogokkal, kotelezettségekkel, eljarasokkal, folyamatokkal és fogalmakkal.
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A tantirgy rovid tartalma: Az 6rdk soran a képzésben résztvevok megismerik a munkavéllalassal
kapcsolatos jogokat, torvényeket, eljarasokat, a munkavégzés Ilehetséges formait, sziikséges
dokumentaci6t, munkaerdpiaci helyzetet, az &llasinterjilk menetét. Segitséget kapnak az Onéletrajz
elkészitésében, felkésziilésben.

A tandéra sorin tisztizand6é fogalmak: munka, munkarend, munkaszerzodés, munkakori leiras,
munkavégzés helye, beosztasok, 6néletrajz, allasinterji, motivacids levél.

Szakirodalom:
— nem relevans

Jogszabalyok:

— Magyarorszag Alaptorvénye
— 2003. évi CXXV. térvény

— 2012. évi L. térvény

— 2013.évi V. torvény

6.4. Stresszkezelési és kiépést megelézé kompetencidk

Az adott ismeret Atadasiban alkalmazandé médok, jellemzék: tudiasatadds és csoportos
témafeldolgozas, csoport-coaching gyakorlatok és reflexios kor, tesztek, kérddivek, jat€kos feladatok,
esetelemzés.

Oraszam: 5 tandra gyakorlat

A tantargy célja: a gyakorlat célja, hogy a résztvevk felismerjék a stresszt, megismerjék a stresszkezelési
lehet6ségeket, és modszereket kapjanak a kiégés elkeriiléséhez.

A tantdrgy rovid tartalma: A csoport-coaching médszertanon alapuld, sajat élménytli gyakorlatokon
keresztiil valaszokat, megoldasi lehet6ségeket és gyakorlatokat, médszereket kaphatnak a résztvevok a
leend® munkajuk sorén felmeriild problémak feloldasara, dilemmak feldolgozaséra. A jelnyelvi tolmacsok
folyamatosan nehéz, dilemmas helyzetekkel talalkoznak, fogyatékkal €16 emberek kdzott mozognak és az
6 mindennapjaik, terheik, nehézségeik a tolmacsokat is megérintik. A képzési egység célja, hogy a
tolmacshallgatok képet kapjanak a sajat szakmajukat érintd kiégési jelekrol, azok felismerésérdl és a
lehetséges kezelési lehetoségekr6l, illetve informéciét kapjanak a rendelkezésre 4116 - adott esetben
sziikséges - terapias kezelési modokrol, lehet6ségekrol a bevont szakemberek segitségével.

A tanéra sordn tisztizand6 fogalmak: stressz, stresszkezelés, kiégés, megel6zés, terapia, segitd
beszélgetés, pszichologus, kezelés, meditacid, légzéstechnikdk, onreflexio.

Szakirodalom:

— Reisser, Katrin - Freisler, Renate (2017) Stresszkezelési tréninggyakorlatok. Z Press kiad6, Budapest

— Kéré Wellensiek, Sylvia (2014) Reziliencia tréning. Z Press kiado, Budapest

— Szondy Maté (2012) Megélni a pillanatot Mindfullness, a tudatos jelenlét pszicholdgidja. Kulcslyuk
kiad6, Budapest

Jogszabalyok:
— Magyarorszag Alaptorvénye

78



— 2003. évi CXXV. torvény
- 2009. évi CXXV. térvény
— 2013. évi V. térvény

6.5. Konferenciatolmicsolds

Az adott ismeret itadiasiban alkalmazandé médok, jellemzék: tapasztalati szakértok bevonasaval
gyakorlatok, kis és nagycsoportos feladatok, értckelés, visszajelzés, megfigyelés, szimulalt
helyzetgyakorlat, szemléltetd eszkozokkel kiilonbszd helyzetek bemutatésa.

Oraszdm: 12 tanéra gyakorlat

A tantirgy célja: felkésziteni és megfelelé elméleti és gyakorlati ismeretanyaggal fejleszteni a
tolmacshallgatokat, annak érdekében, hogy konferencian végzett tolmacsolasi feladatokat a megfeleld
szakmai elvarisok alapjan legyenek képesek teljesiteni.

A tantargy rovid tartalma: A tantagy fo témai specidlisan a jelnyelvi tolmacsolashoz kapcsolédoan:
Konferencia tolmacsolds sajatossagai, konferencia tolmécsolés esetei (p6diumtolmacsolas, workshop,
nemzetkdzi konferencia, szakmai konferencia, egy — és kétnyelvii podium), konferencia tolméacsolas soran
alkalmazott tolmécsolasi technikdk és modok, szitudcids helyzetgyakorlatok, terepmegfigyeles,
terepgyakorlat, prevencios technikik, protokoll ismeretek, konferencia rendezési ismeretek. Szimulalt
konferencia helyzet soran gyakorlatot szereznek hangzé nyelvi eldadok jelnyelvi tolméicsolasaban és
jelnyelvi el6adok hangzényelvi tolmécsoldsaban, pédiumon, valamint a szimulalt gyakorlat soran
megbeszélik és elemzik a tapasztalatokat csoportosan.

A tandra soran tisztdzandé fogalmak: konferenciatolmécsolas, siket jelnyelvi tolmacsok, jelnyelvi
tolmacs, aktiv tolmécs, passziv tolmécs, tolmacsberendezés.

Szakirodalom:
—  Henger Krisztina — Kovécs Zsuzsanna (2003) A jelnyelvi tolmacsolas alapismeretei, Jelnyelvi

tolmacsképzés soroza., FSZK, Budapest
—  Nyird Zsoltné — Szabé Maria Helga (2003) A jelnyelvi tolméacsolas elmélete és gyakorlata

Jogszabalyok:
— 2009. évi CXXV. térvény
— 370/2017. (XIL. 8.) Korm. rendelet

6.6. Videds tdvtolmacsolds

Az adott ismeret atadisaban alkalmazandé médok, jellemzdk: interaktiv el6adds, bemutatas,
esetmegbeszélés, visszajelzés, értékelés.

Oraszdm: 6 tanbra elmélet

A tantargy célja: a képzésben résztvevok megismerjék az online, videdalapti tavtolmacsolasi formékat,
modszereket, technikdkat, platformokat.

A tantdrgy rovid tartalma: A tantargy sordn a képzésben résztvevok megismerik a video-tolmacsolast,
a VRI és VRS jellegli szolgltatasokat, tolmacsolasi lehetdségeket a kiilonbszd online platformok
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rendszerében, melynek koszonhetden a résztvevd tolmacshallgatok megismerhetik a videdn keresztiil
torténd tolmacsolas menetét, szabélyait. Fobb fejlesztend6 kompetencidk, elsajatitott ismeretek: vided-
tolmacsolési alapismeretek.

Céliranyos ismeretek elsajatitisa a KONTAKT Tolmacsszolgaltatss miikodésével kapcsolatban.
Kialakitott készség: Az oktatds soran elsajétitott ismeretek alkalmazasaval a tolméacs alkalmassa valik,
hogy vided-tolmacsolasban kdzremiikodjon. fré- és jelnyelvi tolméacsolasi kompetenciak fejlesztése.

A tanéra sordn tisztizand6 fogalmak: platform, online, VRS, VRI, tolmécsalkalmazas, tolméacsbox,
streamelés, sévszélesség, belépés, e-mail, felhasznalonév, jelszo, windows, i0S, tolmécsszerep, tolmacs
hatéartartas, tolmacskompetenciak.

Szakirodalom:
— nem relevans

Jogszabalyok:
— 2009. évi CXXV. térvény
-~ 370/2017. (X1I. 8.) Korm. rendelet

6.7. Kozigazgatasi, birésdgi, rendérségi tolmacsolas

Az adott ismeret aAtadasiban alkalmazandé médok, jellemzék: tapasztalati szakértd bevondsival
gyakorlati helyzetek, szituaciok, feladatok, csoportos témafeldolgozas, bemutato, iratmintak.

Oraszam: 12 tanéra gyakorlat

A tantirgy célja: az allamigazgatasi, a kozigazgatasi, a rendvédelemmel, rendérséggel kapcsolatos
alapismeretek elsajtitasa, valamint ezek tolmacsolasi gyakorlatban torténd megismerése.

A tantdrgy rovid tartalma: A képzésben résztvevok ismereteket szereznek a kozigazgatasi, birosagi,
biintetésvégrehajtasi intézmények felépitésérdl, miikodésérél, iigyrendjérol. Megismerik, hogy milyen
eljarasok fordulnak eld birdsagi esetekben. Ismeretet szereznek arrél, hogy milyen figyfajtak fordulnak
el6 renddrségi eljaras/ligyintézés sordn, hogy milyen tigyekben kételezo a jelnyelvi tolmacs igénybevétele
hivatalb6l. A képzésben résztvevik megismerkednek a birésdgon elofordulé peres iigyekhez kapcsol6do
iratmintdkkal, megtanuljak azok értelmezését és jelnyelvi kozvetitését, majd szituacids helyzetekben
kiilonbsz6 iigyekben gyakoroljék a tolmacsolast. A tantirgy sordn a kézigazgatds felépitésével,
alapismeretekkel, alapfogalmakkal és fobb (gyakori) iigykorokkel ismerkednek meg a képzésben
résztvevok. A tantargy soran a képzésben résztvevék megismerik a rendvédelmi szervek felépitését, a
teriilethez kapcsolodé alapismereteket és alapfogalmakat, valamint a fébb eljaras csoportokat.
Gyakorlatot szereznek a killonbozé tigyekben sziiletett jegyzokonyvek, hatarozatok, végzések,
felszolitasok stb. értelmezésében és jelre forditdsdban. A bevont tapasztalati szakértd segitségével
ellendrizhetik a jelnyelvi forditas tartalmi megfelelését.

A tanéra soran tisztizandé fogalmak: renddrség, birdsag, kozigazgatas, hatdsag, alperes, felperes,
kiskord, nagykoru, hozzétartozo, cselekvoképesség, bizonyiték, per, egyezség, itélet, végzés, idézés,
feljelentés, targyalas, torvényes képviseld, gondnoksag, végrehajtas, gyanusitott, vadlott, sértett, biintetés,
bilincselekmény, szabalysértés, ligyvéd, bird, rendér, iigyész, tand, vallomés(tétel).
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Szakirodalom:

— Henger Krisztina — Kovécs Zsuzsanna (2003) A jelnyelvi tolmécsols alapismeretei, Jelnyelvi
tolmacsképzés sorozat. FSZK, Budapest

—  Nyird Zsoltné — Szabé Maria Helga (2003) A jelnyelvi tolmécsolas elmélete és gyakorlata

Jogszabdlyok:
— 2009. évi CXXV. térvény
— 2013. évi V. toérvény 7:21. §
—  2016. évi CXXX. térvény 61. §-a és 113. §-a
— 2016. évi CL. térvény 15. §-a és 29. §-a
—  2017. évi XC. térvény 8. §-a és 78. §-a
— 370/2017. (X1I. 8.) Korm. rendelet
— 23/2017. (XII. 22.) IM rendelet

6.8. Alacsony nvelvi kompetencidjg személyek kommunikdcidja

Az adott ismeret atadisaban alkalmazandé médok, jellemzék: tapasztalati szakértd bevondsaval
gyakorlati helyzetek, szitudciok, feladatok, bemutat6, csoportos témafeldolgozas.

Oraszédm: 12 tanéra gyakorlat

A tantdrgy célja: A képzésben résztvevdk betekintést szerezzenek az alacsony jelnyelvi és/vagy az
alacsony magyar nyelvi kompetenciaju személyek szamara végzett tolmacsolas helyzeteibe. Elsajatitsak
a technikakat, modszereket, az érintett személyeknek torténd tolmécsolas modjairdl, lehetoségeir6l. A
kodvaltas sziikségességének felismerése és alkalmazasa tolméacsoldsi helyzetben.

A tantirgy rovid tartalma: A képzésben résztvevok képesek lesznek az alacsony jelnyelvi és/vagy
alacsony magyar nyelvi kompetencia csoportositésara €s arra, hogy milyen nehézségekkel taldlkozhat az
alacsony jelnyelvi és/vagy magyar nyelvi kompetencigju személyeknél a tolmacsolési feladat soran.
Segitséget kapnak abban, hogy milyen alkalmazhat6 technikdk, eljarasok segithetik a tolmacsolés alatt.
A képzésben résztvevdk a gyakorlatban is megismerik az elméletben tanultakat, a hallassériilés és
nyelvelsajatitas dsszefliggéseit, az oktatas, csaladi hattér hatdsat, a szubkultira a szubkultirdn beliil, a
beszéd hidnyat eldidézd tényezdk kovetkezményeit. A gyakorlati orakon a szerzett informaciok alapjan
clokészitett szovegek értelmezését és az alacsony jelnyelvi és/vagy magyar nyelvi kompetenciaju
személyek szdmdara sziikséges adaptaci6 létrehozasat gyakoroljak. Etikai dilemmak feldolgozasahoz
kapnak titmutatdt.

A tanéra sordn tisztizandé fogalmak: pre verbalis / pre lingvélis, autizmus, mutizmus, echolalia,
skizofrenia, neologizmak, halmozott sériilés, kritikus periédus, demencia.

Szakirodalom:
— Atkinson & Hilgard : Pszicholdgia
—  John C. Denmark : Siketség és mentalhigiénia
— Pléh Csaba & Boross Ottilia: Bevezetés a pszicholégiaba
— Abonyi Néra: Szociolégiai Ismeretek
—  Zsoldos Marta: Pszicholdgia és hallassériilés
—  Vasak Ivan: Ismeretek a siketekrdl; A vilag siket szemmel
—  Nyir Zsoltné - Szabé Maria Helga: A jelnyelvi tolmacsolas elmélete és gyakorlata
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— Sipos Laszloné: Segédanyag a kommunikacié teriileteinek tanulmanyozasdhoz
Jogszabilyok:
- 2009. évi CXXV. toérvény
— 370/2017. (X1I. 8.) Korm. rendelet

6.9. Szinhazi tolmacsolds

Az adott ismeret atadiasaban alkalmazandé modok, jellemzdk: tapasztalati szakértd bevonasaval
gyakorlati helyzetek, szituacidk, feladatok, helyzetgyakorlatok, csoportos témafeldolgozas, bemutatd,
videofelvételek elemzése, készitése.

Oraszam: 12 tanéra gyakorlat

A tantirgy célja: A képzésben résztvevOk megismerjék a szinpadi tolmacsolassal kapcsolatos
legfontosabb tudnivalékat. Megvitassak a miiforditds soran alkalmazott forditasi szempontokat,
technikéakat. Gyakorlatokat végezzenek irodalmi miivek jelnyelvre valé forditasaban, és ezek szinpadi
eldadasaban.

A tantargy rovid tartalma: A képzésben résztvevok megtanuljak a szinhazi kifejezéseket, a vilagitassal,
szinpaddal kapcsolatos legfontosabb szakszavakat. Megismerik a szinhazak miikodését, jellemzoit, mi a
jelnyelvi tolmdcs szerepe, feladata egy szinhazi produkcid akadalymentesitésében, milyennek kell lennie
a tolmdacs megjelenésének egy — egy produkcioban. Megtanulhatjdk a tolmécsolds megfeleld helyének
kivalasztasat egy — egy el6adashoz. A képzésben résztvevd tudast kap arrdl, hogy milyen feltételei vannak
egy tolmacsolt eléadasnak (fizikai, mentalis) és arrdl, hogy mi egy jelnyelvi mentor feladata.
Megismerik a szinh4zi fogalmakat, a szinhazi gyakorlatot, képessé valnak egyéb irodalmi szdvegek
jelnyelvi feldolgozasara kis csoportokban (esetleg parban), az eldzetesen megadott tolmacsolasi
szempontok figyelembevételével.

A tanoéra soran tisztazandé fogalmak: szinhaz, kozOnség, kézOnségszervezés, dal, prdoza, drama,
szovegkonyv, vilagitas, adaptalas, siket szakértd, féproba, olvasdéproba, diszbemutatd, premier, szinpad,
rendezd, szinész, sugd, nézotér, mentor, kdzonségtalalkozo.

Szakirodalom:

— Henger Krisztina — Kovacs Zsuzsanna (2003) A jelnyelvi tolmécsolds alapismeretei, Jelnyelvi
tolmacsképzés sorozat. FSZK, Budapest

— Nyird Zsoltné — Szabd Maria Helga (2003) A jelnyelvi tolmécsolas elmélete és gyakorlata

— Ganz Horwitz, Miriam (2014) Demands and Strategies of Interpreting a Theatrical Performance into
American Sign Language. Journal of Interpretation, 23(1), Article 4. Available at:
https://digitalcommons.unf.edu/joi/vol23/iss1/4

— Richardson, Michael (2017) Sign language interpreting in theatre: Using the human body to create
pictures of the human soul. TranscUlturAl, 9(1), 45-62.

Jogszabilyok:
- 2009. évi CXXV. térvény
— 370/2017. (XII. 8.) Korm. rendelet

6.10. Médiatolm#acsolas
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Az adott ismeret itadisiban alkalmazandé médok, jellemzék: tapasztalati szakértd bevonasaval
gyakorlati helyzetek, szituaciok, feladatok, csoportos témafeldolgozas, bemutato.

Oraszam: 20 tandra gyakorlat

A tantargy célja: A leendd jelnyelvi tolmacsok bepillantast kapjanak a média teriiletén jellemzéen
eléforduld tolmacsolasi helyzetekbe, feladatokba. Képet kapjanak a médiaban val6 tolméacsolés
helyzetérol, feltételeirdl, koriilményeirdl, hazai és nemzetkdzi trendjeir6l, az e teriileten torténd
munkavégzéshez szitkséges kompetenciakrol, fejlédési lehetdségekrol.

A tantdrgy rovid tartalma: A képzésben résztvevék a tantargy soran megismerik, hogy mik a
legjellemzBbben eléfordulé tolmécsolasi szituaciok a médiaban. Megértik, hogy mi a kiilonbség forditas
és tolmacsolas kozott, a média teriiletén mikor melyiket érdemes alkalmazni. Tudjék, hogy ki végezhet
médidban jelnyelvi tolmécsolast, milyen kompetencidkkal rendelkezik egy j6 média-tolmacs. Felismerik,
hogy kiilonbdz6 helyzetekben mik a mérlegelendd szempontok (véllalas/nem vallalas tekintetében),
mikre kell figyelni a képernydkép megtervezésekor, milyen teendok, egyeztetni valok vannak egy média-
tolmacsolas elott.

A tanéra soran tisztizandé fogalmak: média, TV, médiahatésag, radid, kamera, operator, vago,
rendezd, miisorterv, szerkesztd, kamerakép, képernyd, tolmacskompetencia, tolmécsszerep.

Szakirodalom:
—  Akadalymentesitési riport, NMHH (3. szdmd melleklet: 2017/2; 4. szamu melléklet: 2018/1; az

aktualis mindig a honlapon)
— NMHH 2014. évi kutatdsanak dsszefoglaldja (2. szami melléklet)

Jogszabalyok:
— 2009. évi CXXV. térvény
— 370/2017. (XII. 8.) Korm. rendelet

6.11, Terepgvakorlat IV.

Az adott ismeret ataddsiban alkalmazandé médok, jellemzék: megfigyelés, megfigyelési iv kitdltése,
megheszélés, értékelés, visszajelzés, beszélgetes.

Oraszam: 30 6ra gyakorlat terepgyakorlaton

A tantirgy célja: a terepgyakorlat célja, hogy a képzésben résztvevok kiildnbdz6 tolmacsolési
helyzetekben a terepgyakorlat vezet6vel a képzés soran elsajatitott tudast gyakorlatba iiltetve tolmacsolasi
feladatokat lassanak el.

A tantargy rovid tartalma: A képzésben résztvevok killonb6zd helyszineken, helyzetekben mar €les
tolmacsoldsi gyakorlaton vesznek részt a terepgyakorlat vezetével, aki segiti, tAmogatja a munkéjukat,
visszajelzést, épitd értékelést adva fejleszti a kiilonbozé kompetencidikat, tapasztalataikat.

Tovébbi eseményeken tolmacsmegfigyelést végeznek, a megfigyeld fv segitségével értékelik, elemzik a
latottakat, Osszefésiilve az elméleti 6rakon tanultakkal.
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A tanéra sordn tisztazandé fogalmak: tolmécsolds, tolmécsoldsi helyszin, tolmdacsolés tipusa,
tolmécsolas modja, tolmécsolasi teriilet, felkésziilés, elhelyezkedés, tolmacsolasi technikak, valtas,
jelkivitelezés, teamtolmacsolds, tolmacsszerep, hangzé magyar nyelv, magyar jelnyelv, jellel
kisért/jelesitett magyar nyelv, jelelt magyar nyelv, tolmécsolds artikuldciés szijkép biztositaséval,
nemzetkézi jel, fonomimika, daktil, siketvak személyek akadalymentesitését segité specidlis tolmacsolasi
formak (taktilis jelelés, lorm stb.).

Szakirodalom:

— Dean, R., & Pollard, R. Demand Control Schema: Interpreting as a practice profession.

— Beauchamp, T. L. & Childress, J. F. Principles of biomedical ethics.

— AnnaMindess: Olvassunk a jelek k6zott, interkulturélis kommunikacid jelnyelvi tolmacsok szamara,
FSZK kiadasa

— Dennis Cokely: ,,Jelnyelv, tanitds, tolméacsolas, oktataspolitika”, jegyzet

— Gallaudet Encyclopedia of Deaf People and Deafness, New York, Mcgraw-Hill Book Company,
1987

— Sharon N. Solow: ,,Sign Language Interpreting”, Silver Spring, NAD, 1981., ,,A jelnyelvi
tolméacsolas alapismeretei”, ford.: Grad Gusztavné

— Etikai Kodex (JOSZ és nemzetkozi szervezetek szabélyzatai)

Jogszabilyok:

— 2009. évi CXXV. térvény

— 370/2017. (XII. 8.) Korm. rendelet
- 23/2017. (XII. 22.) IM rendelet

6.12. Jelnvelvi tolmdcsoldsi gyakorlat V.

Az adott ismeret atadisiban alkalmazandé mddok, jellemzék: tapasztalati szakértdk bevonasa,
tolmécsolasi gyakorlatok, szituacios feladatok, interaktiv beszélgetések, vided elemzés, csoportos €s
egyeéni feladatok.

Oraszam: 24 tanéra gyakorlat

A tantdrgy célja: A gyakorlat célja, hogy a hallgatok kompetencia- és készségfejlesztése, gyakorlati
oktatasa, a tudasatadas, a szakmara valé felkészitése megtorténjen. Az elméleti etikara és a tolmacsolés
elméletére épiilve a gyakorlatba iiltetve sajatitjdk el a szakmai alapokat.

A tantargy rovid tartalma: A gyakorlat soran a hallgatok visszacsatolhatnak a tanultakhoz. A képzés e
szakaszdban mar nem csak az informacié ataddsan van a hangsuly, hiszen tudésban mar elértek egy
szintet, amellyel biztonsiggal tolmacsolhatnak, akéar kiilsé helyszinen is. A tolmacsoldsi technikdk
azonositéasa, fejlesztése fontos szerepet kap a képzés ezen részében. Tolmécsdiagnosztika soran felvételek
készitése torténik és a kordbbi, képzés elején készitett felvételek Osszevetése, elemzése kap helyet az
elemzési szempontok szerint. Egyéni tolmacsolasok elemzése elkésziilt felvételek alapjan: ismert széveg
alapjan késziilt jelnyelvi forditas, ismeretlen széveg alapjan késziilt jelnyelvi forditds, és ismeretlen
hangzé sz6veg alapjan késziilt azonnali forditas.

A tanéra soran tisztazandé fogalmak: célnyelv, forrasnyelv, jelnyelvi tolmacs, jelr6l hangra
tolmécsolas, hangrdl jelre tolmécsolds, szimultdn, konszekutiv, tolmacsolasi modellek, tolméacsolasi
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médok, tolmacsoldsi iranyok, tolmdcsoldsi technikék, teamtolmdécsolas, forditas, tolmacsolas,
elhelyezkedés, felkésziilés, nyelvi kodok, kodvaltas, jelesitett magyar, jellel kisért magyar, demand-
controll shema, segité tolmécsolds, tiszta profilt tolmécsolas, bilingvalis tolmécsolds, kulturalis
egyeztetés, nyelvi kompetencia.

Szakirodalom:
— nem relevans

Jogszabalyok:

— 2009. évi CXXV. térvény

— 370/2017. (XII. 8.) Korm. rendelet
— 23/2017. (X1. 22.) IM rendelet
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